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Autoriy teisés ir prekiy zenklai

Autoriy teisés ir prekiy Zenklai

Jokios $io leidinio dalies negalima atgaminti, i$saugoti atgaminamy laikmeny sistemoje arba perduoti bet kokioje formoje ir bet kokiu elektroniniu,
mechaniniu, kopijavimo, jragymo ar kitokiu bidu be i$ankstinio rastisko ,,Seiko Epson Corporation® leidimo. Cia esanti informacija yra skirta naudoti
tik su iuo ,Epson spausdintuvu. ,,Epson® néra atsakinga uz bet kokias $ios informacijos panaudojimo su kitais spausdintuvais pasekmes.

»Seiko Epson Corporation® r treciyjy $aliy atzvilgiu dél nuostoliy, praradimy, sanaudy ar ilaidy, kuriuos pirkéjas ar treciosios $alys patiria dél $io
gaminio gedimo, netinkamo ar perteklinio naudojimo arba jo pakeitimy, remonto darby ar technologiniy tobulinimy neturint tam leidimo arba
(i8skyrus JAV) grieztai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation“ naudojimo ir prieziaros instrukcijy.

Imoné ,,Seiko Epson Corporation® néra atsakinga uz jokius nuostolius ar problemas, kylan¢ias dél bet kokio eksploataciniy medZiagy, kurios néra
pazymétos kaip originalas ,,Epson“ produktai arba produktai, ,,Seiko Epson Corporation® patvirtinti kaip tinkami naudoti su ,,Epson®, pasirinkimo.

Imoneé ,,Seiko Epson Corporation® néra atsakinga uz jokius gedimus, kylan¢ius dél elektromagnetiniy lauky poveikio, kurie atsiranda naudojant
sasajos kabelius, kurie néra pazymeéti kaip ,,Seiko Epson Corporation® pripazinti tinkamais naudoti su ,,Epson® produktais.

»EPSON“® yra registruotasis, o ,EPSON EXCEED YOUR VISION* ar ,,EXCEED YOUR VISION® yra paprastieji ,,Seiko Epson Corporation® prekiy
zenklai.

»Microsoft“®, ,Windows“®, ,Windows Vista“® ir ,,PowerPoint“® yra registruotieji ,,Microsoft Corporation prekiy zenklai.
»Apple“®, ,Macintosh“® ir ,Mac OS“® yra registruotieji ,Apple Inc.“ prekiy Zenklai.

»Intel“® yra registruotasis ,,Intel Corporation® prekés Zenklas.

»PowerPC“® yra registruotasis ,International Business Machines Corporation® prekés zenklas.

»Adobe“®, ,Photoshop“® ir ,Illustrator“® yra registruotieji ,Adobe Systems Incorporated* prekiy Zenklai.

»CorelDRAW“® yra registruotasis ,,Corel Corporation prekiy Zenklas.

Bendroji pastaba: kiti ¢ia naudojami pavadinimai skirti tik identifikuoti ir gali biti atitinkamy savininky prekiy Zenklai. ,,Epson* nepriklauso jokios
teisés j Siuos zenklus.

© 2013 ,,Seiko Epson Corporation®. All rights reserved.
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Svarbios saugos
instrukcijos

Prie$ naudodami spausdintuva perskaitykite visas $ias
instrukcijas. Taip pat laikykités visy perspéjimy ir
instrukcijy, parasyty ant spausdintuvo.

Kaip parinkti vieta Siam gaminiui

4 Spausdintuva pastatykite ant lygaus, stabilaus
pavirsiaus, didesnio uz gaminj. Spausdintuvas
tinkamai nedirbs, jei stovés pasvires ar kampu.

[d Venkite viety, kuriose greitai kinta temperatira ir
drégme. Jj laikykite vietose, kuriy nepasiekia
tiesioginiai saulés spinduliai ar stipri $viesa, toliau
nuo $ildymo $altiniy.

4 Venkite viety, kuriuose galimi sukrétimai ir
vibracijos.

4 Laikykite §j gaminj atokiau nuo dulkéty viety.

4 Laikykite $j gaminj arti elektros lizdo, kad buty
patogu istraukti kistuka.

Statydami Sj gaminj

d Neuzblokuokite ir neuzdenkite $io gaminio
korpuse esanciy angy.

[d  Nekiskite daikty j angas. Buakite atsargts, kad
neaplietuméte $io gaminio skys¢iais.

QO  Sio gaminio maitinimo laidas skirtas naudoti tik
su $iuo gaminiu. Naudojant su kita jranga gali
kilti gaisras ar galite patirti elektros smiigj.

4 Prijunkite visg jrangg prie tinkamai jZeminty
maitinimo lizdy. Nejunkite prie lizdy, esanciy
elektros grandingje, prie kurios prijungti
kopijavimo aparatai arba oro kondicionavimo
sistemos, kurie reguliariai jjungiami ir i§jungiami.

4 Venkite elektros laidy, kuriuos valdo sieniniai
jungikliai arba automatiniai laikmaciai.

4 Visg kompiuterio sistemg laikykite atokiai nuo
potencialiy elektromagnetiniy trukdziy Saltiniy,
pvz., garsiakalbiy arba pagrindiniy belaidziy
telefony jrenginiy.

4 Naudokite tik tokj maitinimo $altinj, kuris
nurodytas ant gaminio etiketés.

[ Naudokite tik maitinimo laida, kuris pateikiamas
su $iuo gaminiu. Naudojant kitokj laida gali kilti
gaisras ar galite patirti elektros smigj.

[ Nenaudokite sugadinto arba apspurusio elektros
laido.

(d  Jei su $iuo gaminiu naudojate ilgintuva,
patikrinkite, ar bendras j ilgintuva jjungty
prietaisy pajégumas amperais nevirsija ilgintuvo
pajégumo amperais. Taip pat jsitikinkite, kad
bendras | sieninj lizdg jjungty prietaisy pajégumas
amperais nevirsija sieninio lizdo pajégumo
amperais.

[d  Neméginkite patys atlikti $io gaminio techninés
priezitros.

4 I$junkite §j gaminj ir kreipkités j kvalifikuota
aptarnavimo tarnybos personalg $iais atvejais:

Jei sugedo elektros laidas arba kiStukas; j gaminj
pateko skyscio; $is gaminys buvo numestas arba
buvo pazeistas korpusas; gaminys blogai veikia
arba dirba ne taip.

[d Jei planuojate naudoti spausdintuva Vokietijoje,
laikykités $iy taisykliy:

Jei norite tinkamai apsaugoti nuo trumpojo
jungimo ir vir§srovio $iam spausdintuvui, pastato
instaliacija turi bati apsaugota naudojant 10 arba
16 ampery grandinés pertraukiklj.

4 Jeigu kiStukas sugenda, pakeiskite laidy rinkinj
arba kreipkités j kvalifikuotg elektrika. Jei kistuke
yra saugikliy, nepamirskite pakeisti jy tinkamo
dydzio ir galingumo saugikliais.

Naudodami §j gaminj
4 Nelieskite suporto liniuoteés.

[d  Nekaisiokite ranky i §j gaminj ir spausdinimo
metu nelieskite rasalo kaseciy.
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Nejudinkite spausdinimo galvuciy ranka, nes tai
gali sugadinti §j gaminj.

Gaminj visada i$junkite maitinimo mygtuku
valdymo skydelyje. Nuspaudus §j mygtuka,
trumpai sumirksi ir uzgesta maitinimo
indikatorius. Neatjunkite maitinimo laido ir
nei$junkite gaminio, kol maitinimo indikatorius
nenustos mirkseéti.

Kai dirbate su rasalo kasetémis

4

Rasalo kasetes laikykite vaikams neprieinamose
vietose ir negerkite.

Nelieskite IC lusto kasetés Sone. Tai gali paveikti
jprasta darba ir spausdinima.

Sioje ragalo kasetés IC mikroschemoje laikoma
daug su kasete susijusios informacijos, pavyzdziui,
likusio rasalo kasetés buisena, kad kasete buty
galima laisvai i$imti ir vél jdéti. Taciau kiekviena
kartg jdéjus kasete Siek tiek rasalo sunaudojama,
nes spausdintuvas automatiskai atlieka
patikimumo patikrinima.

I$émus rasalo kasete vélesniam naudojimui
apsaugokite ragalo tiekimo sritj nuo purvo ir
dulkiy ir laikykite jg tokioje pat aplinkoje, kaip ir
$j gaminj. [sidémeékite, kad rasalo tiekimo
prievade yra voztuvélis, dél kurio nereikia dang¢iy
ar kaisciy, taciau reikia elgtis atsargiai, kad rasalas
nesutepty kasetés lie¢ciamy daikty. Nelieskite
rasalo tiekimo prievado ar srities aplinkui.

Pastaba apie Sj gaminj

n Svarbu

Vykdykite nurodytas svarbias
instrukcijas, kad $is gaminys
nebity sugadintas.

Pastaba

Pastabose pateikiama naudinga
arba papildoma informacija
apie $§io gaminio valdyma.

Zenkly paaiskinimai

A[spéjimas

Ispéjimy privalu laikytis, kad
iSvengtuméte rimty traumuy.

APerspéjimas

Perspéjimy privalu laikytis, kad
iSvengtuméte traumy.

Operacinés sistemos versijos

Sioje dokumentacijoje naudojami toliau nurodyti
sutrumpinimai.

+~Windows” vadinama ,,Windows” 8, 7, ,,Vista”, , XP".

4

»Windows 8“ vadinama ,, Windows 8%, ,,Windows
8 Pro“ ir ,Windows 8 Enterprise®.

»Windows 7 vadinama ,, Windows 7 Home
Basic®, ,Windows 7 Home Premium®, ,, Windows
7 Professional® ir ,Windows 7 Ultimate®.

»Windows Vista“ vadinama ,,Windows Vista
Home Basic Edition®, ,,Windows Vista Home
Premium Edition®, ,,Windows Vista Business
Edition®, ,,Windows Vista Enterprise Edition® ir
»Windows Vista Ultimate Edition®.

»Windows XP“ vadinama ,,Windows XP Home
Edition®, ,,Windows XP Professional x64 Edition®
ir ,Windows XP Professional®.

»Macintosh” vadinama ,Mac OS X"“.

4

»Mac OS X* vadinama ,Mac OS X 10.6.8“ ir
naujesneés versijos.
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Spausdintuvo dalys

Priekineé dalis

2 B

© Spausdintuvo dangtis
Atidarykite valydami spausdintuvo vidy.

© Ventiliacijos angos
Praleidzia org i$ spausdintuvo vidaus. Neuzdenkite ventiliacijos angy.

© Kasetés dangtis (kairysis)
Atidarykite keisdami ar purtydami ragalo kasetes.

25 ,Kasediy keitimas ir purtymas” puslapyje 61

O spausdinimo plokstelé
Plokstelé, skirta jdéti marskinélius. Be su spausdintuvu pridedamos, papildomai galimos dar dviejy dydziy
plokstelés.

25 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos” puslapyje 86

© Slankiojantis pagrindas
Prasidéjus spausdinimui ar paspaudus mygtuka T, juda pirmyn ir atgal.

O Lygiagretaus reguliavimo plokstelé 3
Plokstelé, kuri prilaiko spausdinimo plokstele. Cia jstatykite spausdinimo plokstele.

© Aukséio reguliavimo svirtis
Reguliuoja spausdinimo plokstelés aukstj. Aukstj galima rinktis i§ devyniy pakopy.

£ ,,Aukscio reguliavimas” puslapyje 37



SC-F2000 Series Vartotojo vadovas

Jzanga

© Fiksavimo svirtis
Uzfiksuoja aukscio reguliavimo svirtj. Galite reguliuoti svirties kampa.

£, Fiksavimo svirties kampo reguliavimas” puslapyje 38

© Kasetés dangtis (desinysis)
Atidarykite keisdami ar purtydami rasalo kasetes.

5 ,Kaseciy keitimas ir purtymas” puslapyje 61
@ Irankiy laikymo vieta
Cia laikomi jrankiai, pvz., pridedamos znyplelés. Nedékite j jg jokiy daikty perkeldami ar transportuodami

spausdintuva.

@ Rasalo kasetés
Jdékite rasalo kasetes j visus lizdus.

@ Valdymo skydelis
£ ,,Valdymo skydelis” puslapyje 13
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Vidus

© Suporto liniuoté
Nukreipia spausdinimo galvute, kai ji veikia. Nelieskite jos atlikdami prieziaros darbus ir pan. Prie$ingu atveju
ji gali baiti sugadinta ar sutepta, dél ko gali sutrikti jos veikimas.

© Suporto velenas
Metalinis velenas, prilaikantis suporta. Nelieskite atlikdami priezitiros darbus ir pan. Prie§ingu atveju
elementas gali neveikti.

© Praplovimo tarpiklis
Praplovimo metu ¢ia iSleidZiamas rasalas. Praplovimo tarpiklis yra eksploataciné medziaga. Pasirodzius
prane$imui, pakeiskite jj.

25 ,Galvutés valymo komplekto keitimas” puslapyje 55

O Orofiltras
Veikimo metu oras i$ spausdintuvo praeina pro §j filtra.

Jei valdymo skydelyje pasirodes prane$imas nurodo, kad reikia keisti oro filtra, kreipkités j tiekéjg arba j
»Epson techninés pagalbos skyriy.

© Spausdinimo galvuté
Spausdinant i§purskia rasalg judédama j kaire ir j desine.

O Nuo isdziGvimo saugantys dangteliai
Dangteliai uzdaro spausdinimo galvutés purkstukus, kad jie nei$dziaty, kai nesinaudojama spausdintuvu.

Pasirodzius pranesimui, pakeiskite juos.

25 ,Galvutés valymo komplekto keitimas” puslapyje 55
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@ Issiurbimo dangtelis
Galvutés valymo metu i$siurbia rasalg, kad atsikimsty purkstukai.

© Valymo blokas
Nuvalo ragalg nuo spausdinimo galvutés purkstuky. Valymo blokas yra eksploataciné medziaga. Pasirodzius
prane$imui, pakeiskite jj.

£ ,,Galvutés valymo komplekto keitimas” puslapyje 55

10
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Galine dalis

\
\LANL
(10/100;

(1) Igintamosios sroveés lizdas
Cia prijunkite pridedama maitinimo kabelj.

© Liekamojo rasalo lizdas (kairysis)
Lizdas liekamojo rasalo vamzdeliui. I§ ¢ia i$leidZiamas liekamasis rasalas.

© Vamazdelio laikiklis
Laikiklis fiksuoja liekamojo rasalo vamzdelj prie spausdintuvo. Jei norite i§samesnés informacijos apie spaustu-
ko uzdéjima ir nuémima, Zr. Parengties vadovas.

O Liekamojo rasalo buteliuko laikiklis
Laikiklis fiksuoja liekamojo rasalo buteliukg prie spausdintuvo.

© Liekamojo rasalo buteliukas
Buteliukas skirtas kaupti liekamajj rasala. Kai liekamojo rasalo taris pasiekia ant buteliuko nurodyts ribg, pa-
keiskite jj nauju liekamojo rasalo buteliuku.

O Liekamojo rasalo vamzdelis
Jkiskite jj i liekamojo rasalo lizdg ir liekamojo rasalo buteliuka. Jsitikinkite, kad naudojantis spausdintuvu jis

visuomet buty pritvirtintas prie spausdintuvo ir jkistas j liekamojo rasalo buteliukg.

© Liekamojo rasalo lizdas (desinysis)
Lizdas liekamojo rasalo vamzdeliui. I§ ¢ia i$leidZiamas liekamasis rasalas.

O LAN prievadas
Cia prijunkite LAN kabelj.

11
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© Duomeny indikatorius
Sviesdamas ar mirksédamas nurodo tinklo rysio biiseng ir duomeny priémima.

Jjungta :  Prijungtas.
Mirksi :  Priimami duomenys.

@ Busenos indikatorius
Pagal $viesos spalvag nurodo duomeny perdavimo tinklu sparta.

Zalias . 10Base-T
Raudonas : 100Base-T

@ USB prievadas
Jungiamas USB kabelis.

@ Orojéjimo anga
Pro jg patenka oras, vésinantis spausdintuvg. Neuzdenkite oro jéjimo angos.

12
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Valdymo skydelis

© Indikatorius O (maitinimo indikatorius)
Svieciantis arba mirksintis indikatorius parodo spausdintuvo darbine baseng.

Jjungta :  Maitinimas jjungtas.

Mirksi :  Spausdintuvas veikia, pvz., priimami duomenys, spausdintuvas i§sijungia ar juda
slankiojantis pagrindas.

ISjungta :  Maitinimas iSjungtas.

© O mygtukas (maitinimo mygtukas)
Jjungia ir i§jungia maitinima.

© Mygtukas T (atdaukimo mygtukas)
Jei paspausite mygtuka, kai spausdinimo duomenys bus i$siysti, pasirodys patvirtinimo ekranas ,,Cancel Job“
(AtSaukti uzduotj). Jei norite atSaukti spausdinimo uzduotj, pasirinkite ,,Yes®, tuomet paspauskite mygtuka
OK.

Jei paspausite §j mygtuka, kai ekrane bus rodomas prane$imas ar meniu, pranesimas ar meniu bus uzdarytas ir
grisite j ekrang ,,Standby” (Budéjimas).

O Ekranas
Rodo spausdintuvo buaseng, meniu, klaidy prane$imus ir t. t.

£ ,,Ekrano rodinys” puslapyje 15
© Mygtukas T (slankiojan¢io pagrindo jjungimo mygtukas)

Slankiojantis pagrindas judinamas atgal ir pirmyn. Judéjimo kryptis priklauso nuo pagrindo padéties prie§ pa-
spaudZiant mygtuka.

Jei yra priekyje : Judés link spausdintuvo
Jei yra gale : Judés link jasy
Jei yra centre ¢ Judés link jasy

Jei pagrindui judant dar karta paspausite mygtuka, jis nustos judéti.

13
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0O Mygtukas <
Jei paspausite §j mygtuka, kai yra rodomas meniu, judésite atgal tokia seka: nustatymo verté -> nustatymo ele-
mentas -> meniu.

£ ,Meniu operacijos” puslapyje 68

© /Y mygtukai (mygtukai Aukstyn/zemyn)
Jei rodomi meniu, $iais mygtukais galima naudotis norint pasirinkti nustatymo elementg ar verte.

5 ,Meniu operacijos” puslapyje 68

O OK mygtukas
Jei paspausite §j mygtuka, kai meniu yra pasirinkta nustatymo verté, verté bus nustatyta arba vykdoma.

© Mygtukas» (meniu mygtukas)
Ekrane rodo meniu ,,Settings“ (Nustatymai). Jei paspausite §j mygtuka, kai yra rodomas meniu, judésite prie
kito Zingsnio tokia seka: meniu -> nustatymo elementas -> nustatymo verteé.

£ ,Meniu operacijos” puslapyje 68

@ UsB atminties prievadas
Cia prijunkite USB atminties jrenginj.

@ Mygtukas < (pradzios mygtukas)
Pradedama spausdinti.

@ Indikatorius ¢ (pradéjimo indikatorius)
Sviesdamas ar mirksédamas nurodo, ar spausdintuvas yra paruostas.

Jjungta :  Spausdintuvas paruostas spausdinti.
Mirksi :  Spausdinama.
® Mygtukas =¥ (prieziiiros mygtukas)
Jei paspausite §j mygtuka, bus rodomas meniu ,Maintenance®. Galite atlikti ,,Nozzle Check®, ,,Cleaning®,
»Tube Washing®, ,,Head Cleaning Set, ,,Caps Cleaning“ ir t. t.

£, Techniné priezitra” puslapyje 46

@ Indikatorius! (klaidos indikatorius)
Ivykus klaidai $viecia arba mirksi.

Sviecia arba mirksi : Jvyko klaida. Svietimo ar mirkséjimo pobidis priklauso nuo klaidos tipo. Valdymo
skydelyje pateikiamas klaidos aprasymas.

I$jungta :  Neéra jokiy klaidy.

14
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Ekrano rodinys

(1 EPlace shirt and Press &
to start printing.

[;1-.14x161n

i
WH

B

(5]

WH

O Pranesimas
Rodo spausdintuvo biisenos, veikimo ir klaidy pra-
nesimus.

7 ,Ka daryti, kai rodomas prane$imas” puslapy-
je77

@ Spausdinimo uzduoties pavadinimas
Rodo dabartinés spausdinimo uzduoties pavadini-
ma.

© USB atminties jrenginio biisena
Rodoma, kai meniu ,,Settings“ (Nustatymai) pasi-
renkate ,,USB File List, norédami nuskaityti prie
spausdintuvo prijungtame USB atminties jrenginy-
je esan¢ius duomenis.

O Spausdinimo plokstelés dydis
Rodo dabartinés spausdinimo uzduoties spausdini-
mo plokstelés dyd;.

© Liekamojo rasalo buteliuko biisena

Rodo liekamojo rasalo buteliuko biiseng ir apytikre
likusig tus¢ia talpa. Ekranas keiciasi nurodyta tvar-
ka ir nurodo klaidas arba jspéjimus, kai artéja galio-
jimo laiko pabaiga.

Iprastas Ispéjimas arba klaida

L

15

1 Biusenos indikatoriai

Indikatoriai rodo tokias liekamojo rasalo bute-
liuko busenas.

L
Yy

E :

Indikatoriaus aukstis atitinka likusios
tuscios talpos kiekj.

Liekamojo rasalo buteliukas yra be-
veik pilnas. Paruogkite nauja liekamo-
jo rasalo buteliuka.

Liekamojo rasalo buteliukas yra pil-

nas. Pakeiskite seng liekamojo rasalo
buteliuka nauju.

O Rasalo kasetés busena
Rodo ragalo kasetés buiseng ir apytikrj likusio raga-
lo kiekj. Ekranas pasikeicia kaip parodyta, kai lieka
mazai rasalo ar jvyksta klaida.

Ispéjimas arba klaida

@—1

—2

Iprastas

L

1 Biusenos indikatoriai

Indikatoriai rodo tokias rasalo kasetés busenas.

: Liko maZai rasalo. Reikia paruosti nau-
ja rasalo kasete.

Spausdinti galima. Indikatoriaus auks-
tis atitinka kasetéje likusio rasalo kiekj.

. Jei radalas kasetéje i§sieikvojo, $ig rasa-
lo kasete reikia pakeisti nauja.

: Ivyko klaida. Patikrinkite prane$ima
ekrane ir pagalinkite klaida.

: Idéta kaseté ,,Cleaning® (Valymas). In-
dikatoriaus aukstis atitinka kasetéje li-
kusio valymo skyscio kiekj.
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2 Rasalo spalvy kodai

WH/CL : ,White“ (Balta)/,Cleaning” (Valy-
mas)

Y 1, Yellow™ (Geltona)

M : ,Magenta® (Purpuring)

C : ,Cyan“ (Zydra)

BK . ,,Black® (Juoda)

@ Visy spaudiniy ekranas
Spaudiniy ant marskinéliy skai¢ius, nurodytas duo-
meny siuntimo metu ar ,,USB File List“, rodomas
desinéje, o atspausdinty — kairéje.

16

Ypatybés

Toliau aprasomos pagrindinés $io spausdintuvo
funkcijos.

Didelis nasumas

Spausdinimas dideliu greiciu

Pritaikant galvute ,,MicroPiezoTF, kurioje veikia
didelio tankio 360 dpi purkstukai, bei sureguliuojant
suporto ir spausdinimo plokstelés greitj, galima
spausdinti dideliu greic¢iu.

Taip pat pateikiame spausdinimo spalvotu rasalu
dideliu grei¢iu rezima (pasirenkamg pradinés
sgrankos metu), kuriuo naudojantis padidinamas
na$umas padvigubinant kiekvienos spalvos purkstuky
kiekj.

Didelés talpos rasalo kasetés

Siekiant padidinti naSuma, galimos didelés 600 ml
talpos rasalo kasetés. Tokiu budu reciau reikia keisti
rasalo kasetes. Priklausomai nuo naudojimosi
spausdintuvu, taip pat galite pasirinkti 250 ml kasetes.

5 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 86

Didelis patikimumas

Rasalo cirkuliavimo sistema

Dél jmontuotos rasalo cirkuliavimo sistemos
i$vengiama veikimo sutrikimy dél rasalo daleliy
nusédimo rasalo vamzdeliuose ,, White“ (Balta). Dél
reguliaraus rasalo cirkuliavimo uztikrinamas
nuolatinis rasalo tiekimas ir spausdinimo kokybe.

Automatinio valymo sistema

Pigmentinio raalo tekstilés spausdintuvams ,,Epson®
i$ naujo sukurta integruota automatinio valymo
sistema. Stabili spausdinimo kokybé uztikrinama
automatiskai nuvalant spausdinimo galvutés
purkstukus.
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Didelé skyra

Gaunamas sklandus atspalviy peréjimas ir tikslus
spalvy atkarimas

Sklandaus atspalviy peréjimo ir auksto spalvy
atkarimo pasiekiama naudojant spausdinimui ant
tekstilés pigmentiniu rasalu pritaikyta ragalg, siekiant
atkurti aisky spalvy tankj, bei ,,Epson® vaizdo
apdorojimo technologija.

Spausdinimas dideliu tankiu

Spausdinimo dideliu tankiu pasiekiama naudojant
rasalg ,,White“ (Balta) ir specialiai pigmentinio rasalo
tekstilés spausdintuvams ,,Epson® sukurtg iSankstinio
apdorojimo skystj.

Naudojimo paprastumas

Paprastas marskinéliy jdéjimas ir aukscio
reguliavimas

Rémelis tvirtai fiksuoja marskinéliy spausdinimo
pavirsiy ant spausdinimo plokstelés. Taip pat galite
reguliuoti aukstj tiesiog judindami svirtj j kaire ar §
desine.

Naudotojui patogus dizainas

Spausdintuvas specialiai sukurtas taip, kad visus
kasdienius veiksmus galétumeéte atlikti spausdintuvo
priekinéje dalyje, pvz., jdéti marskinélius arba
atidaryti ar uzdaryti dangtj atlikdami priezitros
darbus. Pro permatoma spausdintuvo dangtj taip pat

galima lengvai patikrinti spausdintuvo darbineg biisena.

Ryskus ir aiSkiai matomas spalvotas LCD ekranas
Dideliame 2,5 colio spalvotame LCD ekrane galima
lengvai patikrinti kiekvienos spalvos rasalo likutj,
stebéti instrukcijas, kaip pakeisti eksploatacines
medziagas, ir matyti prieziaros informacija, kad bty
padidintas naumas.

Kartojimo ir tiesioginio spausdinimo funkcijos

Prie spausdintuvo galite tiesiogiai prijungti prekyboje
esantj USB atminties jrenginj. Taip USB atminties
jrenginyje galite i§saugoti paruos$tus spausdinti
(sukauptus) duomenis ir spausdinti juos véliau. Tokiu
badu taip pat galite spausdinti, jei prie spausdintuvo
negalite prijungti kompiuterio.

Paprasta naudoti programiné jranga

Siekdami auksciausios kokybés produkcijos, jdiegéme
Garment Creator programing jranga, specialiai
sukurtg spausdinti ant tekstilés pigmentiniu rasalu.
Paprasta naudoti grafiné naudotojo sasaja padidina
nasuma.

17

Norédami spausdinti ant tamsios spalvos marskinéliy,
i$ pradziy turite atspausdinti baltos spalvos pagrinda.
Kad spausdinimas baty dar paprastesnis, speciali
programiné jranga automatiskai sukuria pagrindo
duomenis pagal sumodeliuotg vaizdg. Atlikdami
modeliavima naudojant sumodeliuotg vaizda, galite
net paskaiciuoti pagrindines ilaidas.

£ ,,Programinés jrangos disko turinys”
puslapyje 22
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Pastabos dél naudojimo
ir laikymo nenaudojant

Eksploatavimo vieta

Paruoskite nurodytg vietg, kurioje néra jokiy kity
objekty, kad marskinéliai galéty nekliudomi iseiti ir
galétuméte pakeisti eksploatacines medziagas.

I$samesnés informacijos zr. ,,Setup Guide® (Parengties
vadove).

£ Parengties vadovas (knygelé)

500 mm

65 mm

Pastabos dél spausdintuvo
naudojimo

Jei norite i$vengti gedimy, veikimo sutrikimy ir
spausdinimo kokybés pablogéjimo, naudodami
spausdintuvg atkreipkite démesj j $iuos nurodymus.

Be toliau pateikiamy yra ir papildomy nurodymy
naudojant rasalg ,,White“ (Balta). Atkreipkite démesj j
$iuos nurodymus.

5 ,Pastabos dél rasalo ,,White® (Balta) naudojimo”
puslapyje 20

4 Naudodami spausdintuvs, laikykités darbinés
temperatiros ir drégnumo diapazony, nurodyty
lenteléje ,, Techniniai duomenys*®.

£ ,,Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 92
Jei eksploatuojate sausoje, kondicionuojamo oro

ar tiesiogine saulés §viesa apsviestoje aplinkoje,
palaikykite tinkama drégme.

18

Nestatykite spausdintuvo $alia $ilumos $altiniy ar
tiesioginiame oro i§ kondicionieriaus ar
ventiliatoriaus kelyje. Nepaisant $io perspéjimo
gali uzdziati arba uzsikisti spausdinimo galvutés
purkstukai.

Nelankstykite ir netraukite liekamojo rasalo
vamzdeliy. PrieSingu atveju raalas gali i8silieti
spausdintuvo viduje ar i$oréje.

Spausdinimo galvuté gali bati neuzdengta (pvz.,
nejudeés j desine puse), jvykus klaidai arba
i$jungus spausdintuva nepasalinus klaidos.
Uzdengimas yra funkcija, automatiskai
uzdengiant spausdinimo galvute dangteliu,
siekiant apsaugoti spausdinimo galvute nuo
i$dziavimo. Tokiu atveju jjunkite maitinimg ir
palaukite, kol bus automatigkai atliktas
uzdengimas.

Kai spausdintuvas yra jjungtas, nei$traukite
maitinimo laido ki$tuko ir nei$junkite maitinimo
grandinés pertraukikliu. Spausdinimo galvuté gali
bati netinkamai uzdengta. Tokiu atveju jjunkite
maitinimg ir palaukite, kol bus automatiskai
atliktas uzdengimas.

Norint islaikyti optimalig darbine spausdinimo
galvutés bukle, be spausdinimo, prieziaros
darbams naudojami rasalas ir valymo skystis,
pvz., galvutei valyti.

Spausdintuvui veikiant nei§imkite rasalo kaseciy.
Gali atsirasti veikimo sutrikimy.

Reikia periodiskai atlikti dangteliy, valymo bloky,
praplovimo tarpikliy ir vamzdeliy prieziaros
darbus. Pasirodzius prane$imui, pakeiskite ar
i§valykite $ias dalis. Neatliekant priezitros,
prastéja spausdinimo kokybe.

£5° ,Periodiné prieziara” puslapyje 50
Nejudinkite slankiojancio pagrindo ar

spausdinimo plokstelés ranka. Prie$ingu atveju
gali atsirasti veikimo sutrikimy.
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4 Norédami palaikyti optimalig darbing 4 Laikydami spausdintuva nenaudojama,
spausdinimo galvutés bikle, priezitiros darbus uzdarykite visus dangtelius, kad spausdintuve
atlikite jjunge spausdintuvy. Jei spausdintuvas nesikaupty dulkés ir ne$varumai.
daznai jjungiamas ir i§jungiamas, kiekvieno
prieziaros darbo metu sunaudojama daugiau Jei ilga laikg nenaudosite spausdintuvo, uzdenkite
rasalo. Siekiant sumazinti rasalo sunaudojima, ji antistatiniu audeklu ar dangéiu.
rekomenduojame palikti jjungta maitinimg.
Siekiant sumazinti rasalo sunaudojima, Spausdinimo galvutés purkstukai labai mazi, todél
naudojantis spausdintuvu rekomenduojame gali lengvai uzsikimsti, jei ant spausdinimo
palikti jjungta maitinima. galvutés pateks smulkiy dulkiy. Tokiu atveju gali

nepavykti tinkamai spausdinti.
Pastabos dél nenaudojamo 4 Jei mazdaug ménesj nesinaudojote spausdintuvu,

spausdintuvo

Laikydami spausdintuva nenaudojamg atkreipkite
démesj j $iuos nurodymus. Jei spausdintuva laikysite
netinkamai, kitg karta gali nepavykti tinkamai
spausdinti.

Be toliau pateikiamy yra ir papildomy nurodymy
naudojant rasalg ,,White“ (Balta). Atkreipkite démesj j
$iuos nurodymus.

£ ,Pastabos dél rasalo ,,White® (Balta) naudojimo”
puslapyje 20

d Jeigu ilgg laikg nespausdinate, spausdinimo
galvutés purkstukai gali uzsikimsti. Kad
spausdinimo galvuté neuzsikimsty,
rekomenduojame spausdinti kartg per savaite.

[ Net jei spausdintuvas néra jjungtas, liekamojo
rasalo vamzdeliuose susikaupes rasalas gali
issilieti. Jsitikinkite, kad net spausdintuvui esant
i$jungtam buty jdétas liekamojo rasalo buteliukas.

d  Spausdintuvg galima palikti i§jungta tik jsitikinus,

kad spausdinimo galvuté yra uzdengta
(spausdinimo galvuté nustumta j desinjjj krasta).
Jei ilga laika ji paliekama neuzdengta, gali
suprastéti spausdinimo kokybé ir gali bati
nejmanoma nuvalyti uzsikims$usios spausdinimo
galvutés. Jei spausdinimo galvuté neuzdengta,
jjunkite spausdintuvs, patikrinkite, ar uzdengeéte,
ir ijunkite.
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prie$ spausdindami patikrinkite, ar neuzsikims$o
purkstukai. Jei spausdinimo galvutéje nustatoma
uzsikims$usiy purkstuky, nuvalykite galvute.

£, Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse”
puslapyje 46

Jei ménesj ar ilgiau nenaudojote spalvoto rasalo,
pakeiskite rasala valymo skysc¢iu jdédami atskirai
parduodama kasete ,,Cleaning“ (Valymas)
(atlikite uzsitesusio laikymo nenaudojant
operacija). Jei neatliksite uZzsitesusio laikymo
nenaudojant operacijos, gali bati nejmanoma
nuvalyti uzsikimsusios spausdinimo galvutés.

£, Uzsiteses laikymas” puslapyje 65

Pastabos dél kaseciy naudojimo

Jei norite i$laikyti gera spausdinimo kokybe,
naudodami kasetes, atkreipkite démesj i $iuos
nurodymus.

Be toliau pateikiamy yra ir papildomy nurodymy
naudojant rasalg ,,White“ (Balta). Atkreipkite démesj j
$iuos nurodymus.

5, Pastabos dél rasalo ,,White“ (Balta) naudojimo”
puslapyje 20

[d  Pirma kartg jdedant ragalo kasetes, daug rasalo
sunaudojama uzpildyti visas spausdinimo
galvutés purkstuky dalis, kad spausdintuvas baty
parengtas dirbti. Turékite paruo$e naujy kaseciy,
nes greitai gali tekti jas pakeisti.

Rasalo ir ,,Cleaning” (Valymas) kasetes
rekomenduojama laikyti kambario temperatiroje,
tiesioginiy saulés spinduliy nepasiekiamoje
vietoje ir sunaudoti iki galiojimo pabaigos datos,
i$spausdintos ant pakuotés.
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4 Siekiant uztikrinti spausdinimo kokybe, [ Nors kasetése gali buti perdirbty medziagy, tai
rekomenduojame rasalo ir ,,Cleaning“ (Valymas) nedaro jtakos spausdintuvo veikimui ar savybéms.
kasetes sunaudoti per vienerius metus nuo jdéjimo.
4 Neardykite kaseciy ir nekeiskite jy konstrukcijos.
(4 Prie§ naudodami rasalo ir ,,Cleaning® (Valymas) Gali nepavykti tinkamai spausdinti.
kasetes, kurios buvo ilgg laikg laikytos Zemoje
temperataroje, palikite kambario temperatiroje 4 Nenumeskite ir nedauzykite kaseciy j kietus
bent keturioms valandoms. daiktus. Rasalas gali i$silieti.
[ Nelieskite ant rasalo kaseciy esanciy IC lusty. Tai
. v . . . ° 4 L] ll
padarius su $ia kasete nebus jmanoma tinkamai Pastabos dél rasalo "Wh|te
spausdinti ir ji gali tinkamai neveikti. e
(Balta) naudojimo
4 Jdékite rasalo ir ,,Cleaning® (Valymas) kasetes j . . L .
visus lizdus. Nebus galima spausdinti, kol kasetés Rasalas ,,White“ (Balta) pasizymi tuo, kad jame
nebus jdétos j visus lizdus. lengvai formuojasi nuosédos (rasalo dalelés grimzta j
skys¢io dugna). Naudojant tokj rasala, gali suprastéti
(0  Nepalikite spausdintuvo be jdéty rasalo kaseciy. spausdinimo kokybe arba sutrikti spausdintuvo
Rasalas spausdintuve gali uzdziati ir tuomet Velklmfis- Jei norite .nau'dotls opty?la.hos bukles
nepavyks spausdinti. Palikite visas ragalo kasetes spausdintuvu, atkreipkite démesj j Siuos nurodymus.
savo lizduose, net jei nenaudojate spausdintuvo.
1 Kiekvienos darbo dienos pradzioje arba kas 20
1 Informacija, pvz., liekantj rasalo kiekj, tvarko IC Valand}; (pasir odi%us pranesimui) i$imkite jdeta
lustas, kad kaseté buty nepertraukiamai kasete ir papurtykite.
naudojama po i$émimo ir jdéjimo i$ naujo.
£ Kaseliy keitimas ir purtymas” puslapyje 61
1 Jei i$imsite rasalo kasete jai nesant tusciai,
priezitros rinkinyje esanéiu valymo pagaliuku, vamzdelius, kad iSvengtuméte spausdinimo
nuvalykite ant rasalo tiekimo prievado likusj kokybés suprastéjimo dél nuosédy susikaupimo
rasalg. Jei ragalas isdZius tiekimo prievade, jis gali vamzdeliuose.
istekeéti jj vél jdéjus.
Praplove atlikite automatinj valyma, kad
/ isvengtuméte purkstuky uzsikimgimo. Siuo metu
ﬁ visiems purk$tukams valyti naudojami ,, White®
(Balta) ir spalvoti rasalai.
ﬁ £5° ,Vamzdeliy praplovimas” puslapyje 59
/ 4 Laijkydami kasetes paguldykite jas horizontaliai.
Jei kasetés laikomos pastatytos vertikaliai, net
tplj/ papurcius gali nepavykti i$valyti nuosédy.
[d  Jei spausdintuvo nenaudojote dvi ar daugiau
Laikydami kasetes jsitikinkite, kad ant tiekimo savaictid n:ludodaml atsk.lrz.u P arduoc.l.a ma kasetg
. _ . . . »Cleaning® (Valymas) atlikite operacija ,Replace
prievado nebuty dulkiy. Prievade yra voztuvas, . « 7o . . S
. P . White Ink“. Jei nepakeisite balto rasalo, gali buti
todél jo nereikia uzdengti. . e .
nejmanoma nuvalyti uzsikimsusios spausdinimo
lvutés.
4 ISimtoje rasalo kasetéje aplink rasalo tiekimo galvutes
pr1e\-ladq gih bud ra'sal(v), t.odel b%klte'atsargus, £~ ,Rasalo ,,White“ (Balta) keitimas”
kad juo neiSteptumeéte $alia esanciy viety. .
puslapyje 64
4 Siekdamas palaikyti spausdinimo galvutés
kokybe, $is spausdintuvas nustoja spausdinti prie§
visigkai i§sieikvojant ragalo kasetei.

20
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4 Jei démés nuo iSankstinio apdorojimo skyscio yra
matomos, pabandykite skalbti vandenyje, ta¢iau
rezultatas priklauso nuo marskinéliy medziagos.

Pastaba:

Rasalo ,, White“ (Balta) reZimu rasalas ,, White“ (Balta)
vis tiek naudojamas atliekant prieZitiros darbus net jei
spausdinama tik spalvotu rasalu.

4 Jei iSankstinio apdorojimo skys¢iu buvo apdoroti
balti ar $viesios spalvos marskinéliai, apdorota
dalis gali pagelsti. Spausdinkite greitai po

Pasta bOS dél ma r§ ki néli q apdorojimo i$ankstinio apdorojimo skysciu ir

. . ve praplaukite vandenyje. Jei nespausdinate ant
(Spa USd Inimo medZ|agos ) marskinéliy, nelaikykite jy tiesioginéje saulés
naudojimo $viesoje.

Naudodami ir laikydami atspausdintus marskinélius
atkreipkite démesj j $iuos nurodymus.

4 Venkite viety, kuriose $viecia tiesioginé saulés
$viesa, yra itin karsta arba didelis drégnumas. Jei
atspausdinus marskinéliai laikomi karstoje
aplinkoje, atspausdintas pavirsius gali suminkstéti
ir tapti lipnus.

[d Nenaudokite elektrinio dZiovintuvo.

U

Nenaudokite cheminio valymo.

U

Prie$ skalbdami i$verskite marskinélius ir palikite
i$dziuti i$versta puse.

Nenaudokite balikliy. Spalvos gali i$blukti.
Nelyginkite atspausdinto pavir$iaus tiesiogiai.
Nelaikykite tiesioginéje saulés $viesoje ilga laika.

Nenaudokite organiniy tirpikliy, pvz., alkoholio.

L A S

Netrinkite atspausdinto pavirsiaus j i$
vinilchlorido pagaminta dirbtine oda. Spalvos gali
persikelti ant odos.

[ Spalvos gali persikelti, jei spalvotu ragalu
atspausdintg pavirsiy trinsite j pavirsiy,
atspausdintg tik rasalu ,, White“ (Balta). Tokiu
atveju naudodami minkstg audinj ar Sepetélj ir
Siek tiek valiklio nusluostykite persikélusias
spalvas.

4 Jei taikéte iSankstinio apdorojimo skystj ir
fiksavote rasalg, rekomenduojame prie$ dévint
marskinélius i§skalbti juos vandenyje, kad bty
pasalintos démés nuo i$ankstinio apdorojimo
skyscio.
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Jzanga

Programinés jrangos naudojimas

Programinés jrangos disko turinys
Pridétame programinés jrangos diske rasite toliau nurodyta programine jranga. Idiekite pagal poreikj.

Daugiau informacijos rasite Tinklo vadovas (pdf) ir programinés jrangos Ziniatinklio Zinyne.

Pastaba:

[ Spausdintuvo tvarkyklés néra pridétame programinés jrangos diske. Norédami spausdinti, privalote turéti
spausdintuvo Garment Creator ar RIP programing jrangqg. Programing jrangg, kurios néra pridétame programinés
jrangos diske (pvz., Sio spausdintuvo ar priedo programing jrangq), galite atsisiysti is ,,Epson® interneto svetainés.

[ Atsisiyskite programinés jrangos programy naujausias programinés jrangos versijas is ,,Epson interneto svetainés.

»Windows” naudotojams

Programinés jrangos
pavadinimas

Santrauka

EPSON LFP Remote Panel
2

EPSON LFP Remote Panel 2 naudojamas atnaujinti spausdintuvo mikroprogramine jranga.

& ,EPSON LFP Remote Panel 2 naudojimas” puslapyje 23

Epson Driver and Utilities
(,Epson” tvarkyklé ir pa-
slaugy programos)

|diegia ,Epson” susisiekimo tvarkykle (,EPSON SC-F2000 Series Comm Driver”).

+Epson” susisiekimo tvarkyklé néra spausdintuvo tvarkyklé. Jei nejdiege ,Epson” susisiekimo
tvarkyklés prijungsite spausdintuva prie kompiuterio USB kabeliu, spausdintuvo bisena gali
bati nerodoma Garment Creator ar RIP programinéje jrangoje. Jei norite patikrinti, ar yra
blsenos rodymo funkcija, zr. prie programinés jrangos pridedama dokumentacija.

Epson Network Utilities
(,Epson” tinklo paslaugy
programos)

|diege 3ig paslaugy programa galésite naudodamiesi diegimo vedliu lengvai nustatyti tinklo
rysiui reikalingus adresus.

EpsonNet Config

Naudojant 3ig programine jranga, galima kompiuteriu konfigruoti jvairius spausdintuvo
tinklo nustatymus. Tai patogu, nes adresus ir pavadinimus galite jvesti klaviatara.

»Mac OS X” naudotojams

Programinés jrangos
pavadinimas

Santrauka

EPSON LFP Remote Panel
2

EPSON LFP Remote Panel 2 naudojamas atnaujinti spausdintuvo mikroprogramine jranga.

2 ,EPSON LFP Remote Panel 2 naudojimas” puslapyje 23

Epson Network Utilities
(,Epson” tinklo paslaugy
programos)

|diege 3ig paslaugy programa galésite naudodamiesi diegimo vedliu lengvai nustatyti tinklo
rysiui reikalingus adresus.

EpsonNet Config

Naudojant $ig programine jranga, galima kompiuteriu konfigruoti jvairius spausdintuvo
tinklo nustatymus. Tai patogu, nes adresus ir pavadinimus galite jvesti klaviatdra.
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Jzanga

EPSON LFP Remote Panel 2
naudojimas

Pradéjimas

Patikrinkite, kad prie§ paleidziant EPSON LFP
Remote Panel 2 spausdintuvo ekrane baty rodoma
»Standby*.

+Windows”
Paleiskite naudodamiesi vienu i$ $iy bady.

[ Darbalaukyje dukart spustelékite piktograma
EPSON LFP Remote Panel 2. |diekite Sig
programine jranga, kad baty sukurta piktograma
EPSON LFP Remote Panel 2.

1 Spustelékite ,Start” (Pradéti) — , All Programs”

(Visos programos) (ar ,,Programs” (Programos))
— EPSON LFP Remote Panel 2 — EPSON LFP
Remote Panel 2.

Spustelékite elementg, kurj norite naudoti
EPSON LFP Remote Panel 2 pagrindiniame
ekrane.

I§samesnés informacijos zr. EPSON LFP Remote
Panel 2 Zinyne.

~Mac OS X

Dukart spustelékite ,,Applications“ — Epson
Software — EPSON LFP Remote Panel 2, tada
piktogramg EPSON LFP Remote Panel 2, kad
matytuméte EPSON LFP Remote Panel 2 pagrindinj
ekrang.

Uzdarymas

Pagrindiniame EPSON LFP Remote Panel 2 ekrane
spustelékite ,,Exit“ (ISeiti).

23

Programinés jrangos
pasalinimas

Svarbu:

1 Privalote prisijungti kaip naudotojas su
paskyra ,,Computer administrator
(Kompiuterio administratorius) (naudotojas
su ,Administrative Rights“ (Administravimo
teisés)).

Jei reikalaujama administratoriaus
slaptazodzio ar patvirtinimo, jveskite
slaptazody ir teskite operacijg.

Uzdarykite kitas programinés jrangos
programas.

~Windows"
»Epson® susisiekimo tvarkyklé naudojama kaip
pavyzdys $alinant EPSON LFP Remote Panel 2.

I$junkite spausdintuva ir atjunkite sgsajos kabelj.

»Control Panel (Valdymo skydelis)
spustelékite ,,Programs® (Programos) —
»Uninstall a program® (Pagalinti programga).

Pazymeékite programing jranga, kurig norite
pasalinti, tuomet spustelékite ,,Uninstall/
Change“ (Pasalinti/keisti) (arba ,,Change/
Remove“ (Keisti/salinti)).

winlr TN

JOISLOF A A =)L

AL— TPy TOISLDEE

Jei norite $alinti ,,Epson® susisiekimo tvarkykle,
pasirinkite ,EPSON SC-F2000 Series Comm
Driver Printer Uninstall®.

Jei norite pagalinti EPSON LFP Remote Panel
2, pasirinkite EPSON LFP Remote Panel 2.

Pazymeékite paskirties spausdintuvo
piktograma, tada spustelékite ,,OK* (Gerai).

Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas
instrukcijas.

o1 [

Kai bus parodytas pasalinimo patvirtinimo
prane$imas, spustelékite ,,Yes“ (Taip).
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Jzanga

Pakartotinai jdiege ,,Epson® susisiekimo tvarkykle, i§
naujo paleiskite kompiuterj.

~Mac OS X
Siame skyriuje aiSkinama, kaip pasalinti EPSON LFP
Remote Panel 2.

Uzdarykite EPSON LFP Remote Panel 2.

Nuvilkite EPSON Remote Panel 2 aplankg i$
Applications aplanko j Trash.

Jei norite pagalinti kitas programinés jrangos
programas, naudokite ,,Uninstaller®. Prie§ diegdami i§
naujo ar atnaujindami, i§ pradziy pasalinkite
programine jranga.

Pasalinimo programos atsisiuntimas
Atsisiyskite Uninstaller i§ ,,Epson® interneto svetainés.

URL: http://www.epson.com
Pasalinimo programos naudojimas

Vadovaukités ,,Epson® svetainéje pateikiamomis
instrukcijomis.
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Spausdinimo pagrindai

Spausdinimo pagrindai

Apzvalga

Siame skyriuje aiskinama pagrindiné darbo eiga nuo marskinéliy paruosimo pries spausdinant iki jy apdorojimo

atspausdinus.

Operacijos elementas

Aprasymas

Papildomos informacijos pusla-
pis

PasiruosSimas

Patikrinkite reikiamus (be spausdintuvo) elemen-

27 ,Reikalingi elementai” pusla-
pyje 27

tus.

ISankstinis apdorojimas

Spausdindami rasalu ,White” (Balta), marskiné-
lius turite apdoroti iSankstinio apdorojimo skys-
¢iu. Jei marskinéliai suglamzyti, naudokite Silu-
minj presg, kad pasalintuméte nelygumus.

£ ,I8ankstinis apdorojimas” pus-
lapyje 28

¥

Duomeny karimas ir persiuntimas

Prekyboje esancia programa ar kitais bidais su-
kurkite duomenis, kuriuos norite spausdinti, ir
siyskite juos j spausdintuva.

£ ,Duomeny karimas ir
persiuntimas” puslapyje 33

¥

Marskineéliy (spausdinimo medzia-
gos) jdéjimas

Jdékite marskinélius j spausdintuva.

27, Marskinéliy (spausdinimo
medziagos) jdéjimas” puslapy-
je34

¥

Spausdinimas

Patikrinkite, kad pries spausdinant Sviesty indika-

5 ,Spausdinimo pradéjimas
ir atSaukimas” puslapyje 39

torius .
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Spausdinimo pagrindai

Marskinéliy (spausdinimo medzia-
gos) iSémimas

ISimkite marskinélius i$ spausdintuvo.

7 ,,Apdorojimas
atspausdinus” puslapyje 40

¥

Apdorojimas atspausdinus

Fiksuokite rasalg ant marskinéliy.

7 ,,Apdorojimas
atspausdinus” puslapyje 40
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Spausdinimo pagrindai

Reikalingi elementai

Jei norite $iuo spausdintuvu spausdinti ant
marskinéliy, jums taip pat reikés tokiy prietaisy ir
daliy. Pasiruoskite reikalingus elementus pagal
spausdinimo tiksla.

Siluminis presas (esantis prekyboje)

Jis naudojamas islyginti susiglamziusius marsgkinélius
ir fiksuoti isankstinio apdorojimo skystj bei rasalg.
Siluminis presas turi bati didesnis nei spausdinimo
plokstelé ir turi 90 sekundziy islaikyti 170 °C ar
aukstesne temperatarg. Rekomenduojame naudoti
$iluminj presa su porolono lapu ar paklote, kad galéty
pasisalinti garai. Jei $ie elementai nepridedami, juos
reikia jsigyti i$ anksto. Apie spausdinimo ploksteliy
dydzius zr. toliau pateikiamame skyriuje.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 86

Krosnis (esanti prekyboje)
Ji naudojama fiksuoti rasalg atspausdinus. Ji
nereikalinga, jei turite §iluminj presa.

Atsparus karsciui atskyrimo lapas (esantis
prekyboje)

Jis dedamas ant marskinéliy, kad i$ankstinio
apdorojimo skystis ar rasalas neprilipty prie $iluminio
preso veikimo pusés.

Naudokite silikoninj popieriy, fluoro dervos lapus ir t.
t.

Silikoniniai lapai linke sukurti matinio vaizdo efekta,
o fluoro dervos — blizgaus vaizdo.

Marskinéliai (esantys prekyboje)
Rekomenduojame tokios kokybés marskinélius.

[ Medvilnés kiekis: nuo 100 iki 50 %

Rekomenduojame 100 % medvilne i$ tankiai supintos
medziagos. Taip pat rekomenduojame i$ pradziy
atlikti bandomgajj spausdinima, nes spausdinimo
kokybé ne visada gali buti uztikrinama ant kai kuriy
rasiy medziagy.

ISankstinio apdorojimo skystis (esantis prekyboje)
Jis reikalingas spausdinant rasalu ,, White“ (Balta). Jei
iSankstinio apdorojimo skystis néra taikomas, rasalas

»White“ (Balta) neisryskéja ir baltumas néra matomas.

Ant rasalo ,,White“ (Balta) atspausdintos spalvos taip
pat neisryskéja.

27

Norédami margkinélius apdoroti iSankstinio
apdorojimo skysciu, naudokite velenélj ar purkstuva.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 86

Vanduo be priemaisy (esantis prekyboje)
Vanduo be priemaisy, pvz., distiliuotas ar i§valytas
vanduo, naudojamas praskiesti i$ankstinio
apdorojimo skystj.

ISankstinio apdorojimo skyscio velenélis (esantis
prekyboje)

Naudojamas apdoroti marskinélius iSankstinio
apdorojimo skysciu. Pasirinkite velenélj, kurio
besisukanti dalis buity pagaminta i§ trumpy poliesterio
skaiduly pluosto, nepriekaistingai sugeriantj skystj,
pvz., kaip dazymo velenélis. Rekomenduojame
naudoti velenélj, kurio rankena bty pagaminta i$
aliuminio, kad nesiformuoty radys.

Velenéliu galima geriau apdoroti nelygias sritis, pvz.,
kienes. Juo taip pat sunaudojama maziau skyscio,
nes, palyginus su purkstuvais, maziau skyscio
i$sitagko. Apdorokite skysciu tolygiai. Prie$ingu atveju
baltumas gali biiti netobulas ar spalvos gali iSrysketi
netolygiai.

Taip pat reikés padéklo, kuriame i$ankstinio
apdorojimo skystis galéty jsigerti j velenél;j.

Purkstuvas (esantis prekyboje)

Naudojamas purksti i$ankstinio apdorojimo skystj ant
marskinéliy. Paruoskite purkstuvg, kuriuo galima
purksti plonu sluoksniu (rekomenduojame elektrinj
purkstuvy).

Palyginus su velenéliu, naudotis purkstuvu yra greita
ir paprasta. Tacdiau i$ankstinio apdorojimo skystis
dazniau eikvojamas purskiant uz marskinéliy krasty.
Taip pat vieta, kurioje purksite, turi buti saugi.

Lipni juosta ar lipnus velenélis (esantys prekyboje)
Sie jrankiai naudojami pasalinti pukelius nuo
marskinéliy spausdinimo pavirsiaus.

Kietas velenélis (esantis prekyboje)

Naudojamas lygiai prispausti medziagos pluostus prie
marskinéliy spausdinimo pavirsiaus. Paruoskite kietg
velenélj, kuris skiriasi nuo to, kurj naudojate
iS$ankstinio apdorojimo skys¢iui.
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Spausdinimo pagrindai

ISankstinis apdorojimas

Jei ant marskinéliy pastebéjote nelygumy, naudokite
$iluminj presa, kad islygintuméte juos prie$
pradédami spausdinti. Spausdindami ragalu ,,White“
(Balta), taikykite iSankstinio apdorojimo skystj. Atlike
tai, paruoskite spausdintuva.

£ ,I$ankstinio apdorojimo skys¢io naudojimas”
puslapyje 28

£ ,I8ankstinio apdorojimo skyscio fiksavimas
($iluminiu presu)” puslapyje 31

£ ,Spausdintuvo parengimas” puslapyje 32

ISankstinio apdorojimo skyscio
naudojimas

I$ankstinio apdorojimo skystis reikalingas
spausdinant rasalu ,,White“ (Balta), ta¢iau jei skystis

naudojamas spausdinant tik spalvotu rasalu, medziaga
tampa maziau atspari skalbimui ir trynimui.

Paruogkite velenélj ar purkstuva, kad apdorotuméte
marskinélius skysciu.

5 ,Reikalingi elementai” puslapyje 27
Prie$ naudodami perskaitykite lapg su saugos
duomenimis. Lapg su saugos duomenimis galite

atsisiysti i§ ,,Epson® interneto svetainés.

URL: http://www.epson.com

28

APerspéjimas:

4

Dirbdami su skysciu, visada déveékite
apsauginius akinius ir pirstines.

Jei iSankstinio apdorojimo skyscio patekty
ant odos, akiy ar j burng, nedelsdami imkités
tokiy veiksmuy:

- Jei skystis prilipo prie odos, nedelsdami
nuplaukite jj dideliu vandens kiekiu su
muilu. Jei atsirado odos bérimy ar pasikeité
jos spalva, kreipkiteés j gydytojg.

- Jei skyscio pateko j akis, nedelsdami
praskalaukite vandeniu. Jei $io perspéjimo
nesilaikote, gali atsirasti akiy paraudimas ar
lengvo laipsnio uZdegimas. Jei sutrikimas
tesiasi, kreipkiteés j gydytojg.

- Jei skyscio pateko j burng, nedelsdami
kreipkités j gydytojg.

- Jei skyscio buvo nuryta, neskatinkite
asmens vemti ir nedelsdami kreipkiteés
gydytojq. Jei asmeniui bus sukeliamas
vémimas, skyscio gali patekti j trachéjg, deél
ko gali kilti didelis pavojus sveikatai.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Baige dirbti kruopsciai nusiplaukite rankas ir
praskalaukite burng.

n Sva
d

rbu:

Skyscio gali buti pritaskyta apdorojimo metu.
Dirbdami visada dévékite apsauginius
akinius ir pirstines bei jsitikinkite, kad
patalpa yra gerai védinama.

Pasiruoskite tik tiek skyscio, kiek jo reikés
konkreciam darbui. Jei pasiruosite daugiau
nei reikia ir jj paliksite, skystis gali sukietéti.

Nelaikykite aukstoje ar labai Zemoje
temperatiroje.

Venkite tiesiogineés saulés Sviesos. Laikykite
kambario temperatiiroje.

Jei isankstinio apdorojimo skyscio prilips prie
spausdinimo galvutes, spausdintuvo
veikimas gali sutrikti ir spausdinimo kokybé
gali suprastéti. Pasiripinkite, kad skystis
netycia neprilipty spausdintuvo viduje
atliekant prieZitiros operacijas ir t. t.
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ISmetimo budas

I$ankstinio apdorojimo skystis priskiriamas
pramoninéms atliekoms. I$meskite iSankstinio
apdorojimo skystj vadovaudamiesi vietos jstatymais ir
jstatais, pvz., atiduokite jj pramoniniy atlieky
surinkimo jmonei. Atiduodami i$ankstinio
apdorojimo skystj pramoniniy atlieky surinkimo
jmonei jsitikinkite, kad jdéjote lapa su saugos
duomenimis.

Svarbu:
Liekamojo skyscio nepilkite j liekamojo rasalo
buteliukq, nes sumaisius su rasalu, skystis sukietes.

Ciaupo pritvirtinimas
Iskirpkite kartona pagal kirpimo linijas ir i§
vidaus i$imkite ¢iaupa.

OO ©

®/17{"

IStraukite ¢iaupo tvirtinimo dalj i§ skylés
kartone.

/o

[e]
=
)
2
S
S

Isitikinkite, kad istraukéte Ciaupo tvirtinimo
dalj is skylés kartone. Jei dangtelj atsuksite
jo neistrauke, iSankstinio apdorojimo skystis
gali issilieti.

29

Atsukite dangtelj.

I$imkite ¢iaupg i§ maiSelio ir patikrinkite, ar
anga yra matoma.

Jei nematote angos, sukite ¢iaupo rankeng, kol

pamatysite.
-
ST
&=
Pastaba:

Jei nematote angos ar iaupas yra sugadintas,
kreipkiteés j parduotuve, kurioje jsigijote gaminj.

Pritvirtinkite ¢iaupa.

i i\\,
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Spausdinimo pagrindai

Ipylimas
Nuimkite nuo ¢iaupo dangtelj ir sukite svirtj,
kad anga bty nukreipta Zemyn.

Paverskite kartong ar talpyklg ir pilkite
iSankstinio apdorojimo skystj j norima talpykla.

Baige pilti skystj, atgaline tvarka pakartokite 1
zingsnyje nurodytus veiksmus ir ant ¢iaupo
uzdékite dangtelj.

Kartonine déze laikykite tokioje padétyje, kad
¢iaupas baty nukreiptas j virsy.

ISankstinio apdorojimo skyscio
skiedimas

Prie§ apdorodami marskinélius iSankstinio
apdorojimo skys¢iu, jsitikinkite, kad atskiedéte jj
vandeniu be priemai$y, pvz., distiliuotu ar i$valytu
vandeniu.

Fiksuojant rasala Siluminiu presu

Atspaus-
dinta sritis

Praskiedimo santykis

- Nuo 3 iki 4* karty (iSankstinio apdorojimo
skystis:vanduo=1:2-3)

* Naudokite daugiau nei 3 kartus praskiestg iSankstinio
apdorojimo skystj, jei uzfiksavus rasala atsiranda spalvy
netolygumy ar isblukimy.

Jei nepraskiesite iSankstinio apdorojimo skyscio ar
padarysite ji per didelés koncentracijos, nuo skys¢io
liks pastebimy démiy arba ant atspausdinto pavirsiaus
i§skalbus gali atsirasti jtrikimy (sumazéja atsparumas
skalbimui). Kita vertus, jei iSankstinio apdorojimo
skys¢io koncentracija bus per maza, ragalas ,, White®
(Balta) nesilaikys ant medziagos ir baltumas nebus
iSgaunamas, nors démés nuo i$ankstinio apdorojimo
skyscio taps maziau matomos.

ISankstinio apdorojimo skyscio
kiekis, kurj reikia naudoti

Voleliu ar purks$tuvu apdorokite marskinélius
praskiestu i$ankstinio apdorojimo skysciu.
Priklausomai nuo marskinéliy spalvos, dél i§ankstinio
apdorojimo skyscio ji gali pakisti. I§ pradziy
pabandykite apdoroti sritj, kuri néra aiskiai matoma.

Fiksuojant rasala Siluminiu presu

Atspaus- Praskiedimo santykis

dinta sritis
A4 ir ma- Nuo 2 iki 3* karty (iSankstinio apdorojimo
Zesné skystis:vanduo=1:1-2)
Didesné Nuo 2 iki 4* karty (iSankstinio apdorojimo
nei A4 skystis : vanduo=1:1-3)

* Naudokite daugiau nei dvigubai praskiesta iSankstinio
apdorojimo skystj, jei atsiranda spalvy netolygumy
uzfiksavus rasala (pvz., suformavus spalvoto rasalo sluoksnj
ant rasalo ,White” (Balta)) arba kai lieka démiy nuo
iSankstinio apdorojimo skyscio.

Fiksuojant rasala krosnyje
Fiksuoti iSankstinio apdorojimo skystj naudokite
$iluminj presa.

Atspaus- Kiekis, kurj reikia naudoti (iSankstinio apdo-
dinta sritis rojimo skyscio po praskiedimo)
A4 ir ma- Naudokite nuo 15 iki 20 g A4 formato dy-
zesné dZio sriciai
Didesné Naudokite 15 g A4 formato sriciai
nei A4

Fiksuojant rasala krosnyje
Fiksuoti iSankstinio apdorojimo skystj naudokite

$iluminj presg.

Atspaus-
dinta sritis

Kiekis, kurj reikia naudoti (iSankstinio apdo-
rojimo skyscio po praskiedimo)

Naudokite 15 g A4 formato sriciai

Apdorojimas naudojant velenélj

Kad ant velenélio pavir$iaus esantys marskinéliy

medziagos pluostai neprilipty prie kity marskinéliy,
skirtingy spalvy marskinéliams naudokite skirtingus
velenélius.
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Pripildykite padékla praskiestu iSankstinio
apdorojimo skysciu ir jmerkite j jj velenélj.

I§skleiskite marskinélius ant lygaus pavirsiaus.
Nugrezkite i$ankstinio apdorojimo skystj i$

velenélio spausdami jj j padéklo krastg ir
tolygiai paskleiskite skystj.

Rekomenduojame apdoroti didesne sritj nei
spausdinimo sritis.

2>

Fiksuokite iankstinio apdorojimo skystj
$iluminiu presu.

£ ,I8ankstinio apdorojimo skyscio
fiksavimas ($iluminiu presu)” puslapyje 31

Pastaba:

Norint isgauti tolygy baltumg, reikia lygiai
prispausti medziagos pluostus. Fiksuoti
iSankstinio apdorojimo skystj naudokite Siluminj
presg, nes krosnyje medziagos pluostai néra lygiai
prispaudzZiami.

Apdorojimas naudojant purkstuva

n Svarbu:

ISankstinio apdorojimo skystj purskiant
purkstuku, sukuriamas rikas. Vadovaudamiesi
reikalavimais, dévékite kauke, apsauginius
akinius ir pirStines bei jsitikinkite, kad patalpa,
kurioje dirbate su iSankstinio apdorojimo skysciu,
yra gerai védinama.

Ipilkite praskiesta i$ankstinio apdorojimo
skystj i purkstuka.

31

I§skleiskite marskinélius ant lygaus pavirsiaus ir
tolygiai purkskite i$ankstinio apdorojimo skystj
ant spausdinimo pavir$iaus.

Rekomenduojame apdoroti didesng sritj nei
spausdinimo sritis.

Pastaba:
Skys¢iu apdorosite tolygiai, jei baige purksti
perbrauksite sritj velenéliu.

Fiksuokite i$ankstinio apdorojimo skystj
$iluminiu presu.

£ ,I$ankstinio apdorojimo skyscio
fiksavimas ($iluminiu presu)” puslapyje 31

Pastaba:

Norint isgauti tolygy baltumg, reikia lygiai
prispausti medziagos pluostus. Fiksuoti
iSankstinio apdorojimo skystj naudokite Siluminj
presg, nes krosnyje medziagos pluostai néra lygiai
prispaudzZiami.

ISankstinio apdorojimo skyscio
fiksavimas (Siluminiu presu)

Jei norite pasalinti marskinéliy nelygumus bei fiksuoti
iSankstinio apdorojimo skystj, naudokite $iluminj
presa. Krosnyje medziagos pluostai néra
prispaudziami, todeél atspausdintas pavir§ius
nei$lyginamas, medziaga susiglamzo ir atsiranda
spalvy netolygumy. Taip pat tarp mar$kinéliy ir preso
reikéty jdéti atspary kars¢iui atskyrimo lapg, pvz.,
silikoninj popieriy.
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Spausdinimo pagrindai

Fiksavimo salygos
Optimalios salygos kinta priklausomai nuo iSankstinio

apdorojimo skyscio kiekio, taigi toliau pateikiamos
vertés yra tik orientacinés.

ISankstinio Tempera- Laikas Slegis™
apdoroji- tara

mo skystis

Apdoroja-
ma sritis

A4 ir ma- 170°C 45 sek. 4,2 N/cm?2
zesné

Didesné 170°C 45-90"2
nei A4 sek.

*1 Optimalios salygos kinta priklausomai nuo Siluminio preso
tipo, pvz., rankinio reguliavimo. Batinai i$ anksto
iSbandykite rasalo fiksavimo rezultatus, kad nustatytuméte
tinkama slég;j.

*2Jei po 45 sekundziy isdziGvo ne visiskai, ilginkite trukme
atidziaitikrindami, arisankstinio apdorojimo skystis isdziavo.

g Svarbu:

Uzfiksave iSankstinio apdorojimo skystj,
nesuslapinkite marskinéliy ar nepalikite jy ilgg
laikg drégnoje aplinkoje. Rasalas ,, White® (Balta)
drégnose srityse gali jsigerti ir sukelti spalvy
netolygumy.

Jei marskinéliai ilgg laikg laikomi tokiomis
sglygomis, norédami juos isdzZiovinti pries
spausdindami, prispauskite presu nuo 5 iki 10
sekundZiy.

Pastaba:

Jei démeés nuo isankstinio apdorojimo skyscio yra
matomos, pabandykite skalbti vandenyje, taciau
rezultatas priklauso nuo marskinéliy medziagos.

Spausdintuvo parengimas

Prie§ persiysdami spausdinimo duomenis patikrinkite
spausdintuvo busena. Rekomenduojame patikrinti, ar
spausdinimo galvutés purkstukai néra uzsikimse.

32

Jjunkite spausdintuva.

Kai jdéta rasalo ,,White“ (Balta) kaseté,
papurtykite rasalo ,,White“ (Balta) kasete.

5 ,Kaseliy keitimas ir purtymas”
puslapyije 61

Patikrinkite, ar néra uzsikimsusiy purkstuky.

£, Tikrinimas, ar purks$tukai néra uzsikimse”
puslapyje 46
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Duomeny kurimas ir
persiuntimas

Kuriant iliustracijg, kuri bus spausdinama,
rekomenduojame pasirinkti ne CMYK, o sSRGB
spalvas. sSRGB spalvos labiau atitinka spausdinimo
rezultatus. Sukire duomenis, norédami persiysti juos j
spausdintuvg, naudokités spausdintuvo ,,Garment
Creator” programine jranga. Garment Creator néra
pridétame programinés jrangos diske.

Atsisiysti galite i§ ,Epson® svetainés.

http://www.epson.com

Sritys, ant kuriy negalima
spausdinti

Nors sritys, ant kuriy galima spausdinti, skiriasi
priklausomai nuo spausdinimo plokstelés dydzio,
sritys, ant kuriy negalima spausdinti, yra vienodos.
Negalima spausdinti 6 mm atstumu nuo spausdinimo
plokstelés vidinio krasto virsuje, apacioje, kairéje ir
desingje. Toliau pateikiamame paveikslélyje pilkos
sritys nurodo sritis, ant kuriy negalima spausdinti.

A

N\

)

6 mm 6 mm

6 mm I

6 mm I

A: spausdinimo plokstelés rémelis
B: vir$utiné dalis

Apie spausdinimo ploksteliy dydzius zr. toliau
pateikiamame skyriuje.

£, Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 86

33

Pastabos déel duomeny
persiuntimo ir priémimo

Siysdami ar priimdami duomenis, atkreipkite démes;j j
$iuos nurodymus.

4 Duomenis galite siysti tik kai spausdintuvas
neveikia.

1 Priimant duomenis galimi tik tokie veiksmai.
1 Maitinimo i$jungimas

d Slankiojan¢io pagrindo (spausdinimo
plokstelés) judinimas

4 Spausdinimo uzduoties at§aukimas

Pastaba:

0 Jei prie spausdintuvo yra prijungtas USB atminties
jrenginys, spausdinimas prasidés iSsaugojus
duomenis USB atminties jrenginyje. Tokiu biidu
nereikés dar kartqg siysti duomeny spausdinant
juos kartotinai. ISsamesnés informacijos apie
palaikomus USB atminties jrenginius ir duomenis
zZr. toliau pateikiamame skyriuje.

5 ,USB atminties jrenginio reikalavimai”
puslapyje 42

Jei tesiate duomeny siuntimg, kai USB atminties
jrenginys yra prijungtas prie spausdintuvo,
ankstesni duomenys pakeiciami naujais.

IS Photoshop/lllustrator

Jei norite spausdinti Adobe Photoshop ar Adobe
Mlustrator sukurtus duomenis, atitinkama programine
jranga atidarykite norimus spausdinti duomenis ir,
norédami atspausdinti, iSkvieskite Garment Creator.
I§samesnés informacijos zr. Garment Creator
ziniatinklio Zinyne.

Programos versijos, kurias palaiko Garment Creator
4 Adobe Photoshop CS3 arba naujesné

[ Adobe Illustrator CS3 arba naujesné


http://www.epson.com
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Kitos programinés jrangos
programomis

Be Adobe Photoshop ir Adobe Illustrator, negalite
spausdinti tiesiogiai naudodamiesi kitos programinés
jrangos programomis, pvz., CorelDRAW. I§saugokite
norimus spausdinti duomenis programinéje jrangoje,
atskirai atidarykite Garment Creator, tuomet
spausdinkite Sioje programoje. I§samesnés
informacijos zr. Garment Creator Ziniatinklio Zinyne.

Faily formatai, kuriuos galima spausdinti Garment
Creator

Garment Creator galima spausdinti tokius faily
formatus.

QO  TIFF
QO JPEG
O PNG
O BMP

34

Marskinéliy
(spausdinimo medziagos)
idéjimas

Siame skyriuje aiskinama, kaip j spausdintuva jdéti
marskinélius (spausdinimo medziagg).

Spausdinimo plokstelés
pakeitimas

Yra 3 dydziy spausdinimo plokstelés. M (standartinio)
dydzio spausdinimo plokstelé pridedama su
spausdintuvu. Naudokite kity dydziy ploksteles
priklausomai nuo marskinéliy dydzio.

5 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”

puslapyje 86

Patikrinkite, kad spausdinimo plokstelé baty
i$stumiama j priekj.

Jei ji nei§stumiama, paspauskite mygtuka T,
kad i$trauktumeéte spausdinimo plokstele j
priekj.

Pakelkite spausdinimo plokstele laikydami uz
kairiojo ir de$iniojo krasto.
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3 Isitikinkite, kad pakei¢iamos spausdinimo
plokstelés asys atitikty angas.

Idékite marskinélius, kad peciy sritis bty
priekyje.

Pakeitus spausdinimo plokstele kitu dydziu,
rekomenduojame koreguoti netinkama

spausdinimo islygiavima (galvutés islygiavima).

5 ,Head Alignment” puslapyje 49

Spausdinimo plokstelés

idéjimas

Patikrinkite, kad spausdinimo plokstelé bity
i$stumiama j priekj.
Jei ji nei§stumiama, paspauskite mygtuka T,
kad istrauktuméte spausdinimo plokstele j

priekj.

Isimkite spausdinimo plokstelés rémelj.

35
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n Svarbu:

Jei neapdorojote isankstinio apdorojimo
skysc¢iu, ant marskinéliy gali bati pukeliy.
Pasalinkite pukelius naudodamiesi lipnia
juosta ar velenéliu ir lygiai prispauskite
medziagos pluostus kietu velenéliu. Pukeliai
ir medziagos pluostai gali prilipti prie
spausdinimo galvutes ir iStepti kitas sritis.

Ranka islyginkite nelygumus ir nejtemptas
sritis, kad spausdinimo pavir$ius baty lygus.

36

Norédami pasalinti nelygumus ir nejtemptas
sritis, patempkite margkinélius uz rémelio riby.

Spausdintuvas nustato auksciausig
spausdinimo pavirSiaus sritj ir sureguliuoja
aukstj. Jei prie vidinio rémelio krasto, kaip
parodyta toliau esanéiame paveikslélyje, yra
nelygumy ar nejtempty sriciy, atstumas
tarp spausdinimo galvutés ir spausdinimo
pavirSiaus gali padidéti ir spausdinimo
kokybé gali suprasteéti. [tempkite
marskinélius, kad nebuty nelygumy ar
nejtempty sri¢iy. Taciau jei marskinéliai
bus per daug jtempti, spausdinimo kokybé
suprastés, nes vaizdas bus deformuotas.

-9
I

Pastaba:

Spausdinimo plokstelés rémeliu tinkamai
jtempiant spausdinimo pavirsiy, spausdinimo
metu gali sumazeéti spausdinimo pavirsiaus
iskilimas.

Prispauskite spausdinimo plokstelés rémelj,
kad jis neatsilaisvinty.
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Uzlankstykite marskinéliy krastus aplink
rémelj, kad jie nekyboty vir§ slankiojancio
pagrindo.

Jei aukscio jutiklis suveikia
spausdinant

Jei iSankstinio apdorojimo skystis ne visiskai i§dziavo,
esant tam tikroms spausdinimo salygoms ar kai
kurioms marskinéliy medziagoms, dél sugerto rasalo
spausdinimo pavirsius gali iskilti ir spausdinimo metu
gali suveikti aukscio jutiklis. Tokiu atveju pabandykite
jdéti marskinélius ant spausdinimo plokstelés, kaip
parodyta toliau pateiktoje iliustracijoje.

Jei jutiklis suveikia net jdéjus marskinélius, kaip
parodyta toliau pateiktoje iliustracijoje, problema
galima i$spresti i$imant rémelj ir ranka i$lyginant
nelygumus ir nejtemptas sritis.

Jei i$imate rémelj, reikia atlikti toliau pateikiamus
veiksmus.

4 Spausdintuvo Garment Creator ar RIP
programinéje jrangoje sureguliuokite balto rasalo
plotj taip, kad baltas pagrindas neissikisty uz
vaizdo riby.
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[ Bukite atidas, kad nepriliestuméte marskinéliy
spausdindami, nes jie gali lengvai pajudéti i§ vietos.

Aukscio reguliavimas

Optimalus spausdinimo plokstelés aukstis yra viena

pozicija Zemesnis nei tas, kuriam esant valdymo

skydelyje rodoma ,,Platen Height Error®.

Patikrinkite, kad spausdinimo plokstelé baty
i$stumiama j priekj.

Jei ji neisstumiama, paspauskite mygtuka 7,
kad istrauktuméte spausdinimo plokstele j
priekij.

Atlaisvinkite po spausdinimo plokstele esancia
svirtj.

Norédami reguliuoti spausdinimo plokstelés
aukstj, sukite aukscio reguliavimo svirtj.

Rekomenduojamos padétys pradi-
niam aukscio sureguliavimui

Marskine- Nuo zymos ,3"
liai

Stora me- Nuo zymos ,8"
dziaga
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Jei norite vél reguliuoti aukstj, sukite aukscio
reguliavimo svirtj, kad keistuméte j
rekomenduojamg padétj.

Pastaba:

Zymos neberodomos, jei iSimate suZymétg
apvaligjg dalj, kad spausdintumeéte ant story
medziagy.

£ ,Suzymétos apvaliosios dalies isémimas”
puslapyje 43

Priverzkite fiksavimo svirtj, tuomet

pritvirtinkite aukscio reguliavimo svirtj.

Galite reguliuoti fiksavimo svirties kampa.

£, Fiksavimo svirties kampo reguliavimas”
puslapyje 38

Pastaba:
Jei neuzversite fiksavimo svirties, spausdinimo
kokybé gali suprastéti.

38

Norédami jstumti spausdinimo plokstele
spausdintuva, paspauskite mygtuka T.

E Patikrinkite, ar valdymo skydelyje rodoma
»Platen Height Error®. Jei nerodoma,
pakartokite 1-5 veiksmus pasukdami aukscio
reguliavimo svirtj viena pozicija j kaire, kad
pakeltuméte spausdinimo plokstele. Kelkite
spausdinimo plokstele, kol klaida nebebus
rodoma.

Jei rodoma ,,Platen Height Error®, dar karta
pakartokite 1-5 veiksmus pasukdami aukscio
reguliavimo svirtj viena pozicija j desine, kad
nuleistuméte spausdinimo plokstele.

Optimalaus auksc¢io pavyzdys
Jei esant tokioms sglygoms rodoma ,,Platen
Height Error“, tinkamas aukstis yra ties Zyma

#2.
Zymos po- Spausdinimo plokstelés aukscio klai-
zicija dos rodymas
P Klaida rodoma
1 Klaida rodoma
2 Klaida nerodoma (optimalus aukstis)
3 Klaida nerodoma

n Svarbu:

Jei spausdinimo pavirsius yra per toli nuo
spausdinimo galvutés, spausdinimo kokybé
suprastéja ir rasalas gali sutepti
spausdintuvo vidy. Sureguliuokite optimaly
spausdinimo plokstelés aukstj.

Fiksavimo svirties kampo
reguliavimas

Galite nustatyti bet kokj fiksavimo svirties kampa.
Nustatykite tokj kampa, kad bty lengva ja naudotis.



SC-F2000 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimo pagrindai

Patraukite fiksavimo svirtj j desine ir
nustatykite j tokia pozicija, kuria baty lengva
naudotis.

TS G

Apsisprende dél pozicijos, atleiskite svirtj.
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Spausdinimo pradéjimas
ir atsaukimas

Pradéjimas

Spausdintuvui priémus duomenis, jsijungia
indikatorius <. Patikrinkite, ar jdéjote marskinélius,
tuomet paspauskite mygtuka . Jei indikatorius &
nejsijungia, spausdintuvas neveiks net jei paspausite
mygtuka <.

Pastaba:

Jei jsijungus indikatoriui & paspausite mygtukg =¥,
galésite pasirinkti ,,Nozzle Check“ ar ,,Cleaning*
neatsaukdami spausdinimo uZduoties.

Jei meniu pasirinksite ,,Nozzle Check®, patikrinimo
rastas bus spausdinamas tokio spausdinimo plokstelés
dydzio, koks bus rodomas valdymo skydelio ekrane.

Atsaukimas

Naudokités, jei norite at$aukti spausdinima ar
duomenis, kurie yra priimami spausdintuve.

Paspauskite mygtuka .
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Spausdami mygtukus A/V, pasirinkite ,,Yes®, -
tuomet paspauskite mygtuka OK. Apd o ro-' Imas
atspausdinus

Paspaudus mygtuka, spausdinimas nedelsiant
bus sustabdytas ir duomenys bus i$trinti.
Ragalas néra fiksuojamas atspausdinus, todél tam
reikia $iluminio preso ar krosnies.

o)

Menu Margkinéliq igémimas

@ Ragalas néra fiksuojamas, todél pasirtipinkite, kad
imdami marskinélius neliestumeéte atspausdinto
pavirsiaus.

Atsaukimas kompiuteryje

Galite atSaukti spausdintuvo Garment Creator
programinéje jrangoje. Taciau kompiuteriui baigus
siysti duomenis j spausdintuvg, atSaukti negalésite.
AtSaukite spausdintuve.

Isimkite spausdinimo plokstelés rémelj.

I§samesnés informacijos zr. Garment Creator
ziniatinklio Zinyne.

Kartotinio spausdinimo atsaukimas

Persiysdami duomenis j spausdintuva, prie kurio
prijungtas USB atminties jrenginys, ir spausdindami
juos ar spausdindami i§ valdymo skydelyje esancio
meniu ,,USB File List“, atspausdinus nustatytg kopijy .

: L o . Laikydami marskinélius uz peciy sriciy

skaiiy, galite kartotinai spausdinti tuos pacius o ey . .
SR S . iStraukite i$§ spausdinimo plokstelés.

duomenis. Jei norite spausdinti kitus duomenis,

paspauskite mygtuka T, kad atSauktuméte

spausdintuvg priimtus duomenis.

Ragalui ant margkinéliy fiksuoti naudokite
$iluminj presg ar krosnj.

Rasalo fiksavimas

Fiksuokite ragalg $§iluminiu presu ar krosnimi.

Jei apdorojote iSankstinio apdorojimo skysciu ir
fiksavote rasala, prie§ dévédami marskinélius
praplaukite juos vandenyje.

40
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Fiksavimo salygos Siluminiame prese ir krosnyje
skiriasi. Optimalios salygos kinta priklausomai nuo
naudojamo $iluminio preso ar krosnies tipo bei rasalo
kiekio, taigi toliau pateikiamos vertés yra tik
orientacinés. Jei rasalas néra pakankamai fiksuojamas,
skalbiant ar trinant spalvos gali i§blukti.

Fiksavimo salygos (Siluminis presas)

Skiriasi ,, White® (Balta) ir spalvoto rasalo fiksavimo
salygos.

Tik spalvoto rasalo fiksavimas

Jei spausdinate tik spalvotu rasalu, spausdinimo srities
dydis néra svarbus. Spausdindami pagrindg rasalu
»White“ (Balta) jsitikinkite, kad yra atitinkamos rasalo
»White“ (Balta) fiksavimo sglygos.

Temperatira Laikas Slegis™!

170°C 45 sek. 4,2 N/cm?

*1 Optimalios salygos kinta priklausomai nuo Siluminio preso
tipo, pvz., rankinio reguliavimo. Batinai i$ anksto
iSbandykite rasalo fiksavimo rezultatus, kad nustatytuméte
tinkama slég;j.

Rasalo ,,White” (Balta) fiksavimas

Atspaus- Tempera- Laikas 5|égi5*1
dinta sritis tara
A4 ir ma- 170°C 45 sek. 4,2 N/cm?
zesné
Didesné 170°C 45-90™2
nei A4 sek.

*1 Optimalios salygos kinta priklausomai nuo Siluminio preso
tipo, pvz., rankinio reguliavimo. Batinai i$ anksto
iSbandykite rasalo fiksavimo rezultatus, kad nustatytuméte
tinkama slég;j.

*2 Jei po 45 sekundziy isdziGvo ne visiskai, ilginkite trukme

atidziaitikrindami, arisankstinio apdorojimo skystis isdziavo.

Fiksavimo salygos (krosnis)

Optimalios salygos kinta priklausomai nuo krosnies,
taigi i$ anksto i$bandykite ir patikrinkite rasalo
fiksavimo rezultatus, kad nustatytuméte temperatiirg
ir trukme.

Tik spalvoto rasalo fiksavimas

Krosnies tipas Temperatura Laikas

160 °C 3,5-5 min.

Grupinio tipo

1

Krosnies tipas

Temperatara

Laikas

Konvejerio tipo

160 °C*

3,5-4,5 min.

* Marskinéliy fiksavimo pavirsiaus temperatdra. Ne vidiné
temperatira. Jei marskinéliy pavirSiaus temperatara virsys
180 °C, marskinéliy ir spausdinimo pavirsiaus spalva gali

pakisti.

Rasalo ,White” (Balta) fiksavimas

Krosnies tipas Temperatara Laikas
Grupinio tipo 160 °C 5 minutés
Konvejerio tipo 160 °C* 4,5 minutés

* Marskinéliy fiksavimo pavirsiaus temperatura. Ne vidiné
temperatara. Jei marskinéliy pavirsiaus temperatira virdys
180 °C, marskinéliy ir spausdinimo pavirsiaus spalva gali

pakisti.
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Kiti spausdinimo
budai

Spausdinimas is USB
atminties jrenginio
Prijunge USB atminties jrenginj prie spausdintuvo,

galite i§ karto Garment Creator spausdinti USB
atminties jrenginyje i§saugotus duomentis.

Pastaba:

[ Jei duomenys persiunciami j spausdintuvg, prie
kurio prijungtas USB atminties jrenginys,
duomenys USB atminties jrenginyje issaugomi
kaip ,,Epson_repeat_print.prn*.

1 Naudodamiesi spausdintuvo Garment Creator
programine jranga, spausdinimo uZduotis galite
iSsaugoti bet kurioje kompiuterio vietoje (ar USB
atminties jrenginyje).

ISsamesnés informacijos apie duomeny
iSsaugojimq Zr. Garment Creator Ziniatinklio
Zinyne.

USB atminties jrenginio
reikalavimai

Norint naudoti USB atminties jrenginj, turi atitikti
toliau pateikiami reikalavimai. Negarantuojama, kad
veiks jungtys su ilginimo kabeliu, USB $akotuvu ar
korteliy skaitytuvu.

[ Su,Windows® suderinamas FAT jrenginys
1 Formato tipas: FAT 32

[ Jokiy saugumo funkcijy, pvz., Sifravimo ar
slaptazodziy

[  Atminties talpa: iki 128 GB
(4 Skaidiniai: 1
Reikalavimai palaikomiems duomenims

(4 Duomeny pavadinimas: iki 255 vienbaités
koduotés simboliy

42

4 Duomeny dydis: iki 4 GB

4 Duomeny elementy skaicius: iki 256 (tik prn
formato faily)

I$saugokite duomenis USB atminties jrenginio
$akniniame aplanke. Jei duomenys i§saugomi
poaplankyje, jie nebus rodomi net prijungus USB
atminties jrenginj prie spausdintuvo.

Toliau pateikiamos btisenos duomenys nerodomi net
prijungus USB atminties jrenginj prie spausdintuvo.

(4 Failai, i$saugoti USB atminties jrenginio aplanko
poaplankyje, o ne $akniniame aplanke

4 Failai be plétinio ,,prn®

Spausdinti

Mygtukai, naudojami toliau pateikiamoms
spausdinimo operacijoms

Menu

©»

Prijunkite USB atminties jrenginj su i$saugotais
duomenimis prie USB prievado valdymo
skydelyje.
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n Svarbu:

Neprijunkite ir neatjunkite USB atminties
jrenginio, kai mirksi indikatorius O.

Norédami matyti meniu ekrang, paspauskite

N>

mygtukg P

Patikrinkite, ar ,,USB File List“ yra pasirinkta,
tuomet paspauskite mygtuka ».

=

Patikrinkite, ar ,,Select Print File“ yra
pasirinkta, tuomet paspauskite mygtuka ».

Spausdami mygtukus A/V pasirinkite norimus
spausdinti duomenis, tuomet paspauskite
mygtuka OK.

Bl B

Spausdami mygtukus A/V nustatykite kopijy
skaiciy, tuomet paspauskite mygtuka OK.

Padékite marskinélius ant spausdinimo

N

plokstelés ir paspauskite mygtuka <.

25 ,Spausdinimo plokstelés jdéjimas”
puslapyje 35

Pastaba:

Jei jsijungus indikatoriui & paspausite mygtukg
=¥, galésite pasirinkti ,,Nozzle Check® ar
»Cleaning neatsaukdami spausdinimo
uzduoties. Jei meniu pasirinksite ,,Nozzle
Check, patikrinimo rastas bus spausdinamas
tokio spausdinimo plokstelés dydzio, koks bus
rodomas valdymo skydelio ekrane.

»Reset Print Count taip pat rodomas. Jei
pasirinksite $ig funkcijg, galésite i$ skaitiklio

istrinti valdymo skydelyje rodomg kopijy skaiciy.

Jei norite spausdinti kitus duomenis, spustelékite 1,
kad atSauktumeéte dabartiniy duomeny spausdinima.

43

Spausdinimas ant storos
medziagos (spausdinimo
medziagos)

Iséme po aukscio reguliavimo svirtimi pritvirtinta
suzyméta apvaligjg dalj, galite sumazinti spausdinimo

pavir$iaus aukstj 10 mm.

£ ,,Aukséio reguliavimas” puslapyje 37

Suzymetos apvaliosios dalies

iSemimas

Norint i$imti apvaliajg dalj, reikia turéti kryZminj
atsuktuva.

Patikrinkite, kad spausdinimo plokstelé bty
i$stumiama j priekj.

Jei ji neisstumiama, paspauskite mygtuka T,
kad i$trauktumeéte spausdinimo plokstele i

priekj.

I$junkite spausdintuva.

Pakelkite spausdinimo plokstele laikydami uz
kairiojo ir de$iniojo krasto.
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n Atlaisvinkite fiksavimo svirtj.

Atsukite tris auk$cio reguliavimo svirtyje

esancius varztus.

Saugokite atsuktus varztus.

Atsukite lygiagretaus reguliavimo plokstele
laikantj varzta.

Saugokite atsuktus varztus.

{ 3

E Isimkite lygiagretaus reguliavimo plokstele. \ \’(' VIR \ N 4

n Svarbu: {*' | “‘ /_“/_L/»v’”"\ l
Bal.cite ypac atsargﬂs 'dirbdamvi su . <\ = 4
lygiagretaus reguliavimo plokstele, nes tai
yra tlkSlifmo p rzdedar.ztz s”didamoj z.fialzs o E I$imkite po auks¢io reguliavimo svirtimi
jos negalima sutrenkti, pvz., iSmetus is ranky. pritvirtinta suzyméta apvaliaja dalj.

n Svarbu:

ISémus suzymétq apvaligjq dalj, dabartinio
aukscio pozicija nebus rodoma. [dédami
spausdinimo medZiagg, norédami
regulivoti aukstj, atlikite aukscio
reguliavimo veiksmus.

44
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\l‘a-\‘/ ] \\"

E Pritvirtinkite auk$cio reguliavimo svirtj.

Neprisukite 7-ajame Zingsnyje atsukto varzto.

‘ '
I
/
)

*‘i 2 .
______ ,/"“l

Pritvirtinkite lygiagretaus reguliavimo plokstele.

Neprisukite 5-ajame Zingsnyje atsukto varzto.

45

Priverzkite fiksavimo svirtj, tuomet
pritvirtinkite aukscio reguliavimo svirtj.

Suzymeétos apvaliosios dalies
idéjimas

Atgaline tvarka pakartokite suzymétos apvaliosios
dalies i$émimo Zingsnius, jdékite apvaliaja dalj ir
pritvirtinkite jg varztu. Tvirtindami suzyméta
apvaliaja dalj, apvaliosios dalies i$siki$usig sritj
iSlygiuokite su anga, kaip parodyta toliau pateiktoje
iliustracijoje. Jei jdésite ja netinkama kryptimi,
aukscio reguliavimo svirtis nejudés.
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Techniné prieziura

Spausdinimo galvutés
reguliavimas ir kiti
veiksmai

Jeigu atspausdintame vaizde atsiranda balty linijy arba
pastebite, kad spausdinimo kokybé suprastéjo, reikia
sureguliuoti spausdinimo galvute. Spausdintuve yra
tokiy toliau aprasyty funkcijy, kuriomis naudojantis
galima islaikyti optimalig spausdinimo galvutés bakle
ir uztikrinti geriausig spausdinimo kokybe.

Atsizvelgdami j spausdinimo rezultatus ir esamag
situacijg, atlikite atitinkamas prieZidros operacijas.

Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse

Jei ilga laika nenaudojote spausdintuvo arba prie$
svarbias spausdinimo uZduotis, patikrinkite, ar néra
uzsikims$usiy purkstuky. Vizualiai patikrinkite
atspausdintg patikrinimo rastg ir pavalykite
spausdinimo galvute, jei pastebite blankias ar tusc¢ias
vietas.

Spausdinimo galvutés valymas

Nuvalykite spausdinimo galvute, jei spaudiniuose
pastebite blankiy ar tus¢iy viety. Si funkcija ivalo
spausdinimo galvutés pavirsiy ir pagerina
spausdinimo kokybe. Yra trys galimi valymo lygiai:
lengvas, jprastinis ir nuodugnus.

£ ,,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 48

Paprastam valymui naudokite lengva ar jprastinj. Jei
atlike lengvy ar jprastinj valyma negalite i$valyti
uzsikims$usiy purkstuky, atlikite nuodugny valyma.

Netinkamo spausdinimo iSlygiavimo iStaisymas
Jei spaudiniai atrodo nei$lygiuoti ar gradéti,
islygiuokite spausdinimo galvute ar reguliuokite
spausdinimo plokstelés tiekima.

25 ,Netinkamo spausdinimo islygiavimo i$taisymas”
puslapyje 49

46

Tikrinimas, ar purkstukai néra
uzsikimse

Norint islaikyti optimalig spausdinimo kokybe, prie$
spausdinant rekomenduojame patikrinti, ar néra
uzsikims$usiy purkstuky.

Popieriaus jdéjimas

Siame skyriuje aiskinama, kaip jdéti popieriy, kad
buty spausdinamas purkstuky patikrinimo rastas.
Priklausomai nuo naudojamo rezimo, pasiruoskite A4
ar laisko dydzio spausdinimo medziaga.

Ragalo ,,White“ (Balta) rezimas: permatoma
spausdinimo medziaga, pvz., OHP lapas ar spalvotas
popierius

Spalvoto rasalo reZimas ar spausdinimas spalvotu

rasalu dideliu greiciu: jprastas popierius

Patikrinkite, kad spausdinimo plokstelé baty
i$stumiama j priekj.

Jei ji neisstumiama, paspauskite mygtuka 7,
kad istrauktuméte spausdinimo plokstele j
priekij.

Patikrinkite, kad baty jdéta M (standartinio)
dydzio spausdinimo plokstelé.

Naudojant papildomas spausdinimo ploksteles,

patikrinimo rastas gali bati atspausdintas

netinkamai.

£ ,Spausdinimo plokstelés pakeitimas”
puslapyje 34

ISimkite spausdinimo plokstelés rémelj.
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n Idékite popieriy j spausdinimo plokstele.

Pritvirtinkite popieriy celofanine juostele ar

kitomis priemonémis, kad jis laikytysi vietoje.

E Patikrinkite, kad auks¢io reguliavimo svirtis
bty nustatyta ties pozicija ,,P“.

Jei ji yra ne ties pozicija ,,P*, pasukite aukscio
reguliavimo svirtj.

25 ,Aukscio reguliavimas” puslapyje 37

Paspauskite mygtuka T.

Valdymo skydelio operacijos

Toliau pateiktose operacijose naudojami mygtukai

‘@

2

©

Patikrinkite, kad popierius buty jdétas ant
spausdinimo plokstelés.

-

£ ,Popieriaus jdéjimas” puslapyje 46

Paspauskite mygtukg =Y.

N>

Pasirodys meniu ,,Maintenance®.

Spausdami mygtukus A/V pasirinkite ,,Nozzle

0o

Check®, tuomet paspauskite mygtuka .

Paspauskite mygtuka OK.

Patikrinkite, kad popierius buty jdétas, tuomet
dar kartg paspauskite mygtuka OK.

gl B

Isspausdinamas patikrinimo rastas.

Patikrinkite purks$tuky patikrinimo rasta.

Spausdinant spalvoto rasalo rezimu, valymo
skyscio eiles sunku pamatyti, todél jy nereikia
tikrinti.

Svariy purkstuky pavyzdys

Patikrinimo raste néra jokiy tarpy.
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Uzsikims$usiy purkstuky pavyzdys

Jei patikrinimo raste yra tarpy, atlikite galvutés
valyma.

£ ,Spausdinimo galvutés valymas”
puslapyje 48

Spausdinimo galvutés valymas

Jei spaudiniai yra blankas ar su tarpais, i$valius
spausdinimo galvute uzsikimse purkstukai taip pat
gali bati i$valyti.

Galvu¢iy valymo lygiai
Galite rinktis tris galvuciy valymo lygius. Paprastam

valymui naudokite lengva ar jprastinj. Jei atlike lengva
ar jprastinj valyma negalite i$valyti uzsikimsusiy
purkstuky, atlikite nuodugny valyma.

Automatinés prieziiros funkcija

Spausdintuve yra patogi jmontuota automatinés
prieziaros funkcija (,,Power On Cleaning"), kuri
atlieka galvutés valyma jjungus spausdintuva.

£, Printer Setup” puslapyje 73

Pastabos dél galvutés valymo

Atlikdami galvutés valyma, atkreipkite démesj i $iuos
nurodymus.

4 Spausdinimo galvute valykite tik tuomet, jei
pablogéja spausdinimo kokybé, pvz., tekstas
tampa neaiskus ar vaizdai yra netinkamy spalvy.
Atliekant galvutés valyma naudojamas rasalas.

A Visy purkstuky galvutei valyti naudojamas visy

spalvy ragalas.

Spausdinimo galvutés valymas

Siame skyriuje aiskinama, kaip valyti spausdinimo
galvute, kai i§ patikrinimo rasto nustatéte
uzsikimsusiy purkstuky.

48

Toliau pateiktose operacijose naudojami mygtukai

Menu

Paspauskite mygtuka =¥.

Pasirodys meniu ,,Maintenance®.

Spausdami mygtukus A/V pasirinkite
»Cleaning®, tuomet paspauskite mygtuka ».

Spausdami mygtukus A/V pasirinkite
purkstuky eilés valymo bida, tuomet
paspauskite mygtuka .

Selected Nozzles

Rinkités $ig parinktj, jei nustatéte blankias ar
tuscias vietas konkreciame raste (purkstuky
eiléje) patikrinimo raste. Galite pasirinkti kelias
purkstuky eiles.

All Nozzles

Rinkités $ig parinktj, jei nustatéte blankias ar
tuscias vietas visuose rastuose. Pasirinke ,,All
Nozzles“, pereikite prie 5-ojo Zingsnio.

Nurodykite purkstuky eiles valymui.

4 Spausdami mygtukus A/V pasirinkite
atitinkamg patikrinimo rasto, kuriame yra
blankiy ar tuséiy viety, skaiciy, tuomet
paspauskite mygtuka OK.

[ Pasirinke visas norimas i$valyti purkstuky

eiles, paspauskite mygtuka P.

Spausdami mygtukus A/¥ pasirinkite valymo
lygi, tuomet paspauskite mygtuka OK.

Galvutés valymas atliktas.
Baigus galvutés valyma, meniu ,,Settings®
(Nustatymai) uzsidaro.

Spausdinkite patikrinimo rasta ir jsitikinkite,
kad purkstukai i$valyti.
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£ ,Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse”
puslapyje 46

Netinkamo spausdinimo
iSlygiavimo istaisymas

Esant mazam atstumui tarp spausdinimo galvutés ir
marskinéliy dél temperataros, drégmeés, spausdinimo
galvutés judesiy inercijos jégos, spausdinimo galvutés
judéjimo krypties (i§ desinés j kaire ir i$ kairés j
desing) ir spausdinimo medziagos storio bei tekstaros
gali atsirasti netinkamas rasalo iSlygiavimas.
Netinkamas rasalo iSlygiavimas taip pat gali atsirasti,
jei dél kokiy nors priezas¢iy kinta spausdinimo
plokstelés tiekimas. Dél to spaudiniai gali bati gradéti
ar neai$kas. Reguliuokite spausdintuvg, kad
itaisytuméte netinkama islygiavima.

IStaisyti netinkama spausdinimo i$lygiavima galima
trimis toliau pateikiamomis parinktimis.

1  ,Head Alignment® (kai matomos vertikalios
linijos ar tekstas yra blankus)

1 ,,Offset Head Alignment® (kai norite tiksliai
suderinti atlike ,,Head Alignment*)

d  ,Feed Adjustment® (kai matomos horizontalios
linijos)

Siame skyriuje aiskinama, kaip vizualiai patikrinti

patikrinimo rastg ir naudoti ,,Head Alignment*,

norint i$taisyti netinkamg i$lygiavima. I§samesnés

informacijos apie ,,Offset Head Alignment® ir ,,Feed

Adjustment Zr. toliau pateikiamame skyriuje.

£, Printer Setup” puslapyje 73

Head Alignment

Toliau pateiktose operacijose naudojami mygtukai

49

E N

&l NE BB

Idékite marskinélius, su kuriais norite atlikti
reguliavima, i spausdinimo plokstele, tuomet
reguliuokite aukstj sukdami aukscio
reguliavimo svirtj.

£5° ,,Marskinéliy (spausdinimo medziagos)
jdéjimas” puslapyje 34

Pastaba:

Patikrinimo rastas spausdinamas tokio paties
dydzio kaip lygiagretaus reguliavimo plokstelés
virsutinis pavirsius.

Norédami matyti meniu ,,Settings“
(Nustatymy), paspauskite mygtuka .

Spausdami mygtukus A/¥ pasirinkite ,,Printer
Setup®, tuomet paspauskite mygtuka P.

Spausdami mygtukus A/V pasirinkite ,,Head
Alignment®, tuomet paspauskite mygtuka ».

Spausdami mygtukus A/V pasirinkite jdétos
spausdinimo plokstelés dydj, tuomet
paspauskite mygtuka P

Paspauskite mygtuka OK.
Patikrinkite, kad marskinéliai baty jdéti,
tuomet dar kartg paspauskite mygtuka OK.

Isspausdinamas patikrinimo rastas.

Pazvelkite j atspausdintg patikrinimo rastg ir
patikrinkite rasto, turin¢io maziausiai linijy,
numerj.

Pvz., pateiktoje iliustracijoje ,,5 yra geriausias
ratas.

T

4 3




SC-F2000 Series Vartotojo vadovas

Techniné prieziura

Prietaisy skydelyje pasirodzius C, spausdami
mygtukus A/V pasirinkite 8 Zingsnyje minétg
numerj, tuomet paspauskite mygtuka OK.

Jei patikrinimo ra$te néra optimalaus numerio,
jveskite ,,1“ arba ,,13“ (kuris i§ jy yra geresnis),
ir dar kartg atlikite galvutés islygiavima.

Pasirinkite visy spalvy numerj ir paspauskite
OK.

Baige nustatyti paskutine spalva, grisite j ekrana
»Standby“ ir t. t.

Periodiné prieziura

Norédami islaikyti optimalig spausdinimo kokybe,
turite ne tik reguliuoti spausdinimo galvute ir atlikti
kitus veiksmus, bet ir periodiskai valyti ir keisti dalis.

Jei prieziira neatlieckama, spausdintuvo veikimo laikas
gali sutrumpéti arba jums gali tekti padengti i§laidas
uzZ remonty.

Daznumas

Rasalo kaseciy purtymas

Viena i§ spausdintuve naudojamo rasalo (ypac rasalo
»White“ (Balta)) savybiy yra lengvai
susiformuojancios nuosédos. Jei naudosite rasalg su
nuosédomis, gali suprastéti spausdinimo kokybé ir
atsirasti veikimo sutrikimy. Norint islaikyti kokybe,
reikia periodiskai papurtyti rasalo kasetes.

,White” (Balta) Kiekvienos darbo dienos pradzioje ar-
ba kas 20 valandy (pasirodzius pranesi-
mui)

Spalvotas Kartg per ménesj

* Prane$imas, primenantis papurtyti rasalo kasete, pasirodo
tokiu metu.
- ljungus spausdintuva po to, kai jis buvo isjungtas 20 ar
daugiau valandy.
- Paspaudus mygtuka <& po to, kai spausdintuvas buvo
jjungtas 20 valandy.

Kaseciy purtymas £3° ,,Procediira” puslapyije 61

Vamzdeliy praplovimas

Ragale ,White“ (Balta) lengvai formuojasi nuosédos,
todél jei toliau spausdinsite baltu ragalu, baltumas gali
sumazéti ar tapti netolygus. Norédami pasiekti
geriausiy rezultaty, periodiskai praplaukite vamzdelj.
Kai reikia praplauti rasalo ,,White“ (Balta) vamzdelj,
valdymo skydelyje pasirodo pranesimas.

+White” (Balta) Kai pasirodo pranesimas

Spalvotas Periodiskas praplovimas néra reikalin-
gas.

Tik jei spaudinio kokybé nepageréja
kartotinai kelis kartus isvalius galvute.

£, Vamzdeliy praplovimas” puslapyje 59
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Caps Cleaning
Kai reikia valyti i$siurbimo dangtelj, valdymo
skydelyje pasirodo pranesimas.

ISsiurbimo
dangtelis

Kai pasirodo pranesimas

£ ,Dangteliy valymas” puslapyje 53

Keitimas

Kai reikia keisti toliau pateikiamas eksploatacines
medziagas, valdymo skydelyje pasirodo prane$imas.
Jei norite patikrinti eksploataciniy medzZiagy lygius,
meniu ,,Printer Status“ valdymo skydelyje pasirinkite
»Level“. Pasirinkite eksploatacine medziaga, kurios
lygi norite patikrinti.

£ ,Meniu operacijos” puslapyje 68

Laisvos vietos kiekj liekamojo rasalo buteliuke galite
patikrinti valdymo skydelio vir§utiniame ekrane.

£ ,,Ekrano rodinys” puslapyje 15

Galvutés valy-
mo komplek-
tas

27 ,Galvutés valymo komplekto keiti-
mas” puslapyje 55

Rasalo kasetés £ Kasediy keitimas ir purtymas” pus-

lapyje 61

Liekamojo ra-
salo buteliukas

£ ,Liekamojo rasalo iSmetimas” pus-
lapyje 62

PasiruosSimas ir pastabos del
periodisko valymo

Pasiruosimas

Prie§ valydami dangtelius, keisdami galvutés valymo
komplekta ir iSmesdami liekamajj rasalg, paruoskite
toliau pateikiamas priemones.

[ Apsauginiai akiniai (esantys prekyboje)

Apsaugo akis nuo rasalo ir rasalo valiklio.
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N

Priezitiros rinkinys (pridedamas prie
spausdintuvo)

Reikalingas dangteliams valyti.

Rinkinyje yra pirstinés, valymo pagaliukai, rasalo
valiklis ir indelis. Sunaudojg¢ priezitros rinkinio
priemones, jsigykite nauja rinkinj.

£, Papildoma jranga ir eksploatacinés
medziagos” puslapyje 86

Metalinis ar plastikinis padéklas (PP ar PE)
(esantis prekyboje)

Cia dékite panaudotus valymo pagaliukus, i§imtg
valymo blokg ar praplovimo tarpiklius ir t. t. Si
priemoné nereikalinga iSmetant liekamajj rasala.

Pastabos dél operacijy

4

Prie§ pradédami operacijas, iSimkite marskinélius
i§ spausdintuvo.

Nelieskite spausdintuvo viduje esanciy suporto
liniuotés ar suporto veleno. Gali jvykti veikimo
klaida ar atsirasti veikimo sutrikimy.

£, Vidus” puslapyje 9

Norédami apsaugoti spausdinimo galvute nuo
i$dziavimo, uzbaikite valyti dangtelius ir
pakeiskite galvutés valymo komplekta per 10
minudiy. Praéjus 10 minuciy, pasirodys
pranesimas.

Nelieskite jokiy kity daliy ar spausdintiniy
ploks¢iy, kuriy nereikia valyti. Gali atsirasti
veikimo sutrikimy ar spausdinimo kokybé gali
suprasteti.

Visada naudokite naujus valymo pagaliukus.
Kartotinai naudodami pagaliukus galite iStepti
dalis, kurias bandote i$valyti.

Nelieskite valymo pagaliuko galiuko ranka. Ant
ranky esantys riebalai gali pabloginti valymo
efektyvuma.

Valydami dangtelius ar valymo blokus ir kitas
dalis, nenaudokite vandens ar organiniy tirpikliy,
pvz., alkoholio. Jei rasalg sumaisysite su vandeniu
ar alkoholiu, ragalas gali sukietéti.

Prie$ pradédami operacijas, palieskite metalinj
objekt, kad i$sklaidytumeéte statinj elektros kravj.
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Nesluostykite i§siurbimo ar nuo i§dziavimo
sauganciy dangteliy medziagomis su organiniais
tirpikliais, pvz., alkoholiu. Prie$ingu atveju gali
atsirasti spausdinimo galvutés veikimo sutrikimy.

Rasalo valiklio naudojimas

Jei norite valyti aplink jsiurbimo dangtelj esancias
rasalo démes, kuriy negalite nuvalyti sausu valymo
pagaliuku, jmerkite valymo pagaliukg j rasalo valiklj,
kaip parodyta.

Prie$ naudodami perskaitykite lapa su saugos
duomenimis. Lapg su saugos duomenimis galite
atsisiysti i$ ,,Epson” interneto svetainés.

URL: http://www.epson.com

Perspéjimas:
A Dirbdami su skysciu, visada dévékite
apsauginius akinius ir pirstines.

Jei rasalo valiklio patekty ant odos, akiy ar j
burng, nedelsdami imkités tokiy veiksmuy:

— Jei skystis prilipo prie odos, nedelsdami
nuplaukite jj dideliu vandens kiekiu su
muilu. Jei atsirado odos bérimy ar pasikeité
jos spalva, kreipkités j gydytojg.

— Jei skyscio pateko j akis, nedelsdami
praskalaukite vandeniu. Jei Sio perspéjimo
nesilaikote, gali atsirasti akiy paraudimas ar
lengvo laipsnio uzdegimas. Jei sutrikimas
tesiasi, kreipkités j gydytojg.

— Jei skyscio pateko j burng, nedelsdami
kreipkiteés j gydytojg.

— Jei skyscio buvo nuryta, neskatinkite
asmens vemti ir nedelsdami kreipkités j
gydytojg. Jei asmeniui bus sukeliamas
vémimas, skyscio gali patekti j trachéjg, dél
ko gali kilti didelis pavojus sveikatai.

A Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

A Baige dirbti kruopsciai nusiplaukite rankas ir
praskalaukite burng.
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n Svarbu:

Q  Si priemoné naudojama tik jsiurbimo
dangteliui valyti.

[ Priklausomai nuo naudojimo ir laikymo
aplinkos, atidarius rasalo valiklio spalva gali
pasikeisti.

1 Jei pastebéjote, kad rasalo valiklio spalva
pasikeité ar kad nuo jo sklinda nemalonus
kvapas, nebenaudokite valiklio ir atidarykite
naujq prieziiiros rinkinj.

O Isitikinkite, kad baige naudoti tvirtai
uzdaréte dangtelj. Venkite laikyti vietose,
kuriose galima auksta tempetratira, didelé
drégmé ir tiesioginé saulés Sviesa.

Atsukite rasalo valiklio dangtelj ir nuimkite
orui nelaidy sandariklj.

I rinkinyje esantj indelj jpilkite atitinkama kiekj
radalo valiklio.

N =

Rasalo valiklis turéty jsigerti j valymo pagaliuka.

Pasirtpinkite, kad rasalo valiklis nelaséty nuo
valymo pagaliuko.

Y
= ®

n Valykite reikiamas dalis.

ISmetimo budas

Rasalo valiklis priskiriamas pramoninéms atliekoms.
ISmeskite ragalo valiklj vadovaudamiesi vietos
jstatymais ir jstatais, pvz., atiduokite jj pramoniniy
atlieky surinkimo jmonei. Atiduodami iSankstinio
apdorojimo skystj pramoniniy atlieky surinkimo
jmonei jsitikinkite, kad jdéjote lapa su saugos
duomenimis.
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Panaudoty eksploataciniy
medziagy ir papildomy daliy
iSmetimas

ISmesdami dalis atlikite toliau nurodytus veiksmus.
ISmetimas

ISmeskite eksploatacines medzZiagas ir papildomas

dalis vadovaudamiesi vietos jstatymais ir jstatais, pvz.,
atiduokite jas pramoniniy atlieky surinkimo jmonei.

Apie perteklinio i§ankstinio apdorojimo skyscio ir
rasalo valiklio i$metimg 7r. toliau pateikiamame
skyriuje.

25 ,I$ankstinio apdorojimo skys¢io naudojimas”
puslapyje 28

£ ,Rasalo valiklio naudojimas” puslapyje 52
Apie liekamojo rasalo i$metima Zr. toliau
pateikiamame skyriuje.

£ ,Liekamojo rasalo i$metimas” puslapyje 62

Dangteliy valymas

Kai reikia valyti i$siurbimo dangtelj, valdymo
skydelyje pasirodo pranesimas. Jei nevalysite ir toliau
naudosite spausdintuva, purkstukai gali uzsikimsti ir
spausdinimo kokybeé gali suprastéti. Net jei
prane$imas nepasirodo, valykite dangtelius, jei
pastebite, kad jie yra iStepti.

Svarbu:

Nejudinkite spausdinimo galvutés ar
spausdinimo plokstelés ranka. Gali atsirasti
veikimo sutrikimy.
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Toliau pateiktose operacijose naudojami mygtukai

5

Isitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas, ir
paspauskite mygtukg =Y.

Pasirodys meniu ,,Maintenance®.

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,,Caps
Cleaning®, tuomet paspauskite mygtuka .

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,,Yes®,
tuomet paspauskite mygtuka OK.

Paspaudus mygtuka OK, spausdinimo plokstelé
ir spausdinimo galvuté judés j prieziaros padét;.

Atidarykite spausdintuvo dangt;.

Jei prie jsiurbimo dangtelio yra prilipes
liekamojo rasalo gabaliukas ar plévelé,
nuimkite juos pridedamomis Znyplelémis.

Svarbu:

A Stipriai netrinkite dangtelio dalies. Jei
dangtelis bus sugadintas, oras gali
nutekéti ir spausdinimo galvuté gali
isdzinti arba gali tapti sudétinga jg
nuvalyti.

0 Nenaudokite jokiy kity Znypleliy, pvz.,
metaliniy, iSskyrus pridedamas.
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Nuvalykite jsiurbimo dangtelio iSore dideliu

valymo pagaliuku.

Nuvalykite jsiurbimo dangtelio vidy sukdami E Valydami jsiurbimo dangtelio iSore,
plong valymo pagaliuka. nepamirskite taip pat nuvalyti vir§utinio krasto.

n Svarbu:

Pasirapinkite, kad rasalo valiklio
nenulaséty ant nuo isdziavimo sauganciy
dangteliy. Jei valiklio nulaséjo, nuvalykite jj
sausu valymo pagaliuku. Jei valiklio liks ant
nuo iSdZiavimo sauganciy dangteliy,
spausdinimo galvuteés purkstukai gali
uzsikimsti.

54
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Nuvale rasalg nuo dangtelio, kaip parodyta
toliau, pereikite prie kito Zingsnio.

\/ﬁ

E Uzdarykite spausdintuvo dangtj, tuomet
paspauskite mygtuka OK.

Spausdinimo galvutei grjZzus i jprastine padeéti,

meniu ,,Settings“ (Nustatymai) uZsidarys.

Baigus valyti rekomenduojame patikrinti, ar

néra uzsikimsusiy purkstuky.

£ ,Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse”
puslapyje 46

Galvuteés valymo komplekto
keitimas

Kai reikia keisti galvutés valymo komplekta, valdymo
skydelyje pasirodo pranesimas.

Paruoskite naujg galvutés valymo komplekta.
5 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”

puslapyje 86

Prie$ naudodami perskaitykite lapa su saugos
duomenimis. Lapg su saugos duomenimis galite
atsisiysti i$ ,,Epson” interneto svetainés.

URL: http://www.epson.com
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n Svarbu:

0 Nejudinkite spausdinimo galvutés ar
spausdinimo plokstelés ranka. Gali atsirasti
veikimo sutrikimy.

Spausdintuve yra integruota sistema, kuri
ispéja apie besibaigiantj galvutés valymo
komplektg. Taciau sistema pateikia jspéjimg
remdamasi spausdinimo biisenos
apskaiciuotu liekanciuoju kiekiu, o ne
nustatydama realy liekantjjj kiekj. Todél
ispéjimo sistema gali neveikti tinkamai,
nebent vadovaudamiesi instrukcijomis
pakeisite nauju komplektu.

Toliau pateiktose operacijose naudojami mygtukai

O

1),
3

Isitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas, ir
paspauskite mygtuka =Y.

Pasirodys meniu ,Maintenance®.

Spausdami mygtukus ¥/A pasirinkite ,,Head
Cleaning Set“, tuomet paspauskite mygtuka ».

Paspauskite mygtuka ».
Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,, Yes®,
tuomet paspauskite mygtuka OK.

Paspaudus mygtuka OK, spausdinimo plokstelé
ir spausdinimo galvuté judés j priezitros padeét;.

Pakeiskite dalis tokia tvarka: valymo blokas,
nuo i$dzitvimo saugantys dangteliai ir

praplovimo tarpiklis.

£ ,Valymo bloko/nuo i§dzitvimo sauganciy
dangteliy keitimas” puslapyje 56

£ ,Praplovimo tarpiklis” puslapyje 58
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Valymo bloko/nuo isdziavimo
sauganciy dangteliy keitimas

Atidarykite spausdintuvo dangtj.

L—
%\H'
4

&

Ispakuokite naujg valymo bloka.

Uzsimaukite prie galvutés valymo komplekto
prideétas pirstines.

Suimkite pir$tais valymo bloko uzpakalinéje
puséje esancius griovelius ir kilstelékite $iek
tiek i save.

N AN

56

Laikydami ranka i§imkite valymo bloka.

E Suvyniokite senajj valymo bloka i naujojo
pakuote.

ISmetimo budas
Valymo blokas priskiriamas pramoninéms
atliekoms. I$meskite valymo bloka
vadovaudamiesi vietos jstatymais ir jstatais,
pvz., atiduokite jj pramoniniy atlieky
surinkimo jmonei. Atiduodami i$ankstinio
apdorojimo skystj pramoniniy atlieky
surinkimo jmonei jsitikinkite, kad jdéjote lapa
su saugos duomenimis.

Jdékite nauja valymo bloka j spausdintuva.
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Stumkite jj Zemyn kol igirsite, kad uzsifiksavo
vietoje.

]Idéje valymo bloka, pakeiskite nuo isdzitvimo
saugantj dangtelj.

ISpakuokite naujg nuo i$dziavimo saugantj
dangtelj, tuomet nuimbkite dangtj.

N

Spauskite svirtj i save, tuomet kilstelékite nuo

i$dziavimo saugantj dangtelj, kad i$imtumeéte jj.

57

Pritvirtinkite dangtj prie senojo nuo i§dZiavimo
saugancio dangtelio, tuomet jdékite ji i naujojo
dangtelio maiselj.

£ ,Panaudoty eksploataciniy medziagy ir
papildomy daliy i$metimas” puslapyje 53

Spauskite svirtj j priekj, tuomet nuo isdziavimo
saugancio dangtelio angas uzmaukite ant
spausdintuvo stulpeliy.

Uzdarykite spausdintuvo dangtj.

Paspauskite mygtuka OK.

Spausdami mygtukus A/V, pasirinkite ,,Yes,
tuomet paspauskite mygtuka OK.

Jei norite spausdinimo galvute perkelti
praplovimo tarpiklio keitimo padétj,
paspauskite mygtuka OK.
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Praplovimo tarpiklis Idekite sengjj praplovimo tarpiklj | naujojo
tarpiklio maiselj.

Atidarykite spausdintuvo dangtj.

—
%\H'
4

25 ,Panaudoty eksploataciniy medziagy ir
papildomy daliy iSmetimas” puslapyje 53

&

2 Ispakuokite nauja praplovimo tarpiklj.
Pritvirtinkite naujg praplovimo tarpiklj.

. Suimkite praplovimo tarpiklio kilpele ir Tarpiklio gale esancius du dantelius jkiskite j
isimkite jj. spausdintuve esancias angas ir spauskite
zemyn, kol igirsite, kad kilpelé uzsifiksavo

Pasirtpinkite, kad i§ tarpiklio nenulaséty vietoje.
liekamojo ragalo. Jei i spausdintuvo vidy
prilasés liekamojo rasalo, i$valykite jj.

n Svarbu:
Jei danteliai jkiSami neteisingai,
spausdinimo galvuté gali biiti sugadinta.

E Uzdarykite spausdintuvo dangtj.

Paspauskite mygtuka OK.

Spausdinimo galvutei grjZus j jprastine padétj,
meniu ,,Settings“ (Nustatymai) uzsidarys.

58
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Vamzdeliy praplovimas

Ragale ,White“ (Balta) lengvai formuojasi nuosédos,
todél jei toliau spausdinsite baltu rasalu, baltumas gali
sumazeéti ar tapti netolygus. Norédami pasiekti
geriausiy rezultaty, periodiskai praplaukite vamzdelj.
Kai reikia praplauti rasalo ,,White“ (Balta) vamzdelj,
valdymo skydelyje pasirodo pranesimas.

Spalvoto rasalo vamzdeliy periodiskai praplauti
nereikia.

Praplovus vamzdelius taip pat galima i$valyti
uzsikims$usius purkstukus. Jei uzsikimse purkstukai
nei$valomi net keletg karty atlikus galvutés valyma,
pabandykite praplauti konkretaus rasalo vamzdelius.

Praplaunant vamzdelius juose esantis rasalas
pakeic¢iamas valymo skys¢iu ir vamzdeliai tuomet vél
pripildomi rasalu.

Paruoskite rasalo ir ,,Cleaning” (Valymas) kasetes, nes
priklausomai nuo likusio kiekio, gali reikéti naujy
kaseciy. Taip pat rekomenduojame paruosti nauja
liekamojo rasalo buteliuka, nes pasirodzius
prane$imui gali bati nurodyta pakeisti liekamojo
ra$alo buteliuka, jei dabartiniame buteliuke néra
pakankamai tucios vietos.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 86
Reikalingy naujy kaseciy kiekis priklauso nuo

nustatymy (spalva) ir spausdintuvo rezimo.

Rasalo ,,White” (Balta) rezimas

Nustatymas (spal-
va)

Naujos kasetés

Rasalas ,White”
(Balta)

2 rasalo ,White” (Balta)

2 valymo skyscio

Spalvotas rasalas 1 radalo ,Cyan” (Zydra)
1rasalo ,Magenta” (Purpuriné)
1 rasalo ,Yellow” (Geltona)

1 rasalo ,Black” (Juoda)

o0 dod|do

4 valymo skysc¢io
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Spalvoto rasalo rezimas

Nustatymas (spal-
va)

Naujos kasetés

Spalvotas rasalas 1 ragalo ,Cyan” (Zydra)
1rasalo ,Magenta” (Purpuriné)
1 rasalo ,Yellow” (Geltona)

1 rasalo ,Black” (Juoda)

oo dod

4 valymo skyscio

Spausdinimas spalvotu rasalu dideliu greiciu

Nustatymas (spal-
va)

Naujos kasetés

Spalvotas rasalas 2 rasalo ,Cyan” (Zydra)
2rasalo,Magenta” (Purpuriné)
1 rasalo ,Yellow” (Geltona)

1 rasalo ,Black” (Juoda)

Od o0 d

6 valymo skyscio

Toliau pateiktose operacijose naudojami mygtukai

O

©)

Menu

Isitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas, ir
paspauskite mygtuka m¥.

-

Pasirodys meniu ,Maintenance®.

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,,Tube

N>

Washing®, tuomet paspauskite mygtuka .

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,,White
Ink“ arba ,,Color Ink®, tuomet paspauskite

W

mygtuka P

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,, Yes®,
tuomet paspauskite mygtukg OK.

Norédami pradéti vamzdeliy praplovima,
paspauskite mygtuka OK.
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Atidarykite kasec¢iy dangtj. E Kasete laikykite etiketés puse j iSore ir jstatykite
janga.

Jkiskite pirstg j jdubima ekrane rodomos rasalo
kasetés vir§uje ir iStraukite kasete.

’\‘g\i

24|

._“

v >
E Paspauskite mygtuka OK.
u Svarbu:
Isimtoje rasalo kasetéje aplink rasalo Paspauskite mygtuka OK, kad bty pradéta
tiekimo prievadg gali buti rasalo, todél pildyti valymo skyscio.
bikite atsargiis, kad juo neisteptuméte Salia
esancty viety. Kai valdymo skydelio ekrane prane$imas,
nurodantis, kad valymas vyksta, pasikeicia
Paruoskite kasete ,,Cleaning (Valymas). praneéimqi nurodantj atidaryti kaseé%}; dangtj,
vykdydami ekrane rodomas instrukcijas
pakeiskite kasete ,,Cleaning® (Valymas) rasalo
Svarbu: kasete.
Nelieskite IC lusto kasetés virSuje. Kaseté
gali biti neatpazjstama arba spausdintuvas Kei¢iant rasalo kasete, reikia ja papurtyti.
negalés tinkamai spausdinti. I[§samesnés informacijos apie purtyma Zr. toliau

pateikiamame skyriuje.

£ Kaseliy keitimas ir purtymas”
puslapyije 61

Kai pripildymas rasalu baigiamas, valdymo
skydelio ekranas i$ ,,Information grjzta j
ekrang ,,Standby“ ir t. t.

60
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Kaseciy keitimas ir purtymas

Nebus galima spausdinti, kol visos jdétos kasetés
nebus pasiekiamos. Jei rodomas likusio mazo rasalo
kiekio jspéjimas, rekomenduojame kuo grei¢iau
pakeisti rasalo kasete (-es).

Jei rasalo kaseté baigsis spausdinimo metu, pakeite
raSalo kasete, galésite testi spausdinima. Taciau jei
rasalo kaseté pakei¢iama spausdinimo uzduoties
metu, spaudinio spalvy tonai gali skirtis priklausomai
nuo dziovinimo salygy.

Viena i§ spausdintuve naudojamo rasalo (ypac rasalo
»White“ (Balta)) savybiy yra lengvai
susiformuojancios nuosédos. Jei naudosite rasalg su
nuosédomis, gali suprastéti spausdinimo kokybé ir
atsirasti veikimo sutrikimy. Norint i$laikyti kokybe,
reikia periodiskai papurtyti rasalo kasetes.

Procedira

Keiciant rasalo kasete ar purtant jau jdéta kasete,
atliekama tokia pati procediira.

n Svarbu:

»Epson® rekomenduoja naudoti originalias
~Epson“rasalo kasetes. ,,Epson® negali garantuoti
neoriginalaus rasalo kokybés arba patikimumo.
Naudodami neoriginaly rasalg galite sugadinti
spausdintuvg (tokiam gedimui netaikoma
~Epson® garantija). Kai kuriais atvejais
neoriginalus rasalas gali lemti nevienodg
spausdinimg. Informacija apie rasalo lygius gali
bati nerodoma, o neoriginalaus rasalo
naudojimas bus uzfiksuojamas, kad prireikus juo
baty galima pasinaudoti techninés prieZitiros
metu.

Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.

Atidarykite kaseciy dangtj.

61

3

Jkigkite pirsta j jdubima raalo kasetés vir$uje ir
i$traukite kasete.

Isimtoje rasalo kasetéje aplink rasalo
tiekimo prievadg gali buti rasalo, todél
bikite atsargiis, kad juo neisteptuméte Salia
esanciy viety.

Purtykite kasete horizontaliai judindami ranka
5 cm amplitude, kaip parodyta pateiktoje
iliustracijoje.

Keisdami kasete, prie§ purtydami i$imkite jg i§
maiselio.

Kaip parodyta pateiktoje lenteléje, purtymy
skaicius skiriasi priklausomai nuo spalvos.

Spalvotas rasalas

N\

Keiciant Apytikriai 15 karty (apytikriai 5

sekundes)

|déjus j spaus-
dintuva

Kartg per ménesj, apytikriai 15
karty (apytikriai 5 sekundes)
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Rasalas ,,White“ (Balta) Jei reikia keisti ar purtyti kitg rasalo kasete,

0

kartokite 3-5 Zingsnius.

Idékite rasalo kasetes j visus lizdus. Nebus
galima spausdinti, kol rasalo kasetés nebus
jdétos j visus lizdus.

D=
Sem > ?”Z‘ jj B svarbu:
Y%

E Uzdarykite kaseciy dangtj.

Kei¢iant Apytikriai 50 karty viena puse . . ~ - N
(apytikriai 15 sekundziy) Liekamojo rasalo iSmetimas
|déjus j spaus- Kasdien, apytikriai 25 kartus vie-
dintuva na puse (apytikriai 8 sekundes) Kada reikia iSmesti liekamajj rasala
Kai valdymo skydelyje pasirodo toliau pateikiamas
Svarbu: pranes$imas, rekomenduojame kuo grei¢iau pakeisti
Nelieskite IC lusto rasalo kasetés virsuje. liekamojo rasalo buteliuka.
Kaseteé gali buti neatpaZjstama arba
spausdintuvas negalés tinkamai spausdinti. [d Prepare empty waste ink bottle.

I$meskite liekamajj rasalg su liekamojo ragalo
Kasete laikykite etiketés puse j iSore ir jstatykite buteliuku. Nepilkite j kitg talpa.

janga.
Isitikinkite, kad rasalo kasetés spalva ir etiketés Pries keisdami liekamojo rasalo buteliuka,
ant spausdintuvo spalva yra vienodos. perskaitykite lapa su saugos duomenimis. Lapg su

saugos duomenimis galite atsisiysti i$ ,,Epson®
interneto svetainés.

URL: http://www.epson.com
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APerspéjimas:

A Dirbdami su skysciu, visada dévékite
apsauginius akinius ir pirstines.

Jei liekamojo rasalo patekty ant odos, akiy ar
i burng, nedelsdami imkités tokiy veiksmuy:

- Jei rasalo prilipo prie odos, nedelsdami
nuplaukite jj dideliu vandens kiekiu su
muilu. Jei atsirado odos bérimy ar pasikeité
jos spalva, kreipkiteés j gydytojg.

- Jei rasalo pateko j akis, nedelsdami
praskalaukite vandeniu. Jei $io perspéjimo
nesilaikote, gali atsirasti akiy paraudimas ar
lengvo laipsnio uZdegimas. Jei sutrikimas
tesiasi, kreipkiteés j gydytojg.

- Jei skyscio pateko j burng, nedelsdami
kreipkités j gydytojg.

- Jei skyscio buvo nuryta, neskatinkite
asmens vemti ir nedelsdami kreipkités
gydytojq. Jei asmeniui bus sukeliamas
vémimas, skyscio gali patekti j trachéjg, dél
ko gali kilti didelis pavojus sveikatai.

A Liekamgjj rasalg laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

A Pakeite lieckamojo rasalo buteliukg,
kruopsciai nusiplaukite rankas ir
praskalaukite burng.

Liekamasis rasalas priskiriamas pramoninéms
atliekoms. I$meskite liekamajj rasalg vadovaudamiesi
vietos jstatymais ir jstatais, pvz., atiduokite jj
pramoniniy atlieky surinkimo jmonei. Atiduodami
iSankstinio apdorojimo skystj pramoniniy atlieky
surinkimo jmonei jsitikinkite, kad jdéjote lapg su
saugos duomenimis.

n Svarbu:

Niekada neisimkite liekamojo rasalo buteliuko
spausdindami, valydami spausdinimo galvute ar
atlikdami toliau pateikiamas prieZiiiros
procediras. Gali istekéti atliekamas rasalas.

1 Tube Washing
[ Replace White Ink
4 Prolonged Storage
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Spausdintuvas skai¢iuoja liekamojo rasalo kiekj ir jam
baigiant uzpildyti buteliuka, pateikia jspéjamajj
pranes$ima. Jei liekamojo rasalo buteliukas yra
pripildomas spausdinant, pakeiskite ji nauju
liekamojo rasalo buteliuku ir, norédami i$trinti
liekamojo rasalo skaitiklio duomenis ir testi
spausdinimg, paspauskite mygtukg OK, kaip nurodyta
valdymo skydelyje pasirodziusiame prane$ime. Tadiau
atliekant keitimg rasalas dziGista ant marskinéliy, taigi
spaudiniy spalvy tonai gali skirtis.

Pastaba:

Jei pakeitéte liekamojo rasalo buteliukq pries
pasirodant praneSimui (nurodanciam keisti) valdymo
skydelyje, meniu ,,Maintenance i$ naujo nustatykite
»Waste Ink Counter*.

£ ,Maintenance” puslapyje 71

u Svarbu:

Jei nekeiciate liekamojo rasalo buteliuko,
netrinkite liekamojo rasalo skaitiklio duomeny.
Priesingu atveju liekamojo rasalo buteliuko
keitimo laikas bus apskaiciuotas netinkamai.

Liekamojo rasalo buteliuko keitimas

Galite i$sitepti rankas liekamuoju rasalu. Jei reikia,
muvekite pirtines, esancias su spausdintuvu gautame
prieziaros rinkinyje.

25 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”

puslapyje 86

Nuo naujo liekamojo rasalo buteliuko nuimkite
vidinj ir iSorinj dangtelius.

Svarbu:
Dangteliy reikeés iSmetant liekamojo rasalo
buteliukg. Saugokite juos.
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n I§ liekamojo rasalo buteliuko laikiklio i$imkite
panaudota liekamojo rasalo buteliukg ir jdékite

n Svarbu:

Isitikinkite, kad liekamojo rasalo vamzdelis
ikistas j buteliuko kaklelj. Jei liekamojo
rasalo vamzdelis issikis i$ buteliuko,
liekamasis rasalas iSsipils.

T
8% naujgjj.
\/

\

I§ panaudoto liekamojo rasalo buteliuko

i$imkite liekamojo rasalo vamzdelj ir,

stengdamiesi nei$pilti liekamojo rasalo, jdékite ® =

ji i naujaji buteliuka. Z\\ L
\

Paspauskite mygtuka OK.

Jei pakeitéte buteliukg prie$ pasirodant

. Uzdékite dangtelius ant panaudoto liekamojo pakeitimo prane$imui valdymo skydelyje,
rasalo buteliuko. paspauskite mygtuka =¥ ir i§ naujo nustatykite

»Waste Ink Counter®.

£ ,Valdymo skydelio meniu naudojimas”
puslapyje 68

E Dar kartg patikrinkite, ar liekamojo rasalo
buteliukas jdétas tinkamai. Norédami i$trinti
liekamojo rasalo skaitiklio duomenis,
paspauskite mygtuka OK.

Rasalo ,,White” (Balta) keitimas

Galite perjungti rasalo ,,White“ (Balta) rezima j
spalvoto rasalo rezima, arba spalvoto rasalo rezimg j
rasalo ,,White“ (Balta), ta¢iau negalite perjungti
spausdinimo spalvotu rasalu dideliu greiciu.
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Paruoskite kasetes, (rasalo ,, White“ (Balta) ar
»Cleaning® (Valymas)), kuriy reikia rezimui, j kurj
norite perjungti. Priklausomai nuo likusio kiekio, gali
reikéti naujy kaseciy. Taip pat rekomenduojame
paruosti nauja liekamojo rasalo buteliuka, nes
pasirodzius prane$imui gali bati nurodyta pakeisti
liekamojo rasalo buteliuka, jei dabartiniame buteliuke
néra pakankamai tuscios vietos.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 86

Toliau pateiktose operacijose naudojami mygtukai

Isitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas, ir
paspauskite mygtukg =Y.

-

Pasirodys meniu ,Maintenance®.

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,,Replace

N>

White Ink®, tuomet paspauskite mygtuka P

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,, Yes®,
tuomet paspauskite mygtuka OK.

Vadovaudamiesi rasalo kase¢iy keitimo
procedira pakeiskite rasalg ,, White“ (Balta)
valymo skys¢iu arba valymo skystj ragalu
»White“ (Balta).

BN @A

25 ,Kaseliy keitimas ir purtymas”
puslapyje 61

Pakeitus, valdymo skydelio ekranas, kuriame
buvo rodoma eiga, pasikeicia j ekrang
»Standby“ir t. t.

65

Uzsiteses laikymas

Jei vieng ménesj ar ilgiau nenaudojate spausdintuvo,
pakeiskite visy spalvy ragalo ir rasalo ,,White® (Balta)
kasetes kasetémis ,,Cleaning“ (Valymas). Jei
nenaudojate rasalo ,,White“ (Balta) dvi savaites ar
ilgiau, naudodamiesi parinktimi ,,Replace White
Ink®, keiskite j spalvoto rasalo rezima.

£ ,Rasalo ,White® (Balta) keitimas” puslapyje 64
Paruoskite po 2 kasetes ,,Cleaning® (Valymas) ir
liekamojo rasalo buteliukus. Priklausomai nuo likusio
valymo skysc¢io kiekio, gali reikéti naujy kasediy.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”

puslapyje 86

Toliau pateiktose operacijose naudojami mygtukai

Menu

Isitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas, ir
paspauskite mygtuka =Y.

-

Pasirodys meniu ,,Maintenance®.

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite
»Prolonged Storage®, tuomet paspauskite

N

mygtuka P

Spausdami mygtukus V/A pasirinkite ,,Yes®,
tuomet paspauskite mygtuka OK.

Vadovaudamiesi rasalo kaseciy keitimo
procediira pakeiskite spalvotg ar ,, White*
(Balta) rasalg valymo skysciu.

BN @A

£ Kaseliy keitimas ir purtymas”
puslapyije 61
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Pakeitus valdymo skydelyje pasirodys
prane$imas, nurodantis pakeisti liekamojo
rasalo buteliuka. ISmeskite liekamajj rasalg ir
i§junkite spausdintuva.

5, Liekamojo rasalo buteliuko keitimas”
puslapyje 63

Kitg kartg jjunge spausdintuvg, vadovaukités valdymo
skydelyje pateikiamomis instrukcijomis, kad

jdétuméte rasalo kasetes.

5 ,Kaseliy keitimas ir purtymas” puslapyje 61

66

Spausdintuvo valymas

Jei norite i$laikyti optimalig spausdintuvo bukle,

periodiskai valykite jj. Tokiu paciu budu isvalykite

spausdinimo plokstele ir spausdinimo plokstelés

rémelj.

Patikrinkite, kad spausdinimo plokstelé bty
i$stumiama j priekj.

Jei ji neisstumiama, paspauskite mygtuka T,
kad i$trauktuméte spausdinimo plokstele j
priekij.

Isitikinkite, ar spausdintuvas yra i§jungtas ir
i$sijungé ekranas, tuomet i$traukite maitinimo
kabelio kistukg i§ elektros lizdo.

Minkstu $variu skuduréliu atsargiai nuvalykite
dulkes ar purva.

Jei spausdintuvas yra labai ne$varus, nuvalykite

ji minksta $varia Sluoste, sudrékinta vandenyje

su nedideliu kiekiu valiklio ir tvirtai i§grezta.

Tuomet nusluostykite sausa minksta $luoste.
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Svarbu:

Niekada nevalykite spausdintuvo
naudodami lakius skyscius, pvz., benzeng,
skiediklius ar alkoholj. Juos naudojant gali
pakisti spalvos ir deformuotis korpusas.
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Valdymo skydelio meniu naudojimas

Meniu operacijos

Toliau nurodyti jvairiy meniu jjungimo Zingsniai.

Standby

o 000/000

Menu o |USBFile List Cn  |Select Print File >

~USB File List () [FSelect Print File (=) [Pooxorem

Maintenance = ‘Head Move Direction =, *XXX02.prn > E *
-Printer Setup > > > > -XXX03.prn » Execute
-Print Logs ‘@’ ‘@’

-Printer Status S &

O Proceed Kl Back == 3 Proceed Kl Back == Execute KIBack

Menu USB File List Select Print File
-USB File List -Select Print File -XXX01.prn
-Maintenance -Head Move Direction *XXX02.prn
*Printer Setup *XXX03.prn
*Print Logs
:Printer Status
3 Proceed Kl Back 3 Proceed Kl Back Execute KlBack
Ju] Juj Juij
| @) @) @)

* Operacija, atliekama paspaudus mygtuka OK, priklauso nuo pasirinkto elemento.

Meniu ,Maintenance Mode” paleidimas ir iSjungimas

Naudojantis anksc¢iau pateiktomis meniu operacijomis, ,Maintenance Mode® néra rodomas. Meniu operacijos
paleidus yra tokios pacios, kaip anksc¢iau pateiktos.

Pradéjimas
Laikykite paspaude mygtuka i, tuomet paspauskite ir laikykite mygtuka O. Uzsidegus indikatoriui O, atleiskite
tik mygtuka O. Atleiskite mygtuka f pasirodZius meniu ,,Maintenance Mode*.

ISjungimas
»Maintenance Mode“ i$jungiamas iSjungus spausdintuva.
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Pagrindinio meniu sarasas

Toliau aprasomi meniu pasirenkami elementai ir parinktys. I§samesnés informacijos apie kiekvieng elementa Zr.
nurodytuose puslapiuose.

* Spausdinimas spalvotu rasalu dideliu grei¢iu nepalaikomas.

Meniu Nustatymo elementas Nustatymas
USB File List Select Print File
& ,USB File List” puslapyje 71 Y .
XXXXXXXXXXKKXXKXXXXKXX x iki xxx puslapis
Head Move Direction Auto, Uni-Directional
Maintenance Nozzle Check Print
£ ,Maintenance” puslapyje 71 Cleaning
Selected Nozzles Execute (Light), Execute (Me-

dium), Execute (Heavy)

All Nozzles Execute (Light), Execute (Me-
dium), Execute (Heavy)

Tube Washing White Ink*, Color Ink
Head Cleaning Set Yes, No
Caps Cleaning Yes, No

Waste Ink Counter -

Replace White Ink* Yes, No
Prolonged Storage Yes, No
Printer Setup Head Alignment

25 ,Printer Setup” puslapyje 73 14"%16" 10"x12" )

16"%x20"
Offset Head Alignment -10iki +10
Feed Adjustment -1,00 iki +1,00 %

Power On Cleaning*

White Ink On, Before Printing, Off
Print Logs Print Job Log Sheet Print
3 ,PrintLogs” puslapyje 74 Total Prints XXXXXX puslapis
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Nustatymo elementas

Nustatymas

Printer Status

25 ,Printer Status” puslapy-
je74

Level

Ink

Head Cleaning Set

Firmware Version

XXXXXXX, XXX, XXXX

Print Status Sheet Print
Administrator Menu Network Setup
3" ,Administrator Menu” pusla- IP Address Setting Auto, Panel (IP/SM/DG)
pyje 74
Print Status Sheet Print
Restore Settings Yes, No
Preferences
Date & Time YY/MM/DD HH:MM
MM/DD/YY HH:MM
Language Japanese, English, French, Italian,
German, Portuguese, Spanish,
Dutch, Russian, Korean, Chinese
Unit: Length m, pédu/coliy
Reset All Settings Yes, No
Meniu Nustatymo elementas Nustatymas
Maintenance Mode Custom XXX
£5" ,Maintenance Mode” puslapy- Replace Air Filter Execute

je 76

Sleep Mode

OFF, po 5-180 minuciy

Reset All Settings

Yes, No
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Meniu aprasymai

USB File List

*1 nurodo numatytuosius nustatymus

Nustatymo elementas

Nustatymas

Aprasymas

Select Print File

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

nuo X iki xxx (1*1)

Jei prijungtame USB atminties jrenginyje esantys duomenys
yra palaikomi, duomeny failo pavadinimas rodomas iki 23
vienbaités koduotés simboliy ilgio. Jei duomenys persiuncia-
mi j spausdintuva, prie kurio prijungtas USB atminties jrengi-
nys, duomenys USB atminties jrenginyje iSsaugomi kaip ,Ep-
son_repeat_print.prn“. Pasirinkite norima spausdinti failg ir
nurodykite kopijy skaiciy.

27 ,Spausdinimas i$ USB atminties jrenginio” puslapyje 42

Head Move Direction

Auto*1

Uni-Directional

Nurodykite, ar norite spausdinti naudojant vienkryptj ar dvik-
ryptj spausdinimo galvutés judéjima. Pasirinkus Auto, spaus-
dinama pagal programinés jrangos nustatymus. Pasirinkus
Uni-Directional, spausdinimo galvuté spausdina judédama
tik viena kryptimi. Spausdinimo kokybé pageréja, taciau su-
mazéja spausdinimo greitis. Naudokite Uni-Directional, jei
pastebite netinkamy spausdinimo islygiavimy ar spalvy ne-
tolygumyir t. t.

Maintenance

*1 nurodo numatytuosius nustatymus, *2 nurodo, kad spausdinimas spalvotu rasalu dideliu grei¢iu nepalaikomas

Nustatymo elementas

Nustatymas

Aprasymas

Nozzle Check

Jei norite atspausdinti purkstuky patikrinimo rasta, paspaus-
kite OK mygtuka. Vizualiai patikrinkite atspausdinta purks-
tuky patikrinimo rasta ir pavalykite galvute, jei pastebite blan-
kias ar tuscias vietas.

£ ,Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse” puslapyje 46

Cleaning
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Nustatymo elementas

Nustatymas

Aprasymas

Selected Nozzles

Execute (Light)*1

Execute (Medium)

Execute (Heavy)

All Nozzles

Execute (Light)*1

Execute (Medium)

Execute (Heavy)

Patikrinimo rasto lape raskite rasty su blankiomis ar tuscio-
mis vietomis numerius, nurodykite visas eiles arba konkreciy
purkstuky eiles, kuriose yra numeriai, ir iSvalykite spausdini-
mo galvute.

»Selected Nozzles” galima pasirinkti valyti purkstuky eiles.
Pasirinkus ,,All Nozzles”, iSvalomi visi spausdinimo galvutés
purkstukai.

Galite nustatyti Execute (Light), Execute (Medium) ar Exe-
cute (Heavy) galvutés valymo lygius. IS pradziy iSbandykite
Execute (Light). Jei net atlikus Execute (Light) patikrinimo
raste bus blankiy ar tusciy viety, iSbandykite Execute (Me-
dium). Jei net atlikus Execute (Medium) patikrinimo raste
bus blankiy ar tus¢iy viety, iSbandykite Execute (Heavy).

£ ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 48

Tube Washing

White Ink*1 *2

Color Ink

Pasalinamos pasirinktame rasalo vamzdelyje susikaupusios
nuosédos. Atéjus laikui atlikti ,White Ink” prieZilra, pasirodo
pranesimas. Jei keleta karty nuvalius galvute problema islie-
ka, praplaukite ,Color Ink” vamzdelius. Atlikite veiksmus pa-
ruose pasirinkto rasalo ir ,Cleaning” (Valymas) kasete.

£ Vamzdeliy praplovimas” puslapyje 59

Head Cleaning Set

Yes

No*1

Spausdinimo plokstelé ir spausdinimo galvuté perkeliamos j
prieziaros padet;. |sitikinkite, kad prie$ pakeisdami galvutés
valymo komplekta pasirinkote §j meniu. Jei pakeisite nesinau-
dodami Siuo meniu, galvutés valymo komplekto likes kiekis
gali bati nerodomas tiksliai. Problemy taip pat gali kilti, jei
spausdinimo galvute judinsite ranka.

27 ,Galvutés valymo komplekto keitimas” puslapyje 55

Caps Cleaning

Yes

No*1

Spausdinimo plokstelé ir spausdinimo galvuté perkeliamos |
prieziaros padétj. |sitikinkite, kad prie$ valydami dangtelius
pasirinkote $j meniu. Gali kilti problemy, jei spausdinimo gal-
vute judinsite ranka.

£ ,Dangteliy valymas” puslapyje 53

Waste Ink Counter

Jei pakeitéte liekamojo rasalo buteliuka prie$ pasirodant pra-
nesimui (nurodanciam keisti) valdymo skydelyje, meniu
»Maintenance” i$ naujo nustatykite ,Waste Ink Counter”.

Replace White Ink*2

Yes

No*1

Jei pasirinksite Yes, galésite perjungti dabartinj spausdintu-

vo rezima j kita rezima (spausdinimas spalvotu rasalu dideliu

greiciu nepalaikomas).

(1 Naudodamirasalo ,White” (Balta) rezima -> perjunkite |
spalvoto rasalo rezimg

1  Naudodami spalvoto rasalo rezima -> perjunkite j rasalo
White” (Balta) rezima

Jei nustate rasalo ,White" (Balta) rezima nenaudojate rasalo
+White” (Balta) dvi savaites ar ilgiau, naudokite 3j nustatyma
norédami perjungtij spalvoto rasalo rezima, kad iSvengtumé-
te spausdinimo kokybés suprastéjimo.

& ,Rasalo ,White” (Balta) keitimas” puslapyje 64
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Nustatymo elementas Nustatymas Aprasymas
Prolonged Storage Yes Jei ménesj ar ilgiau nenaudojate spausdintuvo, pakeiskite ra-
sala valymo skysciu, kad isvengtumeéte spausdinimo kokybés
No*1 prastéjimo dél nuosédy susiformavimo. IS anksto paruoskite

kaseciy ,Cleaning” (Valymas) ir lieckamojo rasalo buteliuky.
£ Uzsiteses laikymas” puslapyje 65

Jei nenaudojate rasalo ,White” (Balta) dvi savaites ar ilgiau,
vietoj Sio nustatymo naudokite ,Replace White Ink”.

£ ,Rasalo ,White (Balta) keitimas” puslapyje 64

Printer Setup

*1 nurodo numatytuosius nustatymus, *2 nurodo, kad spausdinimas spalvotu ragalu dideliu grei¢iu nepalaikomas

Nustatymo elementas

Nustatymas

Aprasymas

Head Alignment

Jei spaudiniai yra gradéti ar neaiskds, norédami i$ naujo isly-
giuoti spausdinimo galvute kiekvienam spausdinimo ploks-
telés dydziui, atlikite ,Head Alignment”. Vizualiai jvertinkite
atspausdintg patikrinimo rasta ir jveskite rasto su blogiausiai
matomomis linijomis reguliavimo verte. Jei atspausdintame
patikrinimo raste néra optimalios reguliavimo vertés, jveski-
te 1" arba, 13" ir naudokite §j nustatyma dar karta. Programi-
néje jrangoje ar spausdintuvo nustatymuose pasirinkus
»Uni-Directional”, 3is iSlygiavimas neturés jtakos spaudiniui.

£ ,Netinkamo spausdinimo i$lygiavimo
iStaisymas” puslapyje 49

Offset Head Alignment

-10 iki +10 (0*1)

Naudokite §j nustatyma, jei norite spausdinti neatliekant
~Head Alignment”, kai negalite tinkamai sureguliuoti spaus-
dinimo plokstelés aukscio dél nelygaus spausdinimo pavir-
siaus, pvz, kiSenés srityje. Reguliavimo verté ,+3" atitinka
spausdinimo plokstelés auksc¢io sumazinima viena pakopa
aukscio reguliavimo svirtimi. Norédami toliau taisyti netinka-
ma vaizdo islygiavima, atlikite ,Head Alignment”. Jei atliksi-
te ,Head Alignment”, Sioje parinktyje pakeitus nustatymus
bus atkuriamos pradinés vertés.

Feed Adjustment

-1,00 iki +1,00 %
(0,00%1)

Naudokite $j nustatyma, jei norite reguliuoti spausdinimo
plokstelés tiekima kaskart, kai juda spausdinimo galvuté. Jei
pasirodo tamsios linijos, nurodykite didesnj skaiciy. Jei pasi-
rodo blyskios linijos, nurodykite mazesnj skaiciy.

Power On Cleaning*2

White Ink

On*1

Before Printing

off

Galima tik rasalo ,White"” (Balta) rezime. Jei tam tikra laikg ne-
atliekamas rasalo ,White” (Balta) valymas, dél nuosédy susi-
formavimo ir uzsikimsusiy purkstuky gali suprastéti spausdi-
nimo kokybé. Nustacius ,0n*, valymas atliekamas spausdin-
tuvui baigus pradines operacijas. Nustacius ,,Before Pri-
nting”, valymas pirma karta atliekamas pries spausdinant
jjungus spausdintuva. Valymo laikas skiriasi priklausomai
nuo laiko, kurj spausdintuvas buvo iSjungtas, ir gali trukti iki
20 minuciy.
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Valdymo skydelio meniu naudojimas

Print Logs

Nustatymo elementas Nustatymas Aprasymas

Print Job Log Sheet Print Norédami spausdinti uzduoties Zurnala, paspauskite mygtu-
ka OK.
Informacija apie popieriaus jdéjima zr. toliau pateikiamame
skyriuje.
£ ,Popieriaus jdéjimas” puslapyje 46

Total Prints XXXXXX puslapis Rodo visy spaudiniy skaiciy (iki Sesiazenklio skaiciaus).

Printer Status

Nustatymo elementas Nustatymas

Aprasymas

Level Ink

Rodo kiekvienos spalvos rasalo likusj kiekj. Pakeitus rasalo ka-
sete, likusio rasalo lygis automatiskai nustatomas i$ naujo.

Head Cleaning Set

Rodo likusj galvutés valymo komplekto kiekj.

Firmware Version XXXXXXX, XXX, XXXX

Rodo spausdintuvo mikroprograminés jrangos versija.

Print Status Sheet Print

Spausdina dabartiniy spausdintuvo nustatymy baseny sara-
3a.
Pasirinkite Sig parinktj norédami greitai perzvelgti nuostatas.

Informacija apie popieriaus jdéjima Zr. toliau pateikiamame
skyriuje.

£ ,Popieriaus jdéjimas” puslapyje 46

Administrator Menu

*1 nurodo numatytuosius nustatymus

Nustatymo elementas Nustatymas

Aprasymas

Network Setup
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Valdymo skydelio meniu naudojimas

Nustatymo elementas Nustatymas Aprasymas

IP Address Setting Auto*1 Pasirinkite, ar IP adresg nustatys DHCP tarnyba (Auto) ar jve-

site jj rankiniu badu (Panel). Pasirinke Panel nustatykite IP
Panel address, Subnet Mask ir Default Gateway. [Ssamesnés in-
formacijos teiraukités sistemos administratoriaus.

Print Status Sheet Print Spausdinamas dabartiniy tinklo nustatymy sarasas.
Pasirinkite 3ig parinktj norédami greitai perzvelgti tinklo nuo-
statas.

Prie$ spausdindami patikrinkite, kad USB atminties jrenginys
nebaty prijungtas prie spausdintuvo. Jei jis yra prijungtas,
seni duomenys gali bati pakeisti naujais arba spausdinimo
rezultatai gali bati ne tokie, kokiy tikéjotés.
Informacija apie popieriaus jdéjima zr. toliau pateikiamame
skyriuje.
£ ,Popieriaus jdéjimas” puslapyje 46
Restore Settings Yes Astato visus ,Network Setup” nustatymus j numatytuosius.
No*1
Preferences
Date & Time YY/MM/DD HH:MM Nustatykite vidinj spausdintuvo laikrodj. Laikas naudojamas
MM/DD/YY HH:MM spausdinant darbo zurnalg ir spausdintuvo bisena.
Language Japanese Pasirinkite valdymo skydelio ekrane vartojama kalba.
English
French
Italian
German
Portuguese
Spanish
Dutch
Russian
Korean
Chinese

Unit: Length m*1 Pasirinkite trukmeés vienetus, kurie bus naudojami valdymo
skydelio ekrane ir spausdinant rastus.

ft/in
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Valdymo skydelio meniu naudojimas

Nustatymo elementas Nustatymas Aprasymas

Reset All Settings Yes Pasirinkite Yes, jei norite visus, iSskyrus toliau pateiktus, nus-
tatymus atstatyti j numatytuosius.

1 Date&Time

No*1

(1 Language
(1 Maintenance Mode

Net atlikus nustatyma i$ naujo, Siuo metu naudojamas rezi-
mas (rasalo ,White” (Balta), spalvoto rasalo, spausdinimas
spalvotu rasalu dideliu greic¢iu) néra pakeiciamas.

Maintenance Mode
I$samesnés informacijos apie Maintenance Mode jjungima Zr. toliau pateikiamame skyriuje.
£5° ,Meniu ,Maintenance Mode® paleidimas ir i§jungimas” puslapyje 68

*1 nurodo numatytuosius nustatymus

Nustatymo elementas Nustatymas Aprasymas
Custom XXX Sj nustatyma naudokite tik techninés pagalbos personalo nu-
rodymu ir t. t. Nustatymus ir operacijas atlikite tik kaip nuro-
Replace Air Filter Execute dyta. |prastai $io nustatymo nereikia naudoti.
Sleep Mode OFF Spausdintuvas automatiskai jjungia miego rezima, jei néra
jokiy klaidy, negauta jokiy spausdinimo uzduociy ir neatlie-
Po 5-180 minuciy kama jokiy operacijy su valdymo skydeliu ar kity veiksmy pa-
(30*1) sirinktg laiko tarpa. Naudodami $ig parinktj galite nustatyti

laikotarpj, po kurio spausdintuvas persijungs j miego rezima.
Kai spausdintuvas jjungia miego rezima, iSsijungia valdymo
skydelio ekranas, vidiniai varikliai ir kitos dalys, kad bty nau-
dojama maziau energijos. Paspaudus mygtuka valdymo sky-
delyje, ekranas vél jjungiamas, taciau jei per 30 sekundziy ne-
atliekama jokiy operacijy, skydelis vél issijungia. Spausdintu-
vas atstato visus ankstesnius nustatymus atliekant su apara-
tine jranga susijusias operacijas, pvz., priémus spausdinimo
uzduot;.

Reset All Settings Yes Pasirinkite Yes, jei norite visus, iSskyrus toliau pateiktus, nus-
tatymus atstatyti j numatytuosius.

d Date &Time

No*1

d Language
(1  Custom

Net atlikus nustatyma i3 naujo, Siuo metu naudojamas rezi-
mas (rasalo ,White” (Balta), spalvoto rasalo, spausdinimas
spalvotu rasalu dideliu greiciu) néra pakeiciamas.
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Problemy sprendimo priemoné

Problemy sprendimo priemoné

Ka daryti, kai rodomas pranesimas

Jei spausdintuvas pateikia vieng i$ toliau nurodyty pranesimy, vadovaukités pateikiamais sprendimo budais ir

atlikite reikiamus veiksmus.

Pranesimas

Ka daryti

Ink Cartridge Error

Ink cartridge cannot be recogni-
zed. Insert again or replace ink car-
tridge.

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be detected.
Insert again or replace ink cartrid-

ge.

(1 Patikrinkite, ar kaseté yra tokios spalvos, kokia rodoma valdymo skydelyje, tuomet

i$ naujo jdékite kasete. Jei pranesimas islieka, jstatykite naujg rasalo kasete (jokiu
bidu nedékite kasetés, sukélusios klaida).

& ,Procedira” puslapyje 61

[ Rasalo kasetéje galéjo susikaupti kondensato. Palikite ja 4 valandas ar ilgiau
kambario temperatiroje ir vél jdékite.

£ Pastabos dél kaseciy naudojimo” puslapyje 19

Ink Low

Liko mazai rasalo. Paruoskite nauja rasalo kasete.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos” puslapyje 86

Prepare empty waste ink bottle.

Liekamojo rasalo buteliuke liko nedaug tuscios vietos. Paruoskite nauja liekamojo
rasalo buteliuka.

& Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos” puslapyje 86

Head cleaning set is nearing end
of life.

Greitai bus laikas keisti galvutés valymo komplekta (valymo bloka, nuo iddziGvimo
saugancius dangtelius ir praplovimo tarpiklj). Galite testi spausdinti, taciau turékite
paruose nauja galvutés valymo komplekta.

& Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos” puslapyje 86

Head Cleaning Set Life
Replace head cleaning set.
OKPress OK to move platen
back, then start replacement.

Laikas keisti galvutés valymo komplekta (valymo bloka, nuo idziGvimo saugancius
dangtelius ir praplovimo tarpiklj). Pakeiskite komplekta.

& ,Galvutés valymo komplekto keitimas” puslapyje 55

USB Memory Error
Failed to read USB memory.

USB atminties jrenginio bisena gali bati tokia.

[ USB atminties jrenginys buvo atjungtas duomeny nuskaitymo metu

(1 Pasirinktas failas yra sugadintas

1 USB atminties jrenginio formato tipas ar failo formatas gali bati nepalaikomas.

£ ,USB atminties jrenginio reikalavimai” puslapyje 42

Patikrinkite indikatoriy ir jsitikinkite, kad pries atjungiant i$ spausdintuvo kita programa

nesinaudoja USB atminties jrenginiu.
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Pranesimas

Ka daryti

USB Memory Error
Failed to write to USB memory.

USB atminties jrenginio blsena gali bati tokia.

(4 USB atminties jrenginys sugadintas

(1 USB atminties jrenginys buvo atjungtas duomeny jraSymo metu

1 Nepakanka laisvos vietos arba i$saugoty faily skaicius pasieké maksimalig ribg

& ,USB atminties jrenginio reikalavimai” puslapyje 42

Patikrinkite, ar USB atminties jrenginys nesugadintas ir ar pakanka laisvos vietos.

Platen Move Error
Abnormal platen move detected.
Check platen path and press 0.

Spausdinimo plokstelei judant j priekj ar atgal j spausdintuva, jos kelyje nustatyta
kliatis. Patikrinkite, ar néra kliaties spausdinimo plokstelés kelyje ir po slankiojanciu
pagrindu. Jei reikia patikrinti spausdintuvo vidy, atidarykite spausdintuvo dangt;.
Patikrine uzdarykite spausdintuvo dangt;.

Platen Height Error

Height sensor has detected ob-
struction. Press T to move platen
and check shirt height.

Aukscio nustatymo jutiklis galéjo suveikti dél nelygaus jdéty marskinéliy pavirsiaus.
Paspauskite mygtuka 7, kad istrauktuméte spausdinimo plokstele j priekj,
sureguliuokite aukstj ir bandykite dar karta.

& ,Aukscio reguliavimas” puslapyje 37

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

ISjunkite spausdintuva, Siek tiek palaukite ir vél jjunkite.
Norédami i$ naujo bandyti atnaujinti, naudokite ,EPSON LFP Remote Panel 2“.

Jei Sis pranedimas vél rodomas LCD ekrane, kreipkités j tiekéja arba j ,Epson” techninés
pagalbos skyriy.

Command Error
Check print settings on RIP.

Paspauskite mygtuka 0 ir at3aukite spausdinimo uzduotj. Patikrinkite, kad jdiegta RIP
programiné jranga bty suderinama su spausdintuvu.

Information

Some time has passed since ope-
ration began. Finish task quickly;
nozzle check is recommended on-
ce task is complete.

10 ar daugiau minuciy praéjo nuo to laiko, kai pradéjote valyti dangtelj ar keisti
galvutés valymo komplekta. Jei spausdinimo galvuté ilgiau nei 10 minuciy yra ne savo
numatytoje vietoje, purkstukai gali lengvai uzsikimsti. Kuo greic¢iau baikite valyti ar
keisti. Baigus operacija rekomenduojame atlikti purkstuky patikrinima, kad
jsitikintuméte, jog purkstukai neuzsikimso.

& ,Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse” puslapyje 46

Information
Power On Cleaning is off. Perform
head cleaning if required.

Jei tam tikra laikg neatliekamas rasalo ,White” (Balta) valymas, dél nuosédy susidarymo
(rasalo dalelés grimzta j skyscio dugna) ir uzsikimsusiy purkstuky gali suprastéti
spausdinimo kokybé. Jei spausdintuvas buvoilga laika iSjungtas, iSvalykite spausdintuva.

Kreipimosi dél prieziaros/techninés pagalbos atvejai

Pranesimas

Ka daryti

Maintenance Request

Replace Part Soon/Replace Part
Now

XXXXXXXX

Artéja spausdintuvo dalies galiojimo laiko pabaiga.

Kreipkités j tiekéja arba j ,Epson” techninés pagalbos skyriy ir pasakykite techninés
prieziaros uzsakymo koda.

Kol nepakeic¢iama dalis, negalima isjungti techninés priezilros uzklausos. Jei toliau
naudosite spausdintuva, bus rodomas kreipimosi dél techninés pagalbos pranesimas.
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Pranesimas

Ka daryti

Call For Service

XXXX Error XXXX

Power off and then on. If this
doesn't work, note the code and
call for service.

Kreipimosi dél techninés pagalbos atvejis jvyksta, kai:

4 Maitinimo kabelis néra patikimai prijungtas

4 )vyksta klaida, kurios negalima pasalinti

Kai rodomas kreipimosi dél techninés pagalbos pranesimas, spausdintuvas
automatiskai nustoja spausdinti. ISjunkite spausdintuva, iSjunkite maitinimo kabelj i3

maitinimo tinklo ir spausdintuvo bei vél jj prijunkite. Kelis kartus iSjunkite ir vél jjunkite
spausdintuva.

Jei LCD skydelyje rodomas tas pats kreipimosi dél techninés pagalbos pranesimas,
pagalbos kreipkités j tiekéja arba j ,Epson” techninés pagalbos skyriy. Pasakykite, kad
kreipimosi dél techninés pagalbos kodas yra ,XXXX".
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Trikciy salinimas

Negalite spausdinti (nes
spausdintuvas neveikia)

Spausdintuvas nejsijungia

B | Ar maitinimo kabelis jkistas j elektros lizda
ir j spausdintuva?

Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis baty patikimai pri-
jungtas.

B | Arsugedes maitinimo lizdas?
Patikrinkite, ar veikia maitinimo lizdas, jjungdami ki-
to elektrinio gaminio maitinimo kabelj.

Spausdintuvas neturi rysio su
kompiuteriu

B | Ar kabelis prijungtas tinkamai?

Patikrinkite, ar sgsajos kabelis saugiai prijungtas prie
spausdintuvo prievado ir kompiuterio. Taip pat jsiti-
kinkite, kad kabelis nesulauzytas ir nesulenktas. Jei
turite atsarginj kabelj, bandykite prijungti jj.

B | Ar kabelio specifikacijos atitinka
kompiuterio reikalavimus?

Patikrinkite sgsajos kabelio modelj ir specifikacijas,
jei norite suzinoti, ar kabelis tinka kompiuterio tipui
ir spausdintuvo specifikacijoms.

7 ,Reikalavimai sistemai” puslapyje 91

B | Jei naudojate USB sakotuva, ar jis
naudojamas teisingai?

Pagal USB specifikacijas galimos grandinés iki pen-
kiy USB sakotuvy. Taciau rekomenduojame jungtj
spausdintuva j pirmajj Sakotuva, prijungta tiesiai
prie kompiuterio. Priklausomai nuo naudojamo $ako-
tuvo, spausdintuvas gali pradéti nestabiliai veikti. To-
kiu atveju USB kabelj junkite tiesiai j kompiuterio
USB lizda.

B | Ar USB sakotuvas tinkamai atpazintas?
Jsitikinkite, kad kompiuteris tinkamai atpazino USB
Sakotuva. Jei kompiuteris tinkamai atpazjsta USB 3a-
kotuva, atjunkite visus USB Sakotuvus nuo kompiute-
rio ir prijunkite spausdintuva tiesiai prie kompiuterio
USB lizdo. Jei norite daugiau suzinoti apie USB Sako-
tuvo veikima, kreipkités j USB Sakotuvo gamintoja.
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Negalite spausdinti tinklo aplinkoje

B Artinklo nuostatos teisingos?
Dél tinklo nuostaty kreipkités j tinklo administratoriy.

B | USB kabeliu prijunkite spausdintuva
tiesiogiai prie kompiuterio ir bandykite
spausdinti.

Jei galite spausdinti per USB, problemos ieskokite tin-
klo nuostatose. Kreipkités j sistemos administratoriy
arba zr. tinklo sistemos dokumentacija. Jei negalite
spausdinti per USB, Zr. atitinkama Sio vartotojo vado-
vo skyriy.

Jvyko spausdintuvo klaida

B | Perziurékite valdymo skydelyje rodoma
pranesima.
& Valdymo skydelis” puslapyje 13

& ,Ka daryti, kai rodomas pranesimas” puslapy-
je77

Spausdintuvas veikia, bet
nespausdinama

Spausdinimo galvuté juda, bet
nespausdinama

B | Artinkamai sureguliuotas spausdinimo
plokstelés aukstis?

Spausdintuvas negali tinkamai spausdinti, jei spaus-
dinimo pavirsius yra per toli nuo spausdinimo galvu-
tés. Sureguliuokite spausdinimo plokstelés aukstj.

2 ,Aukscio reguliavimas” puslapyje 37

B | Patikrinkite spausdintuvo veikima
I8spausdinkite purkstuky patikrinimo rasta. Kadangi
iSspausdinti purkstuky patikrinimo rastg galima ne-
prijungus prie kompiuterio, galite patikrinti spaus-
dintuvo veikima ir spausdinimo bisena.

£, Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse” pusla-
pyje 46

Jei purkstuky patikrinimo rastas iSspausdintas netin-
kamai, zr. kitg dalj.
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Purkstuky patikrinimo rastas
iSspausdintas netinkamai

Atlikite galvutés valyma.
Purkstukai gali bati uzsikimse. Nuvalykite spausdini-
mo galvute ir dar karta spausdinkite patikrinimo rasta.

£ ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 48

Jei keleta karty nuvalius galvute problema islieka,
praplaukite vamzdelius.

£ ,Vamzdeliy praplovimas” puslapyje 59

Ar spausdintuvas buvo ilgg laika paliktas
nenaudojamas?

Purkstukai gali bati isdziGve ir uzsikimse, jei spaus-
dintuvas ilga laika buvo nenaudojamas.

Jei nuvalius spausdinimo galvute spausdintuvo ba-
sena lieka nenormali, pakeiskite rasalg valymo skys-
ciu.

£ ,Vamzdeliy praplovimas” puslapyje 59

Ar dirbate spalvoto rasalo rezimu?

Kasetés ,Cleaning” (Valymas) jdedamos spalvoto ra-
Salo rezime, todél sudétinga matyti valymo skysciu
atspausdintas eiles (CL).

Jei negalite matyti valymo skysciu atspausdinty ei-
liy, tai néra problema.

Arspausdinate ant popieriaus rasalo ,,White”
(Balta) rezimu?

Sudétinga matyti ant popieriaus atspausdinta rasala
+White” (Balta). Jei norite patikrinti rasalo , White” (Bal-
ta) purkstuky patikrinimo rasta, naudokite OHP lapa
irt. t.

£ Popieriaus jdéjimas” puslapyje 46
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Spausdinimo rezultatai ne
tokie, kokiy tikejotes

Spausdinimo kokybé yra prasta,
nevienoda, vaizdas per Sviesus ar
per tamsus arba spausdiniuose
matomos linijos

B | Arspausdinimo galvutés purkstukai
uzsikimse?

Jei purkstukai uzsikimse, nepurskiamas atitinkamy
spalvy rasalas ir spausdinimo kokybé suprastéja. 13-
spausdinkite purkstuky patikrinimo rasta.

£, Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse” pusla-
pyje 46

B | Arsureguliavote spausdinimo plokstelés
aukstj?

Jei spausdinimo pavirsius yra per toli nuo spausdini-
mo galvutés, spaudiniuose gali bati tokiy klaidy.

4 Spaudinyje matomos linijos

d  Vaizdo krastai neaiskis

1 Tekstas ir tiesios linijos sudvigubéje
(1 Vaizdas grudétas

Sureguliuokite optimaly spausdinimo plokstelés
aukstj.

2 ,Aukscio reguliavimas” puslapyje 37

B | Arislygiavote spausdinimo galvute?
Spausdinimo galvuté normaliai spausdina dviem
kryptimis. Linijos gali atrodyti nesulygiuotos dél ne-
tinkamai islygiuotos spausdinimo galvutés naudo-
jant dvikryptj spausdinima. Jei neislygiuotos vertika-
lios linijos, pabandykite ,Head Alignment”.

& ,Netinkamo spausdinimo islygiavimo istaisy-
mas” puslapyje 49

B | Atlikite ,Feed Adjustment”.

Problema galima iSspresti reguliuojant spausdinimo
plokstelés tiekima kaskart, kai juda spausdinimo gal-
vuté.

Jeilinijos yra tamsios, reguliuokite j ,+“ puse, jei blan-
kios —j,-" puse.

& ,Pagrindinio meniu sarasas” puslapyje 69
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Ar naudojate originalias ,,Epson” rasalo
kasetes?

Kuriant §j spausdintuvg numatyta, kad bus naudoja-
mos ,Epson” rasalo kasetés. Jei naudosite ne ,Ep-
son” rasalo kasetes, spaudiniai gali bati blankas arba
atspausdinto vaizdo spalvos gali pakisti, nes likusio
rasalo kiekis nebus tinkamai aptinkamas. Naudokite
tinkamas rasalo kasetes.

Ar naudojate senas rasalo kasetes?
Spausdinimo kokybé suprastés, jei naudosite senas
rasalo kasetes. Pakeiskite jas naujomis. Rekomenduo-
jame sunaudoti rasalo kasetes iki galiojimo pabaigos
datos, iSspausdintos ant pakuotés (per metus po jdé-
jimo j spausdintuva).

Ar purtéte rasalo kasetes?

Sio spausdintuvo ra3alo kasetése naudojamas pig-
mentinis rasalas. Stipriai papurtykite rasalo kasetes
prie$ dédami j spausdintuva. Norint islaikyti optima-
lig spausdinimo kokybe, rekomenduojame kiekvie-
nos darbo dienos pradzioje ar kas 20 valandy (pasi-
rodzius pranesimui) iSimti ir papurtyti jdéta rasalo
White” (Balta) kasete, o kity spalvy — kartg per mé-
nes;j.

£ ,Kaseciy keitimas ir purtymas” puslapyje 61

Ar lyginote spausdinimo rezultata su vaizdu
ekrane?

Monitoriai ir spausdintuvai spalvas iSgauna skirtin-
gai, todél atspausdintos spalvos ne visada idealiai ati-
tiks spalvas ekrane.

Ar spausdinimo metu atidaréte
spausdintuvo dangtj?

Jei spausdinimo metu atidaromas spausdintuvo
dangtis, spausdinimo galvuté staiga sustoja ir atsi-
randa spalvy netolygumas. Neatidarykite spausdin-
tuvo dangcio spausdinimo metu.

Ar Ink Low rodoma valdymo skydelyje?

Jei liko mazai rasalo, spausdinimo kokybé gali pablo-
géti. Rekomenduojame pakeisti rasalo kasete nauja.
Jei pakeite rasalo kasete pastebéjote spalvy skirtu-
ma, pabandykite kelis kartus atlikti galvutés valyma.

Ar spausdinate rySkiomis spalvomis?
Priklausomai nuo iSpurskiamo rasalo kiekio ir mar3ki-
néliy pavirSiaus nelygumuy, ryskios spalvos gali atro-
dyti kaip linijos. Spausdintuvo Garment Creator pro-
graminéje jrangoje nustatykite [Print Quality] (Spaus-
dinimo kokybé) j [Quality] (Kokybé).

82

Ar marskinéliai, ant kuriy spausdinate,
lengvai sugeria rasalg?

Sudétinga islaikyti rasalg ant marskinéliy pavirsiaus,
todél naudojant ,Auto” (dvikryptj) spausdinima, pri-
klausomai nuo marskinéliy pavirsiaus nelygumo, ga-
li atsirasti linijy neislygiavimas. Tokiu atveju atlikite
,Head Alignment” (Galvutés islygiavimas).

£ ,Netinkamo spausdinimo islygiavimo istaisy-
mas” puslapyje 49

Jei problemaislieka net atlikus Head Alignment” (Gal-
vutés iSlygiavimas), spausdintuvo Garment Creator
programinéje jrangoje ar valdymo skydelio meniu
pakeiskite spausdinimo galvutés judéjima j vienk-
ryptj. Jei linijos islieka, nustatykite [,Print Quality”]
(Spausdinimo kokybé) j [,Quality”] (Kokybé).

Per daug atskiedéte iSankstinio apdorojimo
skystj?

Jei iSankstinio apdorojimo skystis yra per daug ats-
kiestas, rasalo ,White” (Balta) tvirtumas sumazéja ir
vaizdo krastai gali bati neaiskds. Programinéje jran-
goje pabandykite sumazinti rasalo ,White" (Balta)
tankj arba padidinti iSankstinio apdorojimo skyscio
koncentracija.

Sureguliuokite rasalo ,,White” (Balta) tankj.
Spausdinant ant tamsios spalvos marskinéliy, priklau-
somai nuo pagrindo spalvos, gali atsirasti vertikaliy
netolygumuy. Tokiu atveju pabandykite sumazinti pa-
grindui naudojamo rasalo ,White” (Balta) tankj. Rasa-
lo ,White” (Balta) tankj galite reguliuoti spausdintu-
vo Garment Creator programinéje jrangoje.

Vertikalios linijos yra nesulygiuotos

Spausdinimo galvuté netinkamai islygiuota?
Spausdinimo galvuté normaliai spausdina dviem
kryptimis. Linijos gali atrodyti nesulygiuotos dél ne-
tinkamai islygiuotos spausdinimo galvutés naudo-
jant dvikryptj spausdinima. Jei neislygiuotos vertika-
lios linijos, pabandykite ,Head Alignment”.

£ ,Netinkamo spausdinimo islygiavimo istaisy-
mas” puslapyje 49

Jei linijos yra netinkamai iSlygiuotos net atlikus
,Head Alignment”, spausdintuvo Garment Creator
programinéje jrangoje ar valdymo skydelio meniu sa-
rase ,Head Move Direction” nustatykite j ,,Uni-Di-
rectional”.

£ ,Pagrindinio meniu sarasas” puslapyje 69
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Atspausdintas pavirsius yra isteptas

Ar iSsiurbimo dangtelis yra Svarus?
Atspausdintas pavirsius gali bati iSteptas dél rasalo
laséjimo, kai rasalo gabaliukai ar pukeliai jstringa
aplinkissiurbimo dangtelj. I3valykite iSsiurbimo dang-
tel].

& ,Dangteliy valymas” puslapyje 53

Ant spausdinimo pavirsiaus yra pukeliy ar
pasisiaususiy medziagos pluosty?

Pukeliai ar pasisiause medziagos pluostai gali prilipti
prie spausdinimo galvutés ir iStepti kitas marskinéliy
sritis. Pasalinkite pukelius lipnia juosta ar velenéliu ir
kietu velenéliu prispauskite medziagos pluostus dé-
dami marskinélius ant spausdinimo plokstelés.

£ ,Spausdinimo plokstelés jdéjimas” puslapyje 35

Nepakankamas ar netolygus
baltumas

Ar spausdinimo galvutés purkstukai
uzsikimse?

Jei purkstukai uzsikim3e, jie nei$purskia rasalo ir
spausdinimo kokybé pablogéja. ISspausdinkite purks-
tuky patikrinimo rasta.

£, Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse” pusla-
pyje 46

Ar purtéte rasalo ,,White” (Balta) kasetes?
Rasalo ,White” (Balta) dalelés gali lengvai formuoti
nuosédas, todél jj reikia papurtyti kiekvienos darbo
dienos pradzioje ar kas 20 valandy (pasirodzius pra-
nesimui). ISimkite kasete ir papurtykite ja.

£ ,Kaseciy keitimas ir purtymas” puslapyje 61

Ar tolygiai apdorojote iSankstinio
apdorojimo skys¢iu?

Jei i8ankstinio apdorojimo skysciu apdorojama neto-
lygiai, spaudinys gali bati netolygus. Vadovaukités
instrukcijomis ir tolygiai apdorokite iSankstinio apdo-
rojimo skysciu.

£ ,I8ankstinio apdorojimo skyscio naudojimas”
puslapyje 28

83

Ar visiSkai iSdziovinote marskinélius po
iSankstinio apdorojimo?

Jei marskinéliai yra tokios baklés, baltumas gali su-
mazeéti.

1 Nepakankamas siluminio preso veikimas

[ Susikaupé dregmés, nes marskinéliai buvo
paliktiilga laika

Po isankstinio apdorojimo pagal fiksavimo salygas vi-
siskai isdziovinkite marskinélius. Jei marskinéliai pa-
liekami ilgg laika, pries spausdindami keletg sekun-
dziy dziovinkite juos Siluminiame prese.

£ ,I8ankstinio apdorojimo skyscio fiksavimas (Silu-
miniu presu)” puslapyje 31

Ar optimizavote Siluminio preso
temperatury ir slégj?

Siluminio preso temperatira mazéja, kai prispaudzia-
te iSankstinio apdorojimo skysciu apdorotus marski-
nélius. Kai viena po kito prispaudziate keletg marski-
néliy, patikrinkite, kad Siluminio preso temperatira
nebuty Zemesné nei reikia. Taip pat baltumas tampa
netolygus, jei yra nepakankamas slégis, nes tuomet
marskinéliai ne visiskai isdziGva ir audinio pluostas
néra lygiai prispaudziamas. Jsitikinkite, kad Siluminio
preso slégis yra optimalus.

& ,I3ankstinio apdorojimo skyscio fiksavimas (3ilu-
miniu presu)” puslapyje 31

Ar praplovéte rasalo vamzdelius?

Rasalo ,White” (Balta) dalelés gali lengvai formuoti
nuosédas, todél pasirodzius pranesimui praplaukite
vamzdelius. Plaudami vamzdelius paruoskite tokias
eksploatacines medziagas.

d  2rasalo ,White” (Balta) kasetes
1 2 kasetes ,Cleaning” (Valymas)
1 Liekamojo rasalo buteliukas

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 86

£ ,Vamzdeliy praplovimas” puslapyje 59

Balta pagrindo spalva matosi uz
vaizdo riby

Programinéje jrangoje sureguliuokite
baltos pagrindo spalvos spausdinimo sritj.
Atspausdinta balta pagrindo spalva gali matytis uz
vaizdo riby priklausomai nuo marskinéliy medzia-
gos ir iSpurskiamo rasalo kiekio. Tokiu atveju spaus-
dintuvo Garment Creator ar RIP programinéje jran-
goje sureguliuokite baltos pagrindo spalvos spausdi-
nimo sritj.
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Kita

Valdymo skydelio ekranas pastoviai
iSsijungia

Ar spausdintuvas veikia miego rezimu?
|prasta veikima atkurti galima paspaudus bet kurj val-
dymo skydelio mygtuka ir suaktyvinus ekrang, tuo-
met atlikus veiksma su aparatine jranga, pvz., atida-
rius spausdintuvo dangtelj arba nusiuntus darba |
spausdintuva. Laukimo laika, po kurio spausdintuvas
persijungia j miego rezima, galima nustatyti ,Mainte-
nance Mode”.

& ,Maintenance Mode” puslapyje 76

Spausdinant rodoma ,Platen Height
Error”

Ar duomenis spausdinate ant visos
spausdinimo srities, reikalaujancios didelio
rasalo kiekio?

Spausdinant didelio rasalo kiekio reikalaujancius duo-
menis, spausdinimo pavirsius iskyla, ir tai gali veikti
aukscio nustatymo jutiklj. Tokiu atveju pabandykite
jdéti marskinélius, kaip parodyta toliau.

Ar visiskai iSdziovinote iSankstinio
apdorojimo skystj?

Jei pries spausdinant iSankstinio apdorojimo skystis
nepakankamai isdziovinamas, spausdinimo pavir-
Sius sudréksta ir iSkyla. Tai gali veikti auks¢io nustaty-
mo jutiklj. Patikrinkite, ariS$ankstinio apdorojimo skys-
tis iSdziGvo.
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Neatspausdintos sritys yra isteptos
rasalu

Ar spausdinimo plokstelé yra Svari?
Spausdinimo plokstelés rémelis ir virSutiné plokstelé
gali bati iStepti. Patikrinkite plokstele ir, jei reikia, nu-
valykite.

£ ,Spausdintuvo valymas” puslapyje 66

Ant popieriaus krasty spausdinama
spausdintuvo busena ir zurnalas

Ar spausdinate ant M (standartinio) dydzio
spausdinimo plokstelés?

Priklausomai nuo popieriaus dydZio spausdinimo sri-
tis gali iSsiplésti uz popieriaus krasty, jei popierius
jdedamas j papildoma spausdinimo plokstele. |déki-
te popieriy | M (standartinio) dydzio spausdinimo
plokstele ir spausdinkite.

5 ,Popieriaus jdéjimas” puslapyje 46

Spausdinama létai

Ar galvuteé nustatyta judéti viena kryptimi?
~Head Move Direction” gali buti nustatyta j ,Uni-Di-
rectional” spausdintuvo Garment Creator programi-
néje jrangoje ar spausdintuvo nustatymuose. Bet ko-
kia kita (i3skyrus ,Uni-Directional”) ,Head Move Di-
rection” galite nustatyti valdymo skydelio meniu sa-
rase.

£ ,Pagrindinio meniu sarasas” puslapyje 69

Spausdinimas neprasideda

Ar prijungtas USB atminties jrenginys?
Prijungus USB atminties jrenginj prie spausdintuvo,
spausdinimas neprasidés, kol duomenys nebus issau-
goti USB atminties jrenginyje. Jei norite paspartinti
spausdinima, iSimkite USB atminties jrenginj.




SC-F2000 Series Vartotojo vadovas

Problemy sprendimo priemoné

Negalima naudoti USB atminties
irenginio

B | Arprijunge USB atminties jrenginj meniu
»Settings” (Nustatymai) pasirinkote ,,USB
File List"?

Tik prijungus USB atminties jrenginj, jo piktograma
nebus rodoma valdymo skydelyje. Piktograma rodo-
ma, kai meniu ,Settings” (Nustatymai) pasirenkate
»USB File List” ir iSsaugomi duomenys arba kai duo-
menys perkeliami i$ kompiuterio j prie spausdintuvo
prijungta USB atminties jrengin;.

Spausdintuvo viduje yra raudona
lemputeé

B | Tai néra triktis.
Sviesg skleidzia lemputé spausdintuvo viduje.

Pamirsau tinklo slaptazodj

B | Jei pamirsote tinklo sarankos metu sukurta slapta-
zodj, valdymo skydelio meniu sarase atlikite ,Resto-
re Settings”.

& ,Pagrindinio meniu sarasas” puslapyje 69
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Priedas

Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos

Su $iuo spausdintuvu galima naudoti tokia papildomg jranga ir eksploatacines medziagas. (2013 m. geguzés mén.
informacija)

Naujausios informacijos Zr. ,Epson® interneto svetainéje.

Rasalo kasetés*

Spausdintuvo mo- Gaminio pavadinimas Produkto numeris
delis
SC-F2000 Rasalo kasetés ,Black” (Juoda) | T7251
(600 ml)
,Cyan” (Zydra) T7252
~Magenta” T7253
(Purpuriné)
JYellow” (Gel- T7254
tona)

+White” (Balta) T725A

Rasalo kasetés »Black” (Juoda) T7301
(250 ml)

,Cyan” (Zydra) | T7302

»~Magenta” T7303
(Purpuriné)

JYellow” (Gel- T7304
tona)

SWhite” (Balta) T730A
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Priedas

Spausdintuvo mo- Gaminio pavadinimas Produkto numeris
delis
SC-F2080 Rasalo kasetés .Black” (Juoda) | T7261
(600 ml)
,Cyan” (Zydra) | T7262
»,Magenta” T7263
(Purpuriné)
JYellow” (Gel- T7264
tona)
SWhite” (Balta) T726A
Rasalo kasetés »Black” Juoda) | T7311
(250 ml)
,Cyan” (Zydra) | T7312
»,Magenta” T7313
(Purpuriné)
JYellow” (Gel- T7314
tona)
+White” (Balta) T731A

* ,Epson” rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson® rasalo kasetes. ,,Epson® negali garantuoti neoriginalaus
rasalo kokybés arba patikimumo. Naudodami neoriginaly rasalg galite sugadinti spausdintuva (tokiam gedimui
netaikoma ,,Epson® garantija). Kai kuriais atvejais neoriginalus rasalas gali lemti nevienodg spausdinima.
Informacija apie rasalo lygius gali bati nerodoma, o neoriginalaus rasalo naudojimas bus uzfiksuojamas, kad
prireikus juo bty galima pasinaudoti techninés priezitros metu.

£, Kasediy keitimas ir purtymas” puslapyje 61

Kita

Gaminio pavadinimas

Produkto nu-
meris

Paaiskinimas

Cleaning cartridge (Valymo kaseté) T7360 Skirta valyti spausdinimo galvute ir vamzdelius.
Pre-treatment Liquid (I5ankstinio apdorojimo | T7361 20 litry. Prie$ naudojima atskiesti.
skystis) £ ,I8ankstinio apdorojimo skyscio naudojimas” pusla-
pyje 28
Maintenance Kit (Priezidros rinkinys) 17362 Toks pats, kaip prie spausdintuvo pridedamas priezitros
rinkinys.
Siame rinkinyje yra pirstinés, valymo pagaliukai, ra3alo va-
liklis ir indelis, skirti reguliariai atlikti valymo proceduras,
pvz., dangteliy valyma.
7 ,Periodiné prieziGra” puslapyje 50
Head Cleaning Set (Galvutés valymo komplek- | 5092001 Siame komplekte yra valymo blokas, nuo i$dzitvimo sau-
tas) gantys dangteliai ir praplovimo tarpiklis.
£ ,Periodiné priezilra” puslapyje 50
Waste Ink Bottle (Liekamojo rasalo buteliukas) | T7240 Toks pats, kaip prie spausdintuvo pridedamas liekamojo

rasalo buteliukas.
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Gaminio pavadinimas Produkto nu- Paaiskinimas
meris

,Large Platen” (Didelé spausdinimo plokste- C12C890911 ISoriniai matmenys: (P) 439 x (G) 541 x (A) 52 mm, svoris:
Ié) (16 x 20 col./406 x 508 mm) 3,7kg
+Medium Platen” (Vidutinio dydzio spausdini- | C12C890912 Tokia pati, kaip prie spausdintuvo pridedama spausdini-
mo plokstelé) (14 x 16 col./356 x 406 mm) mo plokstelé.

ISoriniai matmenys: (P) 389 x (G) 439 x (A) 50 mm, svoris:

2,6 kg
,Small Platen” (Maza spausdinimo plokstelé) C12C890913 ISoriniai matmenys: (P) 287 x (G) 338 x (A) 50 mm, svoris:
(10x 12 col./254 x 305 mm) 1,7 kg
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Priedas

Pastabos del
spausdintuvo perkeélimo
ar transportavimo

Siame skyriuje aiskinama, kaip perkelti ar
transportuoti spausdintuva.

APerspéjimas:

A Nebandykite patys nesti spausdintuvo.
Spausdintuvg pakuoti ir perkelti turéty 3
Zmoneés.

A Perkeldami spausdintuvg nepakreipkite jo
didesniu nei 10 laipsniy kampu. PrieSingu
atveju jis gali nukristi ir sukelti nelaimingg
atsitikimg.

A Keldami spausdintuvg nepersitempkite.

A Keldami spausdintuvq laikykite jj vadove
nurodytose vietose.

Jei kelsite spausdintuvg laikydami kitose
vietose, jis gali nukristi ir suzaloti, arba jiisy
pirstai gali buti prispausti statant
spausdintuvg j vietg.

Svarbu:
[ Lieskite tik reikiamas vietas. PrieSingu atveju
gali atsirasti veikimo sutrikimy.

A Perkeldami ir transportuodami
spausdintuvg, neiSimkite rasalo kaseciy, nes
priesingu atveju purkstukai gali uzsikimsti ir
negalésite spausdinti arba gali istekéti rasalas.

Prie$ perkeldami ar transportuodami spausdintuva, i$
anksto atlikite $iuos parengiamuosius veiksmus.

d  I§junkite spausdintuvy ir atjunkite visus kabelius.
4 ISimkite spausdinimo plokstele.
£ ,Spausdinimo plokstelés pakeitimas”
puslapyje 34
d  Uzdarykite fiksavimo svirtj.
4 Patikrinkite, ar jrankiy laikymo vietoje néra jokiy

jrankiy.

£, Priekiné dalis” puslapyje 7

89

Pasiruosimas perkelti

Siame skyriuje aiskinama, kaip perkelti spausdintuva
tame paciame aukste nekeic¢iant auks¢io nustatymy.
Jei norite perkelti spausdintuvy j kitg auksty ar pastatg,

Zr. toliau pateikiamas instrukcijas.

25 ,Spausdintuvo transportavimas” puslapyje 90

Galite i$sitepti rankas liekamuoju rasalu. Jei reikia,
mauvékite pirstines, esancias su spausdintuvu gautame
prieziaros rinkinyje.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 86

Patikrinkite, kad maitinimas baty i$jungtas.

I$imkite liekamojo rasalo buteliuka.

5 ,Liekamojo rasalo buteliuko keitimas”
puslapyje 63

Nuo vamzdelio laikiklio nuimkite liekamojo
ra$alo vamzdelj.

Paspauskite ir laikykite liekamojo rasalo lizdo
krasty ir i$traukite kairjjj ir desinjjj liekamojo
raSalo vamzdelius.

n Svarbu:

Liekamasis rasalas gali iSsipilti is lizdo ar
vamzdelio. Atlikdami veiksmus biikite
atsargis.
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Priedas

Spausdintuvo nustatymas po
perkélimo

Norédami naudotis spausdintuvu jj perkéle, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

Patikrinkite, ar vieta tinkama eksploatavimui.

5 Parengties vadovas (knygelé)

Jkiskite liekamojo rasalo vamzdel;j ir buteliuka.

£ Parengties vadovas (knygelé)

Jkiskite maitinimo laido ki$tuka j elektros lizda

ir jjunkite spausdintuva.
5 Parengties vadovas (knygelé)

n Atlikite purkstuky patikrinimg ir jsitikinkite,
kad néra uzsikimsusiy purkstuky.

£, Tikrinimas, ar purkstukai néra uzsikimse”

puslapyje 46

20

Sureguliuokite netinkama spausdinimo
galvuteés iSlygiavima ir tuomet patikrinkite
spausdinimo kokybe.

£ ,Netinkamo spausdinimo i§lygiavimo
iStaisymas” puslapyje 49

Spausdintuvo transportavimas

Transportuodami spausdintuva saugokite jj nuo
smigiy ir vibracijos naudodami apsaugines ir
pakuotés medziagas, kurios buvo naudotos pirma
kartg pristatant spausdintuvs, kai jis buvo paruostas
pervezti.

£ ,Pasiruosimas perkelti” puslapyje 89
Jei norite prie slankiojan¢io pagrindo tvirtinti
apsaugines dalis, kurios buvo naudojamos pristatant

spausdintuvy, 7zr. Parengties vadovas (knygelé).

5 Parengties vadovas (knygelé)

APerspéjimas:

Transportuodami spausdintuvg, nepakreipkite jo,
nestatykite ant Sono ir neapverskite. Priesingu
atveju gali nutekéti rasalas.

Transportave spausdintuva, nustatykite jj atlikdami
tokius pacius veiksmus, kaip ir prie§ perkeliant
spausdintuva.

£ ,Spausdintuvo nustatymas po perkélimo”
puslapyje 90
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Reikalavimai sistemai

Kad galétumeéte jdiegti ir naudoti $io spausdintuvo
programine jranga, turi buti tenkinami nurodyti
reikalavimai sistemai.

+~Windows”

procesorius

Operaciné +Windows XP“/,Windows Vista"/
sistema (su- ,Windows 7“/,Windows 8"
derinama su

32/64 bity

versijomis)

Centrinis »Core 2 Duo” 2,0 GHz arba spartesnis

Atmintis 1 GB arba daugiau

Kietasis dis- 32 GB arba daugiau

kas

Sasaja 2 didelés spartos USB prievadai, sude-

rinami su USB 2.0 specifikacija (gale
— prijungti prie kompiuterio, priekyje
— USB atminties jrenginiui).

Eternetas 10BASE-T/100BASE-TX

Ekrano skyra

XGA (1 024 x 768) ar didesné skyra

Priedas

Sasaja

2 didelés spartos USB prievadai, suderi-
nami su USB 2.0 specifikacija (gale —
prijungti prie kompiuterio, priekyje —
USB atminties jrenginiui).

Eternetas 10BASE-T/100BASE-TX

Ekrano skyra

XGA (1 024 x 768) ar didesné skyra

Pastaba:

Diegdami privalote prisijungti kaip ,,Computer
administrator (Kompiuterio administratorius)
(naudotojas, turintis ,Administrative Rights“
(Administravimo teisés)).

~Mac OS X"
Operaciné »~Mac OS X* »~Mac OS X*
sistema v10.6.8 v10.8.x
»Mac OS X"
v10.7.x
Centrinis »Core 2 Duo” .Core i5”
procesorius 2,0 GHz arba 2.0 GHz arba spartes-
spartesnis n'is P
Atmintis 1 GBarbadau- | 2 GBarba daugiau
giau
Kietasis dis- 32 GB arba daugiau
kas

91




SC-F2000 Series

Vartotojo vadovas

Techniniy duomeny

lentele

Priedas

Spausdintuvo specifikacijos

Spausdintuvo specifikacijos

Spausdinimo ba-
das

Rasalo ciurkslé pareikalavus

Drégmé
(be kondensacijos)

Eksploatavimo: nuo 20 iki 80 %

Laikymo aplinka (neispakavus):
nuo 5 iki 85 %

Laikymo aplinka (iSpakavus): nuo 5
iki 85 %

Purkstuky konfigdracija

Rasalo ,White”
(Balta) rezimas

,White” (Balta): 720 purkstuky x 2

Spalvotas: 360 purkstuky (x 4 spal-
VOs)

Spalvoto rasalo
rezimas

360 purkstuky (x 4 spalvos)

Spausdinimas
spalvotu rasalu
dideliu greiciu

720 purkstuky (x 4 spalvos)

Skyra (didziausia)

+White” (Balta): 1 440 x 1 440 dpi
Spalvotas: 1 440 x 720 dpi

Kontrolinis kodas

ESC/P taskiné grafika (neatskleista
komanda)

Darbiné temperatura/drégmeé

(%)
90 —

80 —

70

60
55

50

40 —

30

20

10 15

\ \ \
20 27 30 35 40 (C)

Spausdinimo
plokstelés tiekimo
metodas

Konvejerio dirzas

ISoriniai matme-
nys (laikymo aplin-
koje)

(P) 985 x (G) 1425 x (A) 490 mm

|taisytoji atmintis

Pagrindiné atmintis: 512 MB
Tinklas: 128 MB

Svoris

Apytikriai 82 kg

(kai jdéta komplekte esanti spaus-
dinimo plokstelé, be rasalo kaseciy
ar liekamojo rasalo vamzdeliy)

Nominali jtampa

Nuo 100 iki 240 V kintamoji srové

Nominalus daznis

50/60 Hz

Rasalo techniniai duomenys

Nominali srové

0,7-0,4 A

Tipas

Specialios rasalo kasetés

Naudojama energija

Naudojant

Apytikriai 52 W

Miego rezimas

Apytikriai 10 W

ISjungus

0,5 W ir maziau

Temperatura

Eksploatavimo: 10-35 °C

Laikymo aplinka (neiSpakavus):
nuo -20 iki 60 °C (per 120 valandy
esant 60 °C, per vieng ménesj
esant 40 °C)

Laikymo aplinka (iSpakavus): nuo
-20 iki 40 °C (per vieng ménesj
esant 40 °C)

Pigmentinis rasa-
las

Rasalo ,White" (Balta) rezimas:
,Cyan” (Zydra), ,Magenta” (Purpu-
riné), ,Yellow” (Geltona), ,Black”
(Juoda), ,White"” (Balta)

Spalvotas spausdinimas/spausdini-
mas spalvotu rasalu dideliu grei-
ciu:

,Cyan” (Zydra), ,Magenta” (Purpu-
riné), ,Yellow” (Geltona), ,Black”
(Juoda)

Galiojimo pabai-
gos data

Zr. ant pakuotés i$spausdinta data
(esant jprastai temperaturai)

Spausdinimo koky-
bés garantijos ga-
liojimo pabaigos
data

1 metai (jdéjus j spausdintuva)
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Priedas

Rasalo techniniai duomenys

ISankstinio apdorojimo skyscio specifikacijos

Temperatura

Eksploatavimo: 10-35 °C

Laikymo aplinkoje (pakuotéje) ir
jdéjus j spausdintuva: nuo -20 iki
40 °C (per 4 dienas esant -20 °C,
per ménes;j esant 40 °C)

Transportavimo (pakuotéje): -20-
60 °C (per 4 dienas esant -20 °C,
per ménesj esant 40 °C, 72 val.
esant 60 °C)

Kasetés matmenys

600 ml: (P) 40 x (G) 305 x (A) 110
mm

250 ml: (P) 40 x (G) 200 x (A) 110
mm

Svarbu:

Nebandykite papildyti rasalo kasetés.

Valymo kasetés specifikacijos

Galiojimo pabai-
gos data

Zr. ant pakuotés isspausdintg datg
(esant jprastai temperatarai)

Temperatura

Eksploatavimo: 10-35 °C
Laikymo aplinkoje (pakuotéje) ir
jdéjus j spausdintuva:

-20-40 °C (per 4 dienas esant
-20 °C, per ménesj esant 40 °C)
Transportavimo (pakuotéje):

-20-60 °C (per 4 dienas esant
-20 °C, per ménesj esant 40 °C, 72
val. esant 60 °C)

Talpa

700 ml

Kasetés matmenys

(P) 40 x (G) 305 x (A) 110 mm

ISankstinio apdorojimo skyscio specifikacijos

Galiojimo pabai-

Zr. ant pakuotés ir kasetés isspaus-

gos data dintg data (esant jprastai tempera-
tarai)
Temperatara Eksploatavimo: 10-35 °C

Laikymo aplinkoje (pakuotéje):
-20-40 °C (per 4 dienas esant
-20 °C, per ménesj esant 40 °C)
Transportavimo (pakuotéje):

-20-60 °C (per 4 dienas esant
-20 °C, per ménesj esant 40 °C, 72
val. esant 60 °C)
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Talpa

201

Matmenys

(P) 300 x (G) 300 x (A) 300 mm

Rasalo valiklio specifikacijos

Galiojimo pabai-
gos data

Zr. ant pakuotés i$spausdinta data
(esant jprastai temperatirai)

Temperatira

Eksploatavimo: 10-35 °C
Laikymo aplinkoje (pakuotéje):
-20-40 °C (per 4 dienas esant
-20 °C, per ménesj esant 40 °C)
Transportavimo (pakuotéje):

-20-60 °C (per 4 dienas esant
-20 °C, per ménesj esant 40 °C, 72
val. esant 60 °C)

Talpa

150 ml

Standartai ir patvirtinimai

Sauga UL 60950-1
CAN/CSA C22.2 Nr. 60950-1
Mazos jtampos di- EN 60950-1
rektyva 2006/95/EB
EMC FCC 15 dalis, B skyrius, A klasé
CAN/CAS-CEI/IEC CISPR 22 A klasé
AS/NZS CISPR 22 A klasé
EMC direktyva EN 55022 A klasé
2004/108/EB
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Ispéjimas:

Tai yra A klasés gaminys. Buities aplinkoje $is
gaminys gali sukelti radijo bangy trikdZiy. Tokiu
atveju gali tekti imtis atitinkamy priemoniy.
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Kur gauti pagalbos

Techninés pagalbos
svetainé

»Epson® techninés pagalbos svetainéje pateikiama
pagalba, kai kyla problemuy, kuriy negalima i§spresti
naudojantis trik¢iy Salinimo informacija, pateikiama
jusy gaminio dokumentuose. Jei turite Ziniatinklio
narg$yKkle ir galite prisijungti prie Ziniatinklio,
atsidarykite svetaing, esancig adresu:

http://support.epson.net/

Jei jums reikia naujausiy tvarkykliy, DUK, instrukcijy
ir kitos parsisiun¢iamos medziagos, prisijunkite prie
svetainés adresu:

http://www.epson.com

Tada pasirinkite vietinio Epson svetainés pagalbos
skyriy.
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Kaip kreiptis j ,Epson”
techninés pagalbos skyriy

Pries kreipiantis j Epson

Jei jasy ,Epson® gaminys veikia netinkamai ir negalite
i$spresti problemos naudodamiesi trikéiy $alinimo
informacija, pateikiama jsy gaminio dokumentuose,
kreipkités j ,,Epson® techninés pagalbos tarnybas. Jei
pateikiamame sgrase ,,Epson“ pagalbos skyrius
nenurodytas jisy regionui, kreipkités j pardavéja, i$
kurio jsigijote gaminj.

»Epson® techninés pagalbos skyrius padés jums daug

greidiau, jei jiems pateiksite $ig informacija:

1 Gaminio serijos numerj
(Paprastai serijos numeris yra nurodytas kitoje
gaminio puséje.)

(4  Gaminio modelj

1 Gaminio programinés jrangos versija
(Spustelékite About, Version Info ar panasy
gaminio programinés jrangos mygtuka.)

d  Savo kompiuterio gamintoja ir modelj

[ Savo kompiuterio operacinés sistemos
pavadinima ir versija

[ Programinés jrangos programy, kurias paprastai

naudojate su savo gaminiu, pavadinimus ir versijas


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Kur gauti pagalbos

Pagalba vartotojams Siaurés
Amerikoje

Epson teikia techninés pagalbos paslaugas, nurodytas
toliau.

Pagalba internetu

Apsilankykite Epson pagalbos svetainéje adresu http://
epson.com/support ir pasirinkite gaminj bendry
problemy sprendimams. Galite atsisiysti tvarkykles ir
dokumentacija, gauti dazniausiai uzduodamus
klausimus ir patarimus dél gedimy tvarkymo arba
savo klausimus siysti Epson el. pastu.

Pasikalbékite su pagalbos tarnybos
atstovu

Skambinkite: (562) 276-1300 (JAV) arba

(905) 709-9475 (Kanada) nuo 6 iki 18 val. Ramiojo
vandenyno regiono laiku, nuo pirmadienio iki
penktadienio. Pagalbos tarnybos darbo dienos ir
valandos gali keistis be jspéjimo. Gali buti taikomi
skambudiy j uzsienj tarifai.

Prie$ skambindami Epson dél pagalbos paruoskite
tokig informacija:

4 Gaminio pavadinimas
1 Gaminio serijos numerj
4 Pirkimo jrodymas (pvz., parduotuvés ¢ekis) ir
pirkimo data
4 Kompiuterio konfigiracija
4 Problemos aprasymas
Pastaba:

Prireikus pagalbos naudojantis kita programine jranga
jusy sistemoje, techninio palaikymo informacijos
ieskokite tos programinés jrangos dokumentacijoje.
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Eksploataciniy medziagy ir priedy
pirkimas

Galite pirkti autenti$kas Epson rasalo kasetes,
juostines kasetes, popieriy ir priedus i$ jgalioto Epson
prekybos atstovo. Jei norite rasti artimiausig
perpardavéja, skambinkite telefonu 800-GO-EPSON
(800-463-7766). Arba galite jsigyti internetu adresu
http://www.epsonstore.com (pardavimai JAV) arba
http://www.epson.ca (pardavimai Kanadoje).

Pagalba naudotojams Europoje

Informacijos apie tai, kaip susisiekti su ,,Epson“
techninés pagalbos skyriumi ieSkokite Visos Europos
garantijos dokumente.

Pagalba naudotojams
Australijoje

Epson Australia nori teikti jums auksto lygio klienty
techninio aptarnavimo paslaugas. Papildomai prie
jusy gaminio dokumenty, mes pateikiame $iuos
$altinius informacijai gauti:

Jusy pardavéjas

Nepamirskite, kad jasy prekybos atstovas gali daznai
padéti rasti ir i§spresti problemas. Pardavéjas visada
turi bati pirmasis, kuriam skambinate patarimo dél
i8kilusiy problemy; daznai jie gali i§spresti problemas
greitai ir lengvai, o taip pat duoti patarimg apie
veiksmus, kuriuos turite daryti.

Ziniatinklio URL
http://www.epson.com.au

Prisijunkite prie Epson Australia Ziniatinklio puslapiy.
Verta kartais ¢ia uzsukti nar§ant internete! Svetainéje
pateikiama tvarkykliy atsisiuntimo sritis, ,,Epson®
kontakty taskai, nauja informacija apie gaminius ir
techniné pagalba (el. pastu).


http://epson.com/support
http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.au
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~Epson” pagalbos skyrius

Epson pagalbos telefonu skyrius yra galutiné
priemoné, uztikrinanti, kad masy klientai gauty
patarimy. Pagalbos skyriaus operatoriai gali padéti
jums jdiegiant, konfigiruojant ir naudojant Epson
gaminj. Musy prekybos skatinimo pagalbos skyrius
gali pateikti literatirg apie naujus Epson gaminius ir
patarti, kur rasti artimiausig pardavéja arba techninés
priezitros atstova. Cia yra atsakymy j jvairiausio
pobudzio uzklausas.

Pagalbos telefonu skyriaus numeriai:

Tel.: 1300 361 054

Faksas: (02) 8899 3789

Prie$ skambinant sitilome pasiruosti visg susijusia
informacijg. Kuo daugiau informacijos paruosite, tuo
grei¢iau mes galésime padéti iSspresti problema. Tai
yra informacija apie jisy Epson gaminio dokumentus,
kompiuterio tipg, operacing sistemga, taikomasias
programas ir bet kokia informacija, kuri jums atrodo
reikalinga.

Pagalba naudotojams
Singapure

Informacijos $altiniai, techniné pagalba ir paslaugos,
kurias teikia Epson Singapore, yra $ios:
Ziniatinklis
(http://www.epson.com.sg)

Galima gauti informacija apie gaminio techninius
duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j

daznai uzduodamus klausimus (DUK), pardavimo
uzklausas ir gauti technine pagalbg el. pastu.

~Epson” pagalbos skyrius
(Tel. (65) 6586 3111)

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums
telefonu $iais klausimais:

1 D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
d D¢l gaminio naudojimo ar problemy

d D¢l remonto paslaugy ir garantijos
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Pagalba naudotojams Tailande

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:
Ziniatinklis
(http://www.epson.co.th)

Pateikiama informacija apie gaminio techninius
duomenis, tvarkyklés parsisiysti, daznai uzduodami
klausimai (DUK) ir el. pasto adresas.

Epson karstoji linija
(Tel.: (66) 2685 -9899)

Mausy karstosios linijos komanda gali padéti jums
telefonu $iais klausimais:

1 D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
1 D¢l gaminio naudojimo ar problemy

d D¢l remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Vietname

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:

Epson karstoji linija (tele- 84-8-823-9239
fonas):

Paslaugy centras: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pagalba naudotojams
Indonezijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis
(http://www.epson.co.id)
Q

Informacija apie gaminio techninius duomenis,
tvarkyklés parsisiysti


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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4 Daznai uzduodami klausimai (DUK), informacija
apie parduodamus gaminius, el. pastu pateikiami
klausimai

Epson karstoji linija
d D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos

A Techninis palaikymas

Tel.: (62) 21-572 4350

Faksas: (62) 21-572 4357

Epson paslaugy centras

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Tel./faks.: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Bandung

Tel./faks.: (62) 22-7303766

Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116-118
Surabaya

Surabaya

Tel. (62) 31-5355035
Faks.: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Tel.: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Tel./faks.: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Tel.: (62) 411-350147/411-350148
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Pagalba naudotojams
Honkonge

Vartotojai, norintys gauti techninés pagalbos ir kity
garantiniy ir negarantiniy paslaugy, kvie¢iami kreiptis
i Epson Hong Kong Limited.

Svetainé internete

Epson Hong Kong sukareé vietinj tinklalapj kiny ir

angly kalba, kad vartotojams buty teikiama $i
informacija:

d Informacija apie gaminj
d  Atsakymaij daznai uzduodamus klausimus (DUK)

1 Naujausios Epson gaminiy tvarkykliy versijos

Naudotojai gali prisijungti prie misy tinklalapio
adresu:

http://www.epson.com.hk

Techninés pagalbos karstoji linija

Taip pat galite kreiptis j misy techninius darbuotojus
$iais telefono ir fakso numeriais:
Tel.: (852) 2827-8911

Faksas: (852) 2827-4383

Pagalba naudotojams
Malaizijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:

Ziniatinklis
(http://www.epson.com.my)

d Informacija apie gaminio techninius duomenis,

tvarkyklés parsisiysti

Daznai uzduodami klausimai (DUK), informacija
apie parduodamus gaminius, el. pastu pateikiami
klausimai


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Pagrindiné bustine.

Tel.: 603-56288288

Faksas: 603-56288388/399

~Epson” pagalbos skyrius
1 D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio
informacijos (infolinija)

Tel.: 603-56288222

4 Uzklausos apie remonto paslaugas ir garantijas,
gaminiy naudojima ir technine pagalba (Techline)

Tel.: 603-56288333

Pagalba naudotojams Indijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:

Ziniatinklis
(http://www.epson.co.in)
Galima gauti informacija apie gaminio techninius

duomenis, parsisiysti tvarkykles ir rasti atsakymus j
pardavimo uzklausas.

~Epson India” centriné bustiné —
Bengaliras

Tel. 080-30515000

Faksas: 30515005

Epson India regioniniai biurai:

Vieta Telefono nume- Fakso numeris
ris

Mumbai 022-28261515/16/ 022-28257287
17

Delhi 011-30615000 011-30615005
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Vieta Telefono nume- Fakso numeris
ris
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 Néra
Pune 020-30286000/30 020-30286000
286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Pagalbos linija

Aptarnavimo, gaminiy informacija ar kaseciy
uzsakymas — 18004250011 (9:00-21:00) — $is
numeris nemokamas.

Aptarnavimui (CDMA ir mobiliems vartotojams) —
3900 1600 (9:00-18:00) priekyje vietinis STD kodas

Pagalba naudotojams
Filipinuose

Vartotojai, norintys gauti techninés pagalbos ir kity
garantiniy ir negarantiniy paslaugy, kvie¢iami kreiptis
i Epson Philippines Corporation Zemiau nurodytais
telefono ir fakso numeriais ir el. pasto adresu:

Pagrindiné (63-2) 706 2609
linija:
Faksas: (63-2) 706 2665

Tiesioginé pa- (63-2) 706 2625
galbos skyriaus
linija:

El pastas: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Ziniatinklis
(http://www.epson.com.ph)

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius
duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j
daznai uzduodamus klausimus (DUK) ir pateikti
uzklausas el. pastu.


http://www.epson.co.in
http://www.epson.com.ph
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Nemokamas tel. nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Mausy karstosios linijos komanda gali padéti jums
telefonu $iais klausimais:

d D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
d D¢l gaminio naudojimo ar problemy

1 Dél remonto paslaugy ir garantijos

29
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Programinés jrangos licencijos salygos

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support” in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor" means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.

1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.
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1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
"You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
“control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50 %) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.
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2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple's total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer", "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the License'). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Tan Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions — including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP — must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names “Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but not limited to, different
capitalizations), “Pocket UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such
altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail
addresses or the Info-ZIP URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,” “WiZ,” “Pocket
UnZip,” “Pocket Zip,” and “MacZip” for its own source and binary releases.
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